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CECHY NOWEGO ZWROTU
W LITERATURZE

Jest to juz rzecza nadto widoczng, zeby jej
trzeba bylo dowodzi¢, Ze epoka romantyczna
w dziejach europejskiej literatury ma si¢ ku kon-
cowi. Nie przeszliSmy jeszcze za ostatni jej slup
graniczny, zyjemy jeszcze wcigz resztkami za-
pasow romantycznych, tak obficie nagromadzo-
nych, i zawierajagcych w sobie tyle bogactwra
poetycznego;— ale sam duch romantyczny, jeszcze
nie tak dawno tworczy i z rozpigtemi skrzydtami,
zjatowiatl teraz, pobladl, zwinat skrzydta i widocznie
chyli glowe na dlugi sen dziejowy. Z tego snu
po wiekach jakie§ nieznane pokolenie zbudzi go
moze do zycia, jak wiek pigtnasty zbudzil hel-
lenizm, ale dzi§ romantyzm idzie spac, nic go
nie powstrzyma.

Xe roi at mort, vive le roi! Duch romantyczny,
ktory przez sto lat krélowal w poezji, umiera,
jakiz nowy krol ma zasiag§¢ na oproznionym
tronie? Ogladamy si¢ w kolo, ale nie widzimy
nigdzie orszaku krélewskiego; tron stoi prozny,
ale do tronu nikt si¢ nie zbliza. Poszukajmy
najznakomitszych zyjacych poetéw, moze od nich
si¢ co$ dowiemy o nowym krolu. Wiktor Hugo
we Francyi, Tennysson w Anglii, Zaleski, Ujejski,
Lenartowicz w Polsce,—alez to wszystko za-
péznieni  przedstawiciele dawnego kierunku!
Wiktor Hugo! przeciez to ten sam, co piewszy
torowat droge romantyzmowi we Francyi, 1 dzi$
jak Giliat z Pracownikow morza glowa tylko
jeszcze wystaje nad wspinajaca si¢ fale nowego
pradu. Tennyson, to najwigkszy eklektyk roman-
tyzmu, jedwabiem i ztotem haftujacy przesliczne,
ale nic do prawdy nie podobne historje. Zaleski,
to przeciez jeden z pierwiastkOw naszego roman-
tyzmu. Inni wymienieni i niewymienieni albo
milczg jak ,.gluche deby w podznej jesieni," albo
z rzadka pobrzgkujg w struny a zawsze na dawng
nute.

Wiec moze z popioldow romantyzmu zaden
si¢ nowy fenix nie narodzi ? Moze wraz z roman-
tyzmem, jakto niektoérzy gotowi sg wierzy¢, i
wszelka poezja zagasa i mamy pozostac, niewia-
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domo na jak dlugo, wszarej oschtosci fantazji uczuc,
niezdolnych i niegodnych przela¢ s¢ w slowo?

Obawy prézne i dziecinne. Poezja przygasa
wtedy, kiedy si¢ staje konwencyonalna, ale nie
wtedy, kiedy chce wskrzesi¢ umarte formy i dla
tych form poswieca zycie. Romantyzm umiera:
gdybysmy chcieli sztucznie przedtuzac jego zycie,
lub zamarle formy balsamowa¢, jak to czynit
z klasycznemi formami pseudoklasycyzm XY II
wieku, w takim razie moglibySmy si¢ lgkad
jezeli nie zupelnego wygasnigcia poezji, to jej
chwilowego przygluszenia i przydeptania. Ale
na szczeScie daznos$é taka, jezeli gdzie jest, jest
i bez wplywu na losy literatury. Romantyzm
umiera i nikt mu nie przeszkadza konaé: ztad
taka cisza w okoto.

Powstaje jednak ciagle jeszcze niezatatwione
pytanie, jaki to nowy krdl duch ma obja¢ berto
W poezji po romantyzmie? Czy wystatjuz swoich
heroldow w $wiat dla otrgbienia nowych haset
i nowych rzadéw? Czy jest to raczej jeszcze nie-
mowle ztozone w kolebce czasow, z ktorej go
dopiero przyszie pokolenia dobedg i1 $wiatu po-
kaza, niemowle, ktore samo o sobie dzi$ jeszcze
nie moze nic powiedziec¢?

PowiedzieliSmy juz, Zze najznakomitsi z zy-
jacych poetow wszyscy nalezg jeszcze do dawnego
$wiata poezji. Nie widaé jeszcze nigdzie potezne-
go herolda, ktéryby z pelnej piersi zatrabil po-
budk¢ do nowego zwrotu; gdyby gdziekolwiek
odezwal si¢ taki $piewak nie potrzebaby go
bylo pokazywa¢ palcem, bo wszystko co zyje,
zerwatoby si¢ ku niemu, jedni z przestrachem,
drudzy z zalem, inni z niewymowng radoscig.
Jednakze jakkolwiek pobudka taka nie wstrza-
sla jeszcze sercami ludzkiemi, mozna przeciez
przytozywszy ucho do ziemi doshuchaé sie ghu-
chych i tajemnych szmeréw, ktore si¢ kiedys
majg zrosnag¢ w piesn nowego zwrotu. Co wigcei,
juz nawet w konajacej literaturze romantycznej
te szmery i jeki tu i owdzie si¢ powtarzaja.

Scholastycyzm odpowiadal potrzebie obcio-
sania z gruba surowych narodéw poélocy i do-
strojenia ich do intellektualnej wysokosci koscio-
ta. Odrodzony klasycyzm przynidst dobry smak,
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jasnos$¢ 1 niepodlegtos¢ sadu, ktorej tak brakowato
sredniowiecznej gmatwaninie pojeé. Romantyzm
z kolei odpowiedzial potrzebie skonsolidowania
si¢ narodowos$ci. Jakiez si¢ obecnie zarysowujg
nowe potrzeby i1 dazenia w zyciu europejskich
ludéw, ktore wytknely lub maja wytknaé kieru-
nek nowemu zwrotowi literatury?

Przedewszystkiem uderzaja nas dzisiaj dwa
niezmierzonej doniosto$ci fakta: popierwsze nad-
zwyczajny postep nauk przyrodniczych, oparty
na metodzie pozytywnej, a jasniejacy rojem nowo-
zdobytych prawd i hypotez; powtére, walka
spoteczna, poczatkiem siggajaca najodleglejszych
czasOw, ale dzi$ dopiero prowadzona z calg $wia-
domoscig 1 wzbierajaca do rozmiaréw przedtem
niewidzianych.

Nauki przyrodnicze nowem i pelnem $wia-
tlem oblaty cate zycie ludzkie, rozproszyly fan-
tastyczne widziadla romantyzmu, zbudzily ty-
siace nowych mysli, pod ich wplywem umyst
ludzki zahartowatl si¢ i zme¢znial i nabral zami-
lowania w prawdzie, chociazby ta prawda byta
gorzka jak piolun. Umyshi takiego nie bedzie
zajmowala ani klasyczna deklamacja, ani roman-
tyczna maskarada; trzeba mu wsze¢dzie prawdy:
W uczuciu, w tre$ci, w formie. Bez fantazji
wprawdzie nie bytoby poezji, ale umyst, o ktorym
mowa, wymaga, aby fantazja wydzielala gotowe
ksztalty z zycia i skladata je w calos¢ takze
podtug wzorow, istniejacych w zyciu. Jednem
stowem, realizm, oto jedna z gltéwnych cech no-
wmpoczynajacego si¢ zwrotu.

Walka spoteczna porusza dzi§ umysty
ludzkie na catej przestrzeni Europy. W niekto-
rych krajach ghliche i tajemne jej tetna przy-
pominajg grozne drgania ziemi przed wybuchem
wulkanu. W innych przypomina ona prawidlowy
ruch morza, powoli ale nieustannie pracujgcego
nad obrywaniem jednych brzegéw a sypaniem
drugich. Wszedzie przerosta ona dzi§ kwestje
religijne 1 polityczne 1 tylko tam, gdzie kwestje
narodowos$ciowe nie sa zatatwione, gdzie jeszcze
narodowos$¢ musi walczy¢ o byt, tam tylko wal-
ka spoteczna nie stangta jeszcze na pierwszym
planie. Ta walka musi si¢ odbija¢ w literaturze
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i dlatego druga wazna ceche nowego zwrotu
jest tendencja spoleczna. Juz dzisiaj wszedzie ja
spotykamy; w powiesci, w dramacie, komedji,
nawet w liryce. Urodzila si¢ ona jeszce w cza-
sach pelnego romantyzmu pod piérem francuskich
powiesciopisarzy, ale dzi§ dopiero zapanowala
powszechnie.

Tak wigc realizm i tendencja spoleczna,
oto dwie wyrazne cechy nowego zwrotu w lite-
raturze europejskiej. Czy wita¢ je z radoS$cia?
Czy tez opieraé¢ si¢ im wszelkiemi silami?

Poniewaz odpowiadaja potrzebom czasu,
wiec sa pozadane; opiera¢ si¢ im, jest to ska-
zywaé sie z gory na niepowodzenie. Ale dbaé
o to nalezy, aby oba te Kkierunki, jeden bardziej
dotyczacy zewnetrznej, drugi wewnetrznej strony
literatury nie wpadly w przesade, w zbyteczna
jednostronnosé, to jest zeby tendencja spoleczna
nie zagluszala interesu psychologicznego, a realizm
nie zamienil si¢ w bezmyS$lne kopiowanie natury,
lub co gorzej nie stal sie stuga zmyslowosci,
jak to sie zdarza u niektérych nowych powiescio-
pisarzy francuskich. W dalszych artykulach za-
stanowimy si¢ nad kazda z tych cech z osobna.

HAN

Powies¢é

L IT W O S A.

1.

jStary stuga.

Obok starych ekonomow, karbowych i le-
$nikow, drugim typem, niknacym coraz bar-
dziej z powierzchni ziemi, jest stary stuga.
Pamigtam za czasOw mego dziecinstwa stuzyt
u rodzicow moich jeden z tych mamutow,
po ktorych wkrotce tylko kosdci na starych
cmentarzyskach, w poktadach grubo =zasypa-
nych niepamiecig, od czasu do czasu beda
badacze odgrzebywali. Nazywal si¢ Mikotaj
Suchowolski; byl za$ szlachcicem ze wsi szla-
checkiej Suchej Woli, ktéra czesto w gawe-
dach swych wspominat. Ojciec mdj odzie-
dziczyl go po $p. rodzicu swoim, przy kto-
rym za czasOw napoleonskich wojen byt ordy-
nansem. Kiedy w sluzb¢ do dziada mojego
nastal, sam nie pamigtat S$cisle, a zapytany
o date, zazywal tabaki i odpowiadal:

— Ta, bylem jeszcze golowasem, aipan
pulkownik — Panie $§wie¢ nad jego duszg —
jeszcze koszule w zgbach nosil.

W domu rodzicow moich petnit najroz-
maitsze obowigzki; byl kredencerzem, loka-
jem ; latem w roli ekonoma chodzit do Zzniwa,
zimg do mtlocarni, posiadat klucze od sktadu
wodczanego, od piwnic, od lamusa: nakrecat
zegary, ale przedewszystkiem zrzedzil.

Cztowieka tego nie pamigtam inaczej jak
mruczacego. Mruczal na ojca mego, na matke ;
ja balem si¢ go, jak ognia, cho¢ go lubilem,
w kuchni wyrabiat brewerje z kucharzem;
chtopakéw kredensowych ciggnagt za uszy po
calym domu, i nigdy z niczego nie byl kon-
tent. Kiedy zapruszyt glowe, co stale zdarzato
si¢ co tydzien, omijali go wszyscy, nie dla
tego, zeby pozwalal sobie robi¢ burdy z pa-
nem lub panig, ale Zze jak si¢ do kogo przy-
czepil, to chodzit za nim choclby przez caly
dzien, kaweczac igderajac bez konca. W cza-
sie obiadu stawal za krzestem ojca, i cho¢

sam nie postugiwal, ale dogladal postuguja-
cego chtopca i zatruwal mu zycie ze szcze-
gdlna pasja.

— Ogladaj si¢, ogladaj — mruczat —
to ja ci si¢ obejrzg. Patrzcie go! nie moze
duchem ustugiwaé, tylko bedzie nogami wto-
czyl, jak stara krowa w marszu. Obejrzyj si¢
jeszcze raz. On nie styszy, ze go pan wola.
Zmien pani talerz, czego gegbeg otwierasz ? co ?
Widzicie go! przypatrzcie mu sig!

Do rozmowy prowadzonej przy stole,
stale si¢ wtracat i stale byl wszystkiemu prze-
ciwny. Nieraz bywato, ojciec odwrdci si¢ przy
stole 1 méwi : — ,Mikotaj powie po obiedzie
Mateuszowi, zeby zatozyt konie, pojedziemy tam
a tam.u — A Mikotaj: — jecha¢? dlaczego
nie jecha¢. Oj jej! Abo to konie nie od tego.
A niech ta koniska nogi polamig na takiej dro-
dze. jak z wizyta, to z wizyta. Przecie panstwu
wolno. Czy ja broni¢? ja nie bronie. Czemu
nie! I obrachunek moze poczeka¢ i miocka
moze poczekaé. Wizyta pilniejsza.

— Utrapienie z tym Mikotajem! — wy-
krzyknat, bywalo czasem zniecierpliwiony moj
ojciec.

A Mikotaj znowu:

— Czy ja powiadam, zem nie ghupi, ja
wiem, ze ja glupi. Ekonom pojechal na za-
loty do ksi¢zej gospodyni z Niewodowa —
a panstwoby nie mieli jechaé¢ na wizyte. Albo
to wizyta gorsza od ksiezej gospodyni. Wolno
sludze, wolno i panu.

I tak szto juz w kotko bez sposobu za-
trzymania starego marudy.

My, to jest ja i brat mdj] mtodszy, ba-
lismy si¢ go, jak wspomniatem, prawie wig-
cej niz naszego guwernera, ksiedza Ludwika,
a z pewnoS$cig wigcej niz obojga rodzicoOw.
Dla siostr byt grzeczniejszy. Mawial kazdej
»panienka," cho¢ byly mtlodsze, ale nas tykat
bez ceremonii. Dla mnie jednak miat on szcze-
golniejszy urok, oto nosit zawsze kapiszony
w kieszeni. Nieraz bywato po lekcjach, wcho-
dz¢ niesmiato do kredensu, u$miecham si¢ jak
moge¢ najgrzeczniej, przymilam jak najuprzej-
miej, 1 nieSmialo mowie:

— Mikotaju! Dzien dobry Mikotajowi.
Czy Mikotaj bedzie dzi§ czyscil bron.

— Czego Henry$ tu chce! Scierke przy-
pasze 1 basta. (A potem przedrzezniajac mnie,
moéwit): Mikotaju! Mikotaju! jak chodzi o pi-
stony, to Mikotaj dobry, a nie, to niech go
wilcy zjedza. Lepiejby$ sie uczyl. Strzelaniem
rozumu nie nabierzesz.

— ja juz skonczylem lekcye — odpo-
wiadam nawp6t z placzem.

— Skonczyt lekcye. H ¢! skonczyl. Uczy
sie, uczy, a glowa jak pusty tornister. Nie
dam i kwita. (To mowigc szukatl juz po kie-
szeniach). jeszcze mu kiedy piston w oko wpa-
dnie, i bedzie na Mikotaja. Kto winien ? Mi-
kotaj. Kto dat strzela¢? Mikotaj.

Tak gderzac, szedt do pokoju ojca, zdej-
mowatl pistolety, przedmuchiwal je — zape-
wnial jeszcze sto razy, ze si¢ to wszystko na
licha zdato, potem zapalal $wiecg, naktadal pi-
ston na panewke¢ i dawat mi mierzy¢, a wtedy
nieraz jeszcze mialem ciezki krzyz do zniesienia.

— jak on to ten pistolet trzyma — mo-
wit — jak cyrulik s....ge. Gdzie tobie $wiece
gasic — chyba jak dziadowi w kosciele. Na
ksiedza ci i$¢, zdrowaski odmawiaé, ale nie by¢
Zolnierzem.

Swoja droga uczyl nas swego dawnego
wojennego rzemiosta. Czgstokro¢ po obiedzie,
ja 1 mdj brat, uczyliémy si¢ maszerowaé pod
jego okiem, a z nami razem maszerowal i ksigdz
Ludwik, ktory to robit bardzo S$miesznie.

Wtedy Mikotaj pogladat na niego z pod
oka, a potem cho¢ jego jednego najwigcej bat
si¢ 1 szanowal, nie mogl przecie wytrzymac
1 mowik:

— E ! kiedy to jegomo$¢ akurat tak ma-
szeruje jak stara krowa.

fa jako najstarszy, najbardziej bylem pod
jego komenda, najwigcej tez cierpiatem. Swoja
droga stary Mikotaisko, gdy oddawano mnie
do szkol, buczal tak, jakby sie najwigksze nie-
szczgécie wydarzyto. Opowiadali mi rodzice,
ze potem jeszcze bardziej stetryczal i nudzit
ich ze dwa tygodnie: — Wazi¢li dziecko i wy-
wiezli.— moéwil. — A niech ta umrze! Uu!
u! A jemu po co szkoly. Abo to on nie dzie-
dzic. Po tacinie si¢ bedzie uczyl? Na Salomona
chca go wykierowaé. Co to za rozpusta! Po-
jechalo dziecko i pojechato, a ty stary taz po
katach i szukaj czego$ nie zgubil. Na licha
si¢ to zdato.

Pamigtam, gdym pierwszy raz przyjechat
na $§wigta, spali wszyscy jeszcze w domu. Ja-
ko$§ dopiero dniato — ranek byl zimowy, $nie-
zny. Cisz¢ przerywato skrzypienie zoérawia od
studni na folwarku i szczekanie psow. Okien-
nice w domu byly pozamykane, tylko okna
w kuchni gorzaly jasnem $wiatltem, barwig-
cem na r6zowo $nieg lezacy pod przyzba.
Zajezdzam tedy smutny, zmartwiony i ze stra-
chem w duszy, bo pierwsza cenzur¢ miatem
wcale nieszczegdlng. Ot po prostu nimem sig¢
opatrzyl, nim przywyklem do rutyny i kar-
nos$ci szkolnej, nie umialem sobie da¢ rady.
Balem si¢ wigc ojca, batem si¢ surowej mil-
czacej miny ksiedza Ludwika, ktéry mnie przy-
wiozt z Warszawy. Znikad tedy otuchy, az tu
patrze, otwierajg si¢ drzwi od kuchni i stary
Mikotaj, z nosem zaczerwienionym od zimna,
brnie po $niegu z garnuszkami dymigcej $mie-
tanki na tacy.

Gdy mnie zobaczyl: — Paniczku ztoty!
najdrozszy! — jak krzyknie 1 stawiajac
szybko tacke, przewraca oba garnuszki, lapie
mnie za szyj¢ i poczyna $ciskaé 1 calowac.
Odtad zawsze mnie juz tytutowal paniczem.

Swoja droga, przez cale dwa tygodnie
nie mogt potem darowaé mi tej §mietanki: —
Czlowiek nidst sobie spokojnie $mietankg —
mowit — a on zajezdza. Akurat sobie czas
wybral... 1 t. d.

Ojciec chcial, a przynajmniej obiecywat
mi da¢ w skore, za dwa mierne z kaligrafji
i z niemieckiego, jakie z sobg przyniostem, ale
z jednej strony moje lzy i przyrzeczenia po-
prawy, z drugiej interwencja mojej stodkiej
matki, a nakoniec awantury, jakie wyrabiat
Mikotaj, stangty temu na przeszkodzie. Mikotaj
o kaligrafji nie wiedzial, coby to bylo za stwo-
rzenie, a o karze za niemiecki, ani chciat sly-
szeC.

— A co6zto on luter jest, czy szwab
jaki — mowil. — Albo to pan pulkownik
umiatl po niemiecku ? albo to pan sam (tu
zwracal si¢ do mojego ojca) umie ? co? Ja-
kesmy spotkali Niemcow pod... jakze si¢ na-
zywa? pod Lipskiem i djabel wie nie gdzie,
toSmy, pada, nic nie méwili do nich po nie-



miecku, tylko pada, to pada =zaraz pokazali
nam grzbiety, i pada tyle.

Stary Mikotaisko miatl jeszcze jedng wtla-
sciwos¢. Rzadko si¢ rozgadywat o dawnych
swoich wyprawach, ale gdy w szczegdlnych
chwilach dobrego humoru si¢ rozgadal, to
ktamat jak najety. Nie czynit tego ze zta wiara;
moze w starej glowie fakta migszaly si¢ mu
jedne z drugiemi i roslty az do fantastycznosci.
Co gdzie ustyszal o wojennych przygodach
za czasOw lat swych mtodych, stosowal to
do siebie i do dziada mego pulkownika, a §wig-
cie sam wierzyt w to co opowiadal. Nieraz
w stodole, pilnujac panszczyzniakow midca-
cych zboze, jak im zaczal rozprawiaé, to chlopi
zawieszali robot¢, i poopierawszy si¢ na ce-
pach, stuchali z porozdziawianemi ustami jego
opowiadan. To si¢ bywato spostrzegt, iw krzyk :

— Czegozescie wyrychtowali na mnie
geby jak armaty, co?

I znowu : tupu ! cupu ! tupu! cupu ! Sty-
cha¢ bylto przez jakis czas odgtos cepow ude-
rzajacych o stome; stary milczal, ale po chwili
zaczynal:

— Pisze mi modj syn, ze wtasnie zostat
jeneratem u krolowej Palmiry. Dobrze mu tam
jest, pada, zold pada, bierze wysoki, tylko
pada, ze mrozy ogromne panujg... i t. d.

Mowigc nawiasem, dzieci nie udaly si¢
staremu. Syna mial istotnie, ale byl to wielki
nicpon, ktory doszedlszy lat, nabroil Bég wie
co, a wreszcie poszedl w $wiat i znikl gdzie$
bez §ladu — corka za§ jego, swego czasu
podobno cud dziewczyna, batamucita si¢ ze
wszystkimi oficyalistami, jacy tylko byli we
wsi, 1 wreszcie wydawszy na $wiat corke
umarta. Corka ta zwata si¢ Hania. Byla to
moja rowiesnica, §liczna ale stabowita dziew-
czynka. Nieraz pamig¢tam bawiliSmy si¢ razem
Hania bywata doboszem, a po-
nieprzyjaciétmi. Dobra byla
i tagodna jak aniol. Czekata ja takze cigzka
dola w $wiecie, ale to sg juz wspomnienia,
ktore do rzeczy nie nalezg.

Wracam tedy do opowiadan starego. Sam
styszalem go opowiadajacego, ze jak raz roz-
hukaly si¢ konie utanom w Marjampolu, to
o$mnascie tysiecy ich wpadlo raptem przez
rogatki do Warszawy. Ilu ludzi natratowaly!
co to byl za sadny dzien nim je potlapano,
tatwo sobie wyobrazi¢. Drugi raz opowiadal,
ale to juz nie w stodole, tylko nam wszystkim
we dworze, co nastgpuje!

— Czy si¢ dobrze bitem ? co si¢ nie mia-
lem dobrze bi¢. Raz pamigtam, byla wojna
z Austrjakiem. Stoj¢ ja sobie w szeregu —
no! w szeregu mowi¢, az tu podjezdza do
mnie naczelny wdédz — niby chc¢ powiedzie¢ :
od Austrjakow, od strony przeciwnej i pada:—
Ej tv Suchowolski, znam ja ciebie! zebysmy
pada ciebie ztapali, toby$my, pada, i calg wojne
skonczyli.

— A o pulkowniku nie wspominal? —
zapytal moéj ojeiec.

— A jakze! przecie wyraznie mowitem,
ze pada : ciebie z pulkownikiem.

Ksiadz Ludwik si¢ zniecierpliwit, irzekt:

— Alez ty Mikolaju Izesz, jakby$ oso-
bny zold za to pobieral.

Stary nachmurzyt sig¢, i bylby si¢ obur-
knat, ale ze ksigdza bal si¢ i powazal, wigc
zmilczat, a po chwili chcac jako$§ zatagodzi¢
sprawe, mowit dalej:

w zolnierze,
krzywy naszemi

— To samo mi powiedziat i ksigdz Sie-
klucki, kapelan. Jak raz dostalem od Austrjaka
bagnetem pod dwudzieste, chciatem powiedziec
pod piate zebro, bylo ze mna zle. Ha! mysle,
trzeba umrzeé; spowiadam si¢ wigc Panu Bogu
Wszechmogacemu z moich grzechow przed
ksigdzem Siekluckim, a ksiagdz Sieklucki shu-
cha, stucha, a w koncu powiada : Boj si¢ Boga,
Mikotaju, pada — taéze§ ty wszystko =zelgat.
A ja mu na to: moze by¢, ale sobie wigcej
nie przypominam.

— 1 wyleczyli cig?

— Wyleczyli, wyleczyli! Co mnie mieli
wyleczyé¢. Ja sam si¢ wykurowalem. Jak raz
nie rozmieszam dwoch nabojow prochu w kwa-

terce wodki, jak nie lykn¢ na noc, tak na
drugi dzien wstatem zdroéw jak ryba.
Bylbym wigcej nastuchal si¢ tych opo-

wiadan, i wigcej wam ich napisat, ale ksiadz
Ludwik, nie wiem zreszta dla czego, zakazat
Mikotajowi ,do reszty, jak mowil, mi glowy
zawracac." Biedny ksiadz Ludwik — jako ksiadz
i cichy mieszkaniec wioski, nie wiedzial, po

pierwsze, ze kazdemu mtodziencowi, ktoérego
burza z cichego kata rodzinnego na szeroka
aren¢ zycia wyrzuci, musi si¢ nieraz glowa

zawroci¢, a powtore, ze nie starzy studzy iich
opowiadania, ale zgola kto inny glowe¢ za-
wraca.

Zreszta wptyw Mikotaja na nas nie mogt
by¢ szkodliwy, bo przeciwnie stary sam czu-
wat nad nami i nad naszem postgpowaniem,
nader starannie i surowo. Bylto cztowiek w ca-
tem znaczeniu tego wyrazu sumienny. Z cza-
zotnierskich pozostal mu jeden bardzo
owa su-

sow
pickny przymiot, to jest wtlasnie
mienno$¢ i doktadno$¢ w wypetnianiu rozka-
zo6w. Pamig¢tam jednej =zimy, wilki poczely
u nas robi¢ ogromne szkody i rozzuchwality
si¢ tak dalece, ze noca wchodzity po kilku
i kilkunastu do wsi. Ojciec, sam zawotany
mys$liwy, pragnal wyprawi¢ polowanie, ze za$
chodzilo mu o to, zeby nad obtawa objat
komend¢ sasiad nasz pan Ustrzycki, znany teg-
piciel wilkéw, napisal wigc do niego list, po-
tem zawotal Mikotaja i1 rzekt:

— Arendarz jedzie do miasta, niech Mi-
kotaj zabierze si¢ z nim, niech wysiadzie po
drodze w Ustrzycy i odda panu list. Tylko
koniecznie przywiezé mi odpowiedz, bez od-
powiedzi mi nie wracac.

Mikotaj wziat list, zabral si¢ z arenda-
rzem i pojechat. Wieczorem arendarz wrobcit,
Mikotaja nie ma. Ojciec my$lat, ze moze zano-
cowal w Ustrzycy i ze wrdci nazajutrz razem
z naszym sgsiadem. Tymczasem uptywa dzien,
Mikotaja nie ma, uptywa drugi, nie ma, trzeci,
niec ma. W domu lament. Ojciec w obawie,
ze moze wilki napadly go w czasie powrotu,
rozsyta ludzi. Szukaja i nie moga znalezé ani
sladu. Posytaja do Ustrzycy. W Ustrzycy po-
wiadaja ze byl, pana nie znalazl, Ze si¢ o niego
wypytywal gdzieby bawil, potem pozyczyt od
lokaja cztery ruble i poszedl niewiadomo do-
kad. Zachodzilismy w glowe, co to wszystko
moglo znaczy¢. Na drugi dzien wrocili po-
stancy z innych wiosek z wiadomoscia, ze
nigdzie nic nie znalezli. Juze$Smy tedy zaczeli
go oplakiwaé, az tu szoéstego dnia na wieczor,
ojciec wtasnie wydawal dyspozycje w kance-
larji, nagle styszy za drzwiami wycieranie nog,
chrzakanie i mruczenie polglosem, po ktéorcm
natychmiast poznal Mikotaja.

Istotnie byt to Mikolaj, przezigbnigty, wy-
chudzony, zmeczony, z soplami lodu na Wga-
sach, prawie do siebie nie podobny.

— Mikotaju, bédjze si¢ Boga! co$ ty/ro-
bil przez tyle czasu!

— Co robil, co robit! — mruczy Mi-
kotaj. — Co mialem robi¢. Nie zastalem pana
w Ustrzycy, pojechalem do Bzina. W Bzinie
powiedzieli mi, ze si¢ na licha zdato, bo pan
Ustrzycki pojechal do Karolowki. Pojechatem
i ja. W Karolowce juz go takoz nie bylo.
Albo to mu niewola cudze katy wygrzewac?
Czy to on nie pan? Przecie piechotg nie cho-
dzi. Dobrze mowi¢. Z Karolowki poszediem
do miasta, bo mowili ze pan w powiecie.
A jemu co za sprawa w powiecie, czy to on
wojt? Pojechat do gubernji. Miatlem wracaé,
czy co ? Poszedtem do gubernji i oddatem mu
list.

— No i dat ci odpowiedz? ,

— Dat nie dat. Juzci dal, tylko si¢ na-
$miat ze mnie, az mu trzonowe z¢by bylo
widaé. Pan twdj, pada, prosil mnie na polo-
wanie na czwartek, a ty mi w niedzielg list,
pada, oddajesz, juz, pada, po polowaniu. I zno-
wu si¢ smial. Oto jest list. Dlaczego si¢ nie
mial $mia¢? Albo...

— I co6ze$ ty jadt przez ten czas?

— To i c6z, ze od wczora] nie jadtem.
Albo to ja tu gléod cierpig. Albo to mi lyzki
strawy zatuja? Nie jadtem, to bedg jadti...

Odtad juz nikt Mikotajowi nie wydawat
bezwzglgdnych rozkazéow, ale ile razy go gdzie
wysytano, zawsze mu mowiono, co ma robié
na wypadek, gdyby kogo nie zastal w domu.

jako§ w pare miesigcy poOzniej pojechat
Mikotaj na jarmark do pobliskiego miasta, za
kupnem koni fornalskich, bo na koniach znat
si¢ doskonale. Wieczorem ekonom przyszedt
powiedzie¢, ze Mikotaj wrocit, konie kupil,
ale wrocit pobity i ze wstydzi si¢ pokazad.
Ojciec poszedt natychmiast do niego.

— Co tobie jest Mikotaju?

— Pobilem si¢ — oburknat krotko.

— Wstydz si¢ stary. Burdy po jarmarku-
bedziesz robil ? Rozumu nie masz. Stary a ghu-
pi! Wiesz ty, ze innego wypedzitbym za taka
sprawke. Wstydz si¢. Musiate$ si¢ upi¢. To ty
mi psujesz ludzi, zamiast im dawac¢ przyklad.

Ojciec mo6j gniewal si¢ istotnie, a gdy
sic gniewal, to nie zartowal. Ale co bylo dzi-
wne, ze Mikolaj, ktéory zwykle w takich ra-
zach nie zapominat jezyka w gebie, tym ra-
zem milczat jak pien. Widocznie stary zaciagt
si¢. Napréozno dopytywali go inni jak i co
to byto. Odburknat si¢ tylko jednemu i dru-
giemu i nie powiedzial ani stowa.

Jednakowoz poturbowali go nie zartem.
Nazajutrz rozchorowal si¢ tak, ze potrzeba
bylo posyla¢ po doktora. Doktor dopiero wy-
jasnil cata sprawe. Przed tygodniem ojciec
wyczubitl byl karbowego, ktéory na drugi dzien
uciekt. Udal si¢ do niejakiego pana von Zoll,
Niemca, wielkiego nieprzyjaciela mego ojca
i przystal do niego na stuzbg. Na jarmarku
znajdowal si¢ p. Zoll, nasz dawny karbowy
i parobcy pana Zolla, ktéorzy przygnali opa-
sowe woty na sprzedaz. Pan Zoll pierwszy
zobaczyt Mikotaja, zblizyl si¢ do jego wozu
i poczal na olca wygadywaé. Mikotaj nazwal
go za to odmiencem, a gdy pang/oll, dodat
nowga obelge na ojca, Mikotaj zaptacit mu za
nig biczyskiem. Wowczas to karbowy, wraz:



z parobkami Zolla rzucili si¢ na niego i po-
bili go az do krwi.

Ojcu memu, gdy ustyszal to opowiada-
nie tzy zakregcity si¢ w oczach. Nie mogt so-
bie darowaé¢, ze wyburczal Mikotaja, ktory
naumyS$lnie o catej sprawie zamilczat. Gdy wy-
zdrowial, ojciec poszedl mu robi¢ wymowki.
Stary poczatkowo nie chcial si¢ przyznaé do
niczego, i wedlug zwyczaju mruczal, ale po-
tem rozczulit si¢, i poptakali si¢ razem z oj-
cem jak bobry. Zolla wyzwal ojciec za tg
spraw¢ na pojedynek, ktory Niemiec diugo
popamigctat.

Jednakze, gdyby nie doktor, poswiccenie
Mikotaja pozostaloby w ukryciu. Tego doktora
swoja droga Mikotaj przez dlugi czas niena-
widzit. Byta to rzecz taka: Miatem $liczna
i mtoda cioteczke, siostr¢ ojca, ktora mieszkala
przy nas. Kochalem ja bardzo, bo byla ro-
wnie dobra jak pigkna i bynajmniej mnie nie
dziwito, zc kochali ja wszyscy, a miedzy
wszystkimi i doktor, cztowiek mtlody, rozu-
mny i w' calej okolicy nadzwyczaj powazany.
Mikotaj poprzednio lubit doktora, mawial na-
wet o nim, ze to lebski chtopak i ze dobrze
na koniu siedzi,! ale gdy doktor poczat by-
waé¢ u nas w widocznych zamiarach wzgle-
dem cioci Maryni, uczucia Mikotaja dla niego
zmienity si¢ do niepoznania. Zaczal by¢ dla
niego grzeczny, ale chtodny, jak dla cztowieka
zupetnie obcego. Dawniej nieraz bywalo zrze-
dzit i na niego. Gdy czasem zasiedziat si¢ u nas
zbyt dlugo, Mikotaj, ubierajac go na droge,
szemral: ,,Co to po nocy si¢ tluc. To si¢ na
nic nie zdato, czy to kto kiedy widziat!“ Te-
raz przestal zrzedzi¢, ale natomiast milczat jak
skamieniatly. Poczciwy doktor zrozumiatl wkrot-
ce, o co idzie, i jakkolwiek usmiechat si¢jak
dawniej do starego dobrotliwie, przecie my-
sle, ze w duszy musialo mu to by¢ przykro.

Szczgsciem jednak, dla mlodego Esku-
lapa, ciocia Marynia, zywita dla niego uczu-
cia wprost Mikotajowym przeciwne; stato si¢
wigc pewnego picknego wieczora, zc gdy ksie-
zyc $wiecit w sali bardzo tadnie, gdy zapach
jasminu wchodzi! przez otwarte okna z ogro-
dowych klombdéw, a ciocia Marynia $piewata
przy fortepianie: ,lo <Jucsta notte sogno*,
doktorek Stas zblizyl si¢ do niej i spytat ja
drzacym gtosem, czy sadzi, zc on zy¢ bez
niej potrafi ? Ciocia wyrazita oczywiscie swoje
powatpiewania w tym wzgledzie, poczem na-
stapily wzajemne zaklecia, wzywanie ksi¢zyca
na $wiadka i wszystkie tym podobne rzeczy,
jakie si¢ zawsze w takich razach dzia¢ zwykty.

Na nieszczgs$cie, w tej chwili wtadnie
wszedt Mikolaj z zamiarem proszenia na her-
bate. Gdy ujrzat co si¢ dzieje, pobiegl natych-
miast do ojca, a poniewaz ojca nie byto w do-
mu, bo obchodzit na folwarku zabudowania,
udal si¢ wiec do matki, ktora ze zwyklym
'sobie tagodnym u$miechem prosita go, zehy
si¢ do tego nic wtracat.

Skonfundowany Mikotaj milczal juz, gry-
zac si¢ wewngetrznie przez reszt¢ wieczora, ale
gdy ojciec przed wudaniem si¢ na spoczynek,
poszedl jeszcze do kancelarji dla napisania
jakichs listow, Mikotaj udal si¢ za nim i sta-
nawszy przy drzwiach, poczatl chrzakaé¢ zna-
czaco 1 szurga¢ nogami.

— O"go tam Mikotaj chce? —
ojciec.

spytat

— A to tego... Jakze si¢ nazywa?...

A to ja chcialem si¢ pana spytaé, czy to pra-
wda, ze panienka nasza si¢... zeni — chcialem
powiedzie¢: idzie za maz?

Prawda. Alboz co?

— A bo to nie moze by¢, zeby panienka
wyszta za tego... pana cyrulika.

— Co za cyrulik? Czy Mikotaj oszalat.
Ze tez Mikolaj musi wszedzie wscibi¢ swoje
trzy grosze!

— A c6z to, panienka, to nie nasza pa-
nienka, czy to nie coOrka pana pulkownika ?
Pan pulkownik nigdyby na to nie pozwolil.
Czy to panienka nie warta dziedzica i pana
z pandw. A doktor to z przeproszeniem co ?
Na $miech ludzki si¢ panienka poda.

— Doktor, to madry cztowiek.

— Madry, nie madry. Czy to ja mato
doktorow widziatlem ? Chodzili to po obozie,
krecili si¢ to po sztabie, a jak co do czego,
jak do bitwy, to ich nie ma. Albo to pan
putkownik raz ich nazywal lancetnikami. Jak
cztowiek zdrow, to Oll go nie ruszy, a jak
lezy napo6t zywy, to on dopiero do niego
z lancetem. To niesztuka kraja¢ takiego, co
nie moze si¢ broni¢, bo nic w gar§ci nie moze
utrzymacd. Sprobuj ty go ukraja¢, kiedyon
zdrow 1 trzyma karabin. Oj jej! wielka rzecz
ludziom po kosciach nozem chpdzi¢ ! To sig
na nic nie zdato! A pan putkownik chybaby
z grobu wstal, zeby si¢ o tern dowiedzial. Co
mi to za zolnierz — doktor! Albo taki tez
i dziedzic! To nic moze by¢! Panienka za
niego nie pojdzie. To nie jest wedlug przy-
kazania. Komu to tu po panienke¢ sigegad.

Na nieszczgscie Mikotaja, doktor nietytko
po panienke¢ siegnal, ale jej nawet dosiggnal.
W poét roku potem nastapilo wesele, i panna
putkownikoéwna oblana potokiem tez krewnych
i domownikéw w ogolnosci, a Mikolaja w szcze-
golnosci, odjechata dzieli¢ dole¢ z doktorem.

Mikotaj do niej urazy nie chowatl, bo nie
mogt dlugo chowacé— zbytja kochal, ale jemu
nie chcial przebaczyé. Nie wymienial prawie
nigdy jego nazwiska, i w ogoéle starat si¢ o nim
nie mowié. Mowigc nawiasem, ciocia Marynia
byta za doktorem Stanistawem jak najszcze-
sliwsza. Po roku dat im Boég $licznego chto-
paka, po roku znowu dziewczynkg¢ i potem
juz na przemiany jak zapisal. Mikotaj dzieci
te kochat jak wtlasne, obnositje na reku, pie-
scit, catowal, ze jednak tlita si¢ w sercu jego
jakas gorycz, z powodu mezaliansu cioci Ma-
ryni, zauwazylem to jeszcze niejednokrotnie.
Raz pamigtam, w $wigta Bozego Narodzenia
zasiedliSmy do wilji, gdy nagle z dala po gru-
dzie dat si¢ styszeé¢ turkot powozu. Spodzie-
waliSmy si¢ zawsze mnostwa krewnych, dla-
tego ojciec rzekt:

— Niech Mikolaj wyjrzy, kto tam jedzie.

Mikotaj wyszedl i powrocil wkrotce z ra-
dosciag na twarzy.

— Panienkajedzie!— wykrzyknat z daleka.

— Kto taki ?— spytal moj rodzic, cho¢
wiedziat juz o kim mowa.

Panienka!
laka panienka?
Nasza panienka — odpart stary.

I trzeba bylo widzie¢ t¢ panienke jak
wchodzita do pokoju z trojgiem dzieci. Sliczna
mi panienka! Swoja drogag stary umys§lnie
nigdy jej inaczej nic nazywat.

Ale wreszcie skonczyla si¢ i jego niechgé
do doktora .Stasia. Zachorowata mu cigzko

Hania na tyfus. Byly to i dla mnie dni stra-
pienia, bo Hania byla mojg réwiesnica, i je-
dyna towarzyszka zabaw, kochalem ja wigc
prawie jak siostr¢. Owoz doktor Stas trzy
dni prawie nie wychodzit z jej pokoju. Stary,
ktory Hani¢ kochal calag silg duszy, przez czas
jej choroby chodzit jak struty, ani jadi, ani
spat, siedzial tylko u drzwijej pokoju, bo do
t6zka nikomu, préocz mojej matki, nie wolno
byto przystapi¢ — i zul twarda, zelazng bo-
les¢, ktora rozrywata mu piersi. Byta to du-
sza zahartowana zaré6wno na trudy ciata, jak
i na ciosy niedoli, a jednak mato si¢ nic ugi¢ta
pod brzemieniem rozpaczy, przy lozu jednego
dziewczatka. Az gdy wreszcie po wielu dniach
$miertelnej bojazni, doktor Stas otworzyt cicho
drzwi od pokoju chorej i z promienng szczg-
Sciem twarzg, wyszeptal do oczekujacych wy-
roku w przylegltej izbie jeden maty wyraz:
uratowana! — stary nie wytrzymal, ale ry-
knat jak zubr i rzucil mu si¢ do ndég, powta-
rzajac tylko ze tkaniem : dobrodzieju m¢j ! do-
brodzieju !!

Hania rzeczywiscie szybko potem wyzdro-
wiata. Doktor Sta§ oczywiscie' zostal oczkiem
w glowie starego. ,Lebski cztowiek — powta-
rzal muskajac sumiaste wasy — tebski czlo-
wiek. 1 na koniu dobrze siedzi i gdyby nie
on, tobv Hania... ot! nie chc¢ nawet wspo-
mina¢. Na psa urok!“

Ale w rok jaki po tern zdarzeniu poczat
zapada¢ sam stary. Prosta i silna posta¢ jego
pochylita si¢. Zgrzybial bardzo; przestal ma-
rudzi¢ i ktamaé. W koncu dobieglszy prawie
dziewigcdziesigciu lat zycia, zdziecinnial catko-
wicie. Robil tylko sidta na ptaszki i chowal
ich mnoéstwo, zwlaszcza sikorek w swojej stan-
cji. Na par¢ dni przed $miercia nie odr6zniat
juz ludzi; ale w sam dzien $mierci dogory-
wajgca lampa jego umyshu, zaswiecila raz
jeszcze jasnem S$wiattem. Pomneg, ze rodzice
moi, dla zdrowia matki, byli wtedy za gra-
nicag. Pewnego wieczora siedziatem przed ko-
minkiem z bratem mlodszym Kaziem i z ksig-
dzem. ktory takze bardzo si¢juz byl posunat.
Wicher zimowy =z tumanami $niegu ttukt
w szyby; ksiagdz Ludwik modlil si¢, ja za$
z pomoca Kazia opatrywalem bron na jutrzej-
sza ponowg¢. Nagle dali nam znaé, ze stary
Mikotaj kona. Ksiadz Ludwik ruszyl natych-
miast do domowej kaplicy po Sakramenta, ja
za§ pobiegltem co tchu do starca. Lezal na
t6zku blady juz bardzo, z6lty i1 prawie sty-
gnacy, ale spokojny i przytomny. Pigknag byla
ta glowa wylysiata, zdobna dwiema szrama-
mi — glowa starego zolnierza i uczciwego
cztowieka. Swiatlo gromnicy rzucato trumienny
blask na $ciany pokoiku. Po katach kwility
chowane sikorki. Starzec jedng re¢ka przyci-
skal do piersi krucyfiks, drugg dton jego pod-
trzymywata i okrywala pocalunkami bledziu-
chna jak kwiatek lilji Hania. Wszedl ksiadz
Ludwik i zacze¢ta si¢ spowiedz ; potem umie-
rajacy zazadal mnie widzie¢ :

— Nie ma mojego pana i ukochanej
pani — wyszeptal— wigc cigzko mi umierac.
Ale wy jestescie paniczu ztoty, dziedzicu moj...
Opickujcie si¢ tg sierotg... Bé6g wam nagrodzi.
Nie gniewajcie si¢... Je§lim co zawinil... prze-
baczcie. Bywatem przykry, ale wierny...

Nagle rozbudzony na nowo, zawola! mo-
cniejszym glosem 1 z pospiechem jakby mu
juz brakto tchu:



— Paniczu!... Dziedzicu!...
Boze w rece... twoje...
Polecam ducha, tego dzielnego zot-
nierza, wiernego stugi i sprawiedliwego czto-
wieka |— dokonczyt uroczys$cie ksiadz Ludwik.

Starzec juz nie zyl.

UklekliSmy i ksiadz poczat glosno czytac
modlitwy za umartych.

moja siero-
tal...

* *

Uptyneto od tego czasu lat kilkanascie.
Na mogile poczciwego stugi porosty bujnie
wrzosy cmentarne. Nadeszly smutne czasy.
Burza rozwiata §wiete i ciche ognisko mojej
wioski. Dzi§ ksiadz Ludwik juz w grobie,
ciocia Marynia w grobie, ja piérem na gorzki
chleb powszedni zarabiam, a Hania...

Hej Izy si¢ kreca! (C. d. n)

KEQN SAPIEHA.

Smier¢ meza, ktory przez wiele lat zajmo-
wal najwazniejsze stanowiska publiczne w kraju,
© ile na to pozwalaly stosunki jak najbardziej
nieprzyjazne rozwojowi swobodnego zycia publi-
cznego z jednej strony, a objawowi jakiejkolwiek
samodzielno$ci narodowej z drugiej strony, po-
winna byta wywotaé zywe wrazenie w kraju.

Stato si¢ tak rzeczywiscie.

Smie. ¢ Sapiehy poruszyla umysty, pomimo
ze on ustapit juz byl na kilka lat przed tern
z widowni zycia publicznego.

Nastreczyta sig nowa sposobno$¢ do demon-
mstracyj patrjotycznych, ktéorych nie potgpiamy
bynajmniej, ale tylko tak dlugo, jak dlugo one
nie sa uwazane za pierwszy i ostatni kres pa-
trjotyzmu.

Zatobnych nabozefistw, egzekwij, $wietnych
kazan i mow, nekrologdéw bylo moze wigcej, niz
szczerych patrjotycznych uczué, niz szczerego
uwielbienia dla zmartego.

Pewni jeste§my, ze nie wielu ocenito tego
meza jak nalezato —z jednej strony przeceniano
g0, z innej znowu ceniono go zbyt nisko.

Sapiecha, jezeli zachowal w nowym swoim
zywocie wilasciwosci ziemskie, musiat niewatpli-
wie ze zwyklym sobie ironicznym us$miechem
pogladac na te owacje, szczego6lnie ze strony tych,
ktorzy za jego zycia nie mieli dos¢ kamieni, aby
na niego rzucaé¢; na te panegiryki drukowane
w pismach, ktéie go za zycia odsadzaty od czci
i stawy.

Chwali¢ i stawi¢ Sapiehe¢ po $mierci stalo
si¢ rzecza tak powszedniag, nawet u jego wro-
gbéw, ze obawiamy si¢ podnosi¢ jego zalety, aby
nie $ciggnaé na siebie pozoru, jakoby$Smy takze
nalezeli do tych, co chca przez pochlebstwo po
$mierci zaghluszy¢ pamie¢é krzywd wyrzadzonych
za zycia.

Wspotziomkowie maja i prawo i obowigzek
zasig$§¢ do sadu nad zmartym, jak to czynili sta-
rzy Egipcjanie.

Prawo to i obowigzek ten majg wszelako
tylko dla siebie.

Byloby to zarozumialo$cig przypisywacé so-
bie, jakoby nasz sad nad zmarlymi przynosit
tymze korzy$¢ jaka lub szkod¢ i jakoby oni na-
szego sadu potrzebowali. Cata korzys¢ z takiego
sadu jest ta, ze czerpiemy z rozpamigtywania
czynoéw zmarlego nauke¢ dla siebie. Dlatego uwa-
zamy tembardziej za rzecz sluszna, roztrzasac

zywot zmartego nie jedynie ze stron jego chwa-
lebnych, ale i z nagannych — nie uwodzi¢ si¢
maxyma: de mortuis nil nisi lent, ale tez prze-
ciwnie nie szuka¢ w nich tylko zlych stron.

Podnoszac tak poézno glos nasz o Leonie
Sapieze, winniSmy uwzgledni¢ gtosy, ktore przed
nami podnoszono.

Wszystkie nekrologi, jakie si¢ pojawity
w pismach naszych obracaja si¢ w obrgbie zwy-
ktych tylko wspomnien posmiertnych i nie za-
wieraja ani szczegdélow z jego zycia, procz tych,
ktore caly kraj, catly naréd zna, co patrzyl na
jego zywot, ani tez wlasciwego, pouczajacego
pogladu na stanowisko jego w narodzie.

Wyjatek stanowi mowa pogrzebowa Kks.
Czestawa Bogdalskiego i nekrolog hr. St. Tar-
nowskiego. Obadwa te wspomnienia odznaczaja

si¢ nietylko powabami retorycznemi, ale oprdcz

tego: pierwszy z nich ognistym patrjotyzmem,
drugi za$ glebszym pogladem na dziatalno$§c
ksiecia.

Nie mozemy wigc tych dwoch $wietnych
gltosow pomina¢ bez zwrdcenia na nich uwagi.

Autor niniejszej pracy mial juz raz sposo-
bnos$¢ poda¢ zarys biograficzny o Leonie Sapieze,
do ktorego sam $p. ksigz¢ dostarczyl mu niekto-
rych danych. Od tego czasu uplynal szereg lat.
Kraj nasz wstapit byl wowczas w okres polity-
cznego przesilenia, ktéore dotad trwa. Zycie po-
lityczne zaczglo zywiej bi¢, a ten zywszy ruch
wywotat silniejsze dziatanie i oddzialywanie na
siebie rozmaitych zywiotéw politycznych kietku-
jacych przed tem a dazacych teraz do bujnego
rozrostu.

W takim perjodzie jest dziatanie meza po-
litycznego, tak wysoko polozonego, jak nim byt
Sapicha, wielce doniostem. Doniosta jest w ta-
kich razach i bezczynno$¢ lub niedolestwo, gdyz
i ta pociaga za sobg wielkie, chociaz niepomysine
dla kraju skutki. Lecz o t¢ ostatnia Sapiehg
pomawiaé, byloby niesprawiedliwoscia.

Nie mogliSmy jeszcze w owym, przed dzie-
sieciu laty napisanym zarysie biograficznym oce-
ni¢ dziatalnoscijego w zyciu publicznem. Obecnie
wypada nam to uzupetnié. Jednaki co do prze-
szlosci byt 6w zarys tylko bardzo pobieznym,
a jakkolwiek niniejszy nie moze rowniez byc¢
wyczerpujacym, to jednakze jestesmy, dzigki
uprzejmosci pozostatej rodziny, przynajmniej w sta-
nie poda¢ wiecej szczegdtow z zycia $p. Leona
Sapiehy. Czynimy to tem chetniej, ile ze nie
mozemy si¢ spodziewaé, azeby dosy¢ rychto datly
sic wyzyska¢ obfite materjaty, jakie pozostaty
po ks. Leonie do historji jego zycia.

Bardzo wymownie wskazat juz p. St. Tar-
nowski, ze ks. Leonowi Sapieze ,zostata w dzie-
jach naszej ojczyzny przeznaczong osobna karta,
jakich w obecnym wieku nie wiele mamy, i ze
liistorja Polski porozbiorowej musi wszy¢ t¢
kart¢ w swoja ksigge*. *

Z wigkszg emfaza nazwal go kaznodzieja
nad trumng jego ,,wodzem narodu”.

Nam si¢ zdaje, ze odpowiemy bardziej je-
dnej, moze z najwazniejszych cnot nieboszczyka
jego skromnosci a oraz godno$ci naszej ojczyzny,
gdy powiemy, ze byl o1l skrzetnym pracownikiem
w sprawach kraju. Nie odmawiamy mu przez to
bynajmniej tej $wietnej wlasnosci, ze jego zywot
jest czastka dziejow naszego narodu, bo samo
jego stanowisko, sam zakres dziatania wielce
rozlegly nie pozwoli historykowi milcze¢ o nim.
Nazwa skrzetnego pracownika wyraza juz, ze

nie nalezal on do tych, ktéorzy pomimo iz ich
los postawil na wysokiem stanowisku i oddat im
ster pewnych spraw narodowych do rak, beda
jasnie¢ w dziejach tem, ze nic nie zrobili.

Nie. Sapieha nietylko ze byl czynnym
dla kraju tam, gdzie go zbieg okolicznosci po-
wolywat, ale stwarzal sobie sam takie stosunki,
w ktorych dziata¢ mogt i umial je dla dobra
kraju wyzyskaé. To jest zastuga Sapiehy.

Kaznodzieja wynosi jego patrjotyzm do
idealu; p. St. Tarnowski uwaza go ,prawie za
wyjatek w naturze polskiej" a to glownie dla-
tego ze taczyl z patrjotyzmem wielka trzezwos$é
umystu, wielki spokdj ducha. Nam si¢ zdaje
znowu, ze przez pami¢¢ na jego skromno$¢ wy-
starczy, gdy powiemy ze byl polakiem w tem
znaczeniu, jak mowil pewien medrzec starozyt-
nosci, iz najwiekszg pochwala jest, gdy o kim
powiemy ze byl ,czlowickiem”.

By¢ moze, iz w tej mierze nie wiele si¢
roznimy od ks. Bogdalskiego, bo z tak rozumia-
na nazwa Polaka taczy si¢ pojecie ideatu; nie
roznimy si¢ tez wiele od p. St. Tarnowskiego,
bo kto si¢ zbliza do ideatu, ten nalezy do istot
wyjatkowych. Sadzimy wige, ze nie czynimy
krzywdy zmarlemu, méwiac o nim bez wszelkich
dodatkow, ze byl Polakiem i dobrym pracowni-
kiem w sprawach publicznych i nie ublizymy
przez to innym, ktoérzy w dziejach naszych po-
dobne maja znaczenie, bo nie méwimy w super-
latywie. Aby usprawiedliwi¢ te nasze zdania
przystepujemy do szczegdlow.

Leon Sapieha urodzit si¢ wr. 1803 (d. 18.
wrzesnia), a zatem Ww epoce §wieze] jeszcze
zatoby po upadku ojczyzny, bo rodzice jego pa-
trzyli na ten upadek. Byla to zarazem epoka
wielkich nadzei dla Polski, ktoremi si¢ zawsze
umysty naszych patrjotow krzepily. Nie mogto
to by¢ bez wplywu na mlodociany umyst Leona,
jakkolwiek caty perjod wulkanicznych wstrzg-
$nien i przeksztalcen w zyciu narodéw zdziala-
nych olbrzymim wzrostem potegi Napoleona,
przegrzmial nad Europg, jeszcze nim Leon wy-
szedt z lat dzieciecych. Byl on synem Aleksan-
dra Sapiehy i Anny z Zamojskich. Pochodzenie
to jest wielkiego znaczenia, nie dla znakomito$ci
rodu, ale dla stosunkow w jakich rodzice ksigcia
Leona pozostali i jakich szukali z najznakomit-
szymi ludzmi naszej Ojczyzny.

Drobne okolicznosci wywieraja czgsto wptyw
na kierunek moralny i intelektualny cztowieka.
Tak upatrujemy w tem nawet pewne znaczenie
dla kierunku w jakim dziatal, ze nosit imig
chrzestne po stawnym kanclerzu litewskim Lwie
Sapieze. Jak po Sapiechach tak i po Zamojskich
odziedziczyt on powotanie na me¢za stanu, a moze
pewne kierunki w jego dzialaniu politycznem
nalezy wprost temu przypisaé. Obowigzywata
go pami¢¢ na Lwa Sapiehg, ktory jeszcze uzy-
wat ruskiego jezyka jako dyplomatycznego;
obowigzywala pami¢¢ na Zamojskich Jana i An-
drzeja, tych pomnikowych postaci w dziejach
Polski. Pan St. Tarnowski podnosi to, ze wielka
troska jego duszy byla kwestja ruska. Kwest.)a
ta musi obchodzi¢ kazdego Polaka, wige niepo-
trzeba bylo zapewne nosi¢ imienia Lwa Sapiehy
aby nig si¢ zajmowaé. Ale duch w jakim ja rad
byl mie¢ rozwiazang ks. Leon, to ze nosil, jak
moéwi pan St. Tarnowski w sercu tradycj¢ i ideat
Unji i czut i wiedzial ze Unja tytko, dobrowolna
Unja moze Ru$§ odzyskaé, kto jej ani
trzymaé, ani

silnie
silnie do siebie przywigzaé nie



umial, to ze wiedzial ze przyszlo$s¢ Polski, sila
Polski moze i rozmiary Polski musza si¢ roz-
strzygnaé¢ na Kusi i t. d., to wszystko wyznawa¢é
i uznawaé, w tym kierunku dziala¢ komuz bar-
dziej przystalo, jak nie temu co nosil imi¢ i na-
zwisko tego, ktory obdarzyl Ru§ ustawa w jej
ojczystym jezyku i zajal przez to w ustawo-
dastwie Rusi jedno z pierwszorzednych miejsc.

W dalszym toku niniejszego zarysu bedzie-
my mieli sposobno$¢ zwioci¢ uwage na dzialal-
no$¢ Leona Sapiehy w sprawie zniesienia pod-
danstwa chlopow w Galicji. Kt6Zz nie pozna
w tem nieodrodnego dziedzica pomystéw Andrzeja
Zamojskiego?

Wiecej jednak niz te genealogiczne stosunki,
wplynely i musialy wplynaé¢ na kierunek umyshu
Leona Sapiehy stosunki rzeczywiste, w jakich
zyli rodzice jego ze znakomitymi ludzmi naszego
narodu.

Dziecinstwo przepedzil ks. Leon w Paryzu,
dokad jego matka zaraz w rok po jego urodze-
niu, to jest w r. 1804, na dluzsze mieszkanie

wyjechala. Ojciec jego podrozowal wtedy po
Wschodzie, ktérej to podrézy opis znany jest
w naszej literaturze. Ksi¢zna Aleksandrowa

prowadzila dom otwarty w Paryzu. Miedzy
najczestszymi gosémi matki swojej wspomina ks.
Leon w pamietniku swoim Juliana Ursyna
Niemcewicza, obok Golkowskiego, Maliszewskiego
i generalowej Krasinskiej, matki Zygmunta.
Kosciuszko zostawal z Sapiehami w stosunkach
przyjacielskich a ks. Leon wspomina, Zze w prze-
jezdzie przez Fontainebleau, gdy matka jego
wracala do Waiszawy zegnal ich Kosciuszko
ze lzami w oczach i blogostawil dzieci.

Ks. Leon wychowal si¢ wiecej pod wply-
wem matki niz ojca, przynajmniej bezposredni
kierunek wychowania jego miala matka. Wspo-
mina on o swym ojcu jako lubionym przez Na-
poleona, oraz ze przybywszy w r. 1810 ze swojej
wschodniej podroézy do Paryza zostal zaraz przez
Napoleona wyslany do Warszawy, nareszcie ze
przybywszy do Warszawy wlasnie gdy Napoleon
z armia wyruszyl na Litwe, widzial po raz
ostatni swojego ojca, ktory podazyl za armia
i wkrétce umark (C. d. n)

AWANTURNICZA WYPRAWA

DO CHIWY

URNABYEGO

KAPITANA GWARDJI KROLEWSKIE]J.
(Z angielskiego).

I.

Wprowadzamy czytelnika do izby obszer-

nej, o niskim suficie, licho umeblowanej, dos¢

brudnej, podobnej raczej do audjencjonalnej sali
naszych sadéow powiatowych, albo do goscinnego
stacyj pocztowych anizeli do
prywatnego A jednakze byl to
chociaz zaprawde¢ salon oryginalny. Na kilku ku-

splecionych, zamiast

pokoju wiejskich
salonu. salon,

lawych stolach z trzciny

albumow staty tu
telegraficzne, koto

pudelka z na-

i tacek na wizytowe Dbilety,
przyrzady
nich lezaty strzelby i rewolwery,

bojami, puszki z ekstraktem Liebiga, flaszki z praw-

i 6wdzie rozmaite

dziwa Dijonska musztarda, blaszane pudetka

z konserwami ryb i rakéw morskich, i wreszcie
dwie duze buHdki z nadpisem ,chinina".
Dokota jednego z tak =zastawionych stotow

siedzialo kilku mezczyzn. Rysami twarzy, barwa

wtosow, a nawet i strojem roéznili si¢ oni miedzy
sobg tak dalece, ze odrazu dawali do myslenia,
iz z rozmaitych pochodzg okolic §wiata i do roz-
maitych naleza narodowosci. Prowadzili oni dosé
ozywiong miedzy soba rozmowge, ale mniej wig-
cej w sposob zalecany przez owa gramatyke, po-
czynajaca si¢ od stow: ,,z razu rozmawiali ludzie
na migi etc.u Wykrzykniki byly bardziej w ro-
bocie niz wszystkie inne czg¢$ci mowy, a gestyku-
lacje zywoscia swa 1 ekspresywnoscia przewyz-
szaly niezawodnie wszelkg oficyalng i wyprobowang
Gospodarz domu, otyly

cybu-

mimike paryskich feeries.
Niemiec, z szlafmyca na glowie i dlugim
chem w ustach, popijat z flegma czarng kawg
z matlej glinianej filizanki, ktéra mu przed chwila
podato 14 letnie dziewczg, o czarnych jak wegiel
oczach, kruczych wtosach, o zg¢bach biatych jak
kos§¢ stoniowa, ale o cerze oliwnej, niemal bron-
sie
ideatu naszych europejskich picknosci. Obok niego
siedziat Wioch w ryzowym kapeluszu, wnankino-

zowej, oddalajacej tem samem bardzo od

wej kurtce i z calym arsenalem przeréznej broni
za pasem. Gestykulowal on z owa znana zywoscia
dzieci pigknej Italji, machat r¢kami jak skrzydta-
mi wiatrakéw, stukal pigsciami w stol, rozstawiat
palce inagle je kurczyl, jak gdyby gratw ,morre¢",
a od czasu do czasu uderzal tak namig¢tnie obca-
cata trzcinowa izba drzata
Ale bo tez diablo

stuzy¢ za ttdémacza po-

sem w podtoge, ze
w swych posadach. trudnego
podjal si¢ on zadania:
miedzy Anglikiem, nie umiejagcym ani stowa po
arabsku, a Arabem nie umiejacym ani slowa po
angielsku, on Wtoch, ktory na dobitek

umial zaledwie po kilkadziesiat wyrazéw z kaz-

ztego

dego z tych jezykow.

Stonce afrykanskie... ale, ba! zapomnieliSmy
powiedzie¢, ze rzecz si¢ dzieje w Afryce, nad
brzegami Biatego Nilu, w domku wychodzcy nad-
sprejskiego, ktory otrzymawszy posad¢ inspektora
telegrafow na jednej z egipskich telegraficznych
linij, porzucit swa ojczyzng, swa jasnowtosa Gret-
bawarskie piwo i filozofia Hegla, 1 prze-
si¢ do kraju Etiopow. Oznaczywszy tedy

$cistoscia naukowa geograficzny punkt

chen,
nio6st
z cala

ziemi, na ktérym si¢ znajduje nasz trzcinowy

dworek, prowadzimy dalej rzecz naszg.
ktorego prostopadte

Stonce afrykanskie,

promienie przez catych dwanascie godzin rozta-
piaty i wypijalty wodg

z odnogi Nilu, tuz pod drzwiami

ziemi¢ dokota dworku
przeplywajacej
izby, podniosto w koncu temperatur¢ powietrza
do takiej wysokosci, ze zdawalo si¢, iz pluca po-
Byto

My w tym miesigcu obwijamy si¢ w ftanelg¢ i fu-

parzy i krew w pare obrobci. to w lutym.
tra, tulimy si¢ do piecéw i zyjemy =zaledwie na-

dzieja stofica; podrdézni nasi i ich goscinny go-
spodarz zyli jego strasznag terazniejszoscia.

usypiajaco
zaczg¢la dziatla¢ na towarzystwo zgromadzone do-
kota Czy gwoli niej czy gwoli
ozywionej i pelnej* ekspresji udato

si¢ wreszcie Wtochowi pogodzi¢ Anglika z Ara-

Piekaca temperatura powietrza

stotu. wtasnie,
gestykulacji,
bem. Jeden i drugi przystal mimicznie na kom-
promis zaprojektowany przez Wtocha i dyskusja
si¢ urwata. Anglik powstal, podsunal trzcinowy
fotel do drzwi izby, otwartych na o$ciez, a usiadt-
szy W nim i oparlszy nogi w pozycji wynakzionej
przez ras¢ anglo saksonska, poczal w czesci drze-
mac, poié
jaki si¢ roztaczal przed jego oczami. U stéop jego
si¢ na przeciwnym brzegu strumyka

a w czeSci si¢ cudownym widokiem,
roztaczala
szeroka taka, pokryta kobiercem kwiatow i traw
afrykanskich; a za nig na drugim planie rysowat

si¢ Nil, wspanialy, imponujacy zaré6wno rozmia-

rami jak 1 powaga swego pradu, posuwajacego
si¢ zwolna, stopniowo, jak gdyby mu wecale nie
byto spieszno rzuci¢ si¢ w objecia swej morskiej
oblubienicy. Szeroko$¢ Nilu w tym punkcie wyno-
a powolny jego-

sita co najmniej 150 metrow,

bieg tworzyl zen plaszczyng¢ tak rowna i gladka-
jak powierzchnia Barki

i statki przerdézne plynety w gore i w doét rzeki*

zwierciadel weneckich.

a tu i 6wdzie staly na kotwicy olbrzymie za-

glowce, przeznaczone pierwotnie do handlu nie-

wolnikami, dzisiaj za§ stanowiace wlasnos$é rzadia

angielskiego.
Taki sam ruch i zycie, jaki panowal na
rzece, panowal takze i na obu jej brzegach. Wi-

dziate$ tu grupy etiopdw 1 murzyndw, czarnych
zajetych tadowa-
Duza sakkia (ol-

uzywane do nawa-

jak heban, a nagich po biodra,
niem statkow ko$ciag sloniows.
brzymie koto hydrauliczne,
dniania) pompowata wode¢ z Nilu 1 zlewata ja
W ot i osidl,

0§ owej sakki, a na wpot

w irrygacyjne kanaly. w przykta-
dnej zgodzie, obracaty
nagi murzyn kierowal maszyng i dzikim wrza-
skiem podniecat zwierzeta do pracy.

— Ciekawy jestem — odezwal si¢ wreszcie-
Anglik, przerywajac swe dumania, a raczej moze
prowadzac je dalej glosno — gdzie tez my bg-
dziemy za rok o tej porze?

— Bog to raczy wiedzieé¢, ale co do mnie
to pewna, ze nie tutaj; mam juz dos¢ Afryki inie:
zywie¢ wecale zamiaru odwiedzac¢ jeszcze raz brze-
gow Nilu.

Zdanie to tak niepochlebne o ziemi Farao-
now, wypowiedzial cztowiek, na ktorego dotad!

nie zwrociliSmy zadnej uwagi, a ktéry jednak
znajdowat si¢ takze w trzcinowym salonie Niemca.
Siedziat przy oknie,,
nie brat
czytal ostatni numer J3Iaily “clegraphu, jaki mu
przywiozta poczta z Khartuum. Byt takze Angli-

stuzy¢ mogt dla etnografa jako.

on bowiem nieco opodal,

udzialu w rozmowie lecz z zajgciem

kiem, co wigcej,
znakomity, typowy okaz rasy anglo-saksonskiej.
Blondyn, stlusznego wzrostu, barczys$cie zbudowany,
okoto lat 40. Ogolony

o wardze gobrnej,

liczy¢ moégl mniej wigcej

zarost odstaniat usta
dlugiej

1 pewna zawzigto§¢ w przeprowadzaniu powzig-

waskie,

i cienkiej, zdradzajacej wielka site woli:

tych mysli i planéw. Nazywal si¢ Burnaby i byl
kapitanem krolewskiej gwardji konnej
guards. Dla ludzi
tytut ,kapitana krolewskiej gwardji konnej" mowi

J{eyal horse

znajacych stosunki angielskie

Naprzod powiada, ze czlowiek,

kupié

bardzo wiele.

ktory mogt sobie range kapitana a do

tego jeszcze w konnej gwardji krolewskiej, musi
by¢ bardzo bogatym; nastgpnie, ze musi nalezec
do high life angielskiego;
cztowiekiem wyksztalconym i cztowiekiem pracy,
bogatym i mie¢ w zylach,

wreszcie, ze musi by¢
bo nie wystarcza by¢
krew btekitng, aby do horse-guards'a>> przyjetym
zostac.

— Wiesz cojednak — odezwatl si¢ Burnaby
po chwili milczenia — za rok o tej porze bede
prawdopodobnie w Chiwie, w Taszkiendzie, albo
moze w Kabulu.

— Co6z u djabla,
taka dziwaczna? - zagadnal go przyjaciel.

— Wiesz zkad?
krata Rosji mi ja podsunat. W
czytalem w korespondencji z Petersburga, ze car

zkadze ci przyszia mysl

Jego carska mo$¢é, auto-

tej chwili prze-

wydat rozkaz, surowo zabraniajacy cudzoziemcom
wjazdu do azjatyckich prowincyj Rosji. Nadto
ze niedawno ktory$ z na-
do Taszkientu

korespondent donosi,

szych rodakow chcial si¢ udaé



ale zostal brutalnie zaaresztowany przez Moskali
i wydalony z caratu.

— A zatem ? Jak si¢ tam dostaniesz, kiedy
wjazd jest wzbroniony ? Moskale ci¢ nie wpuszcza,
a jezeli bedziesz si¢ upieral, to zaaresztuja i jak
niepysznego odwioza do pruskiej granicy.

— Niezaprzeczenie, zaaresztowaé moga, ale
mmam nadziej¢, ze tego nie zrobia.

— Jednak pocoz ci tam jechac? Czy sg-
dzisz, ze kraj tam pigkniejszy niz tutaj i cudniej-
sze od tutejszych kobiety ? Stepy i piaski, piaski
i stepy. Doprawdy, nie warto to widziec.

— Ot6z to wilasnie,
stepy 1 piaski. Oddawna
bo zawsze mi si¢ zdaje, ze
srodkowej Azji sa mytem, albo raczej przesadem,
powtarzanym bezmyS$lnie przez
wszystkich. W domys$le moim potwierdza mnie
teraz ukaz moskiewski. Gdyby tam byty tylko piaski

ze nie musza to by¢é
juz pragng poznaé te
kraje, te pustynie

machinalnie 1

i stepy, to Moskale nie kryliby ich przed oczami
Europy, nie zastanialiby nie strze-

gliby tak starannie.

ich kurtyng,
Przeciwnie zapraszaliby nas
raczej, gotowi byliby nam nawet optaca¢ koszta
podrozy, aby przekona¢ Anglja, ze o taka ba-
gatelke jak o stepy azjatyckie sporow toczy¢ nie
Jezeli wigc kryja i wzbraniaja obejrzec,
to tam ws$rdd tych piaskow lub za niemi istnieé
si¢ po-

warto.

-musza rzeczy,
patrzec.

na ktore wtlasnie optaci

— Zreszta — ciagnat dalej Burnaby wsta-
wszy z krzesta i przechadzajac si¢ po izbie —
-bedzie to tylko zrealizowanie planu, ktéry juz raz
bylem powzigl i napoczatem nawet. Bylo to pod-
czas wojny Moskali z Chiwg. Postanowitem byt
wtedy udaé¢ si¢ do Chiwy przez Persja i Merw,
saby przypatrzy¢ sig, jak tez Chiwanczycy bija si¢
z Moskalami. Miatem nawet zamiar ofiarowaé
-chanowi moje ustugi. Ale w drodze, we Wtoszech,
zachorowalem na tyfus i cztery miesiace przele-
zatem w 1ozku. Kiedy za§ wstalem, bylo juz po
wojnie. Chiwa zostata pokonana, a Rosja spusci-
akt

Nasz rzad w bogoboj-
uwierzyt golgbim fraze-

ta kortyng¢ i zakryta przed Europa ostatni
tego strasznego dramatu.
nej swej tatwowiernosci,
som moskiewskiej dyplomacyi, dobrodusznie przy-
jal ztamanie traktatu paryzkiego iprzystal milczaco
na harce kozakoéw po stepach chiwanskich. Poli-
tycy nasi i urzgdowi dyplomaci utrzymywali, ze
ostatecznie od Chiwy daleko jeszcze do Indyj,
ze zreszta, czyz warto wypowiada¢ wojne Rosji
za jakie pargset mil kwadratowych pustynnego
stepu; ze w koncu, jezeli zabory cara w Azji
grozi¢ moga Anglji, to w zadnym razie nic teraz,
-ale za jakie lat sto lub dwiescie. Broni¢ Indyj od
Moskwy bedzie tedy zadaniem naszych prawnukow;
my za$ o nich réwnie troszczy¢ si¢ nie potrzebu-
jemy, jak nie tamiemy np. sobie glowy nad tern
-co zrobia przyszte pokolenia, gdy si¢ wyczerpia
-kopalnie wegla. W$rdéd tych akademickich dysku-
syj w dziennikach i w parlamencie nad tern, czy
warto $piera¢ si¢ z Moskwa o Chiweg ipod wply-
wem powszechnego zdania, ze nie warto, zaczatem
Wtem
Zapominam

juz byt traci¢ ochote jechania do Persji.
wybucha karlistowskie powstanie.
mwigcc o Chiwie, udaje¢ si¢ do Hiszpanji i przypa-
truj¢ si¢ tam ciekawym epizodom gieryslasowki
prawdziwej, bo przedstawionej w oryginale i nie-
wiedzie¢ juz w ktéorem poprawnem wydaniu. Ale
dzisiaj wracam do pierwotnego mego planu, tern
echetniej i gorecej, ze Moskwa zabrania mi wjazdu
do Chiwy. Wypowiadam tedy wojng carowi, ja
jeden przeciw jego osmdziesi¢gciu miljonom. Zo-
baczymy kto zwyci¢zy, los

a jezeli stanie po

mojej stronie i jezeli uda mi si¢ pokonaé auto-
krate Moskwy, to bgde miat t¢ zastuge, ze pokaze
$Swiatu co si¢ kryje za kurtyna moskiewska, roz-
ciagnigtg od brzegdéw Kaspijskiego morza po szczyty
Himalajow.

W kilka miesigcy po scenie opisanej powy-
zej, kapitan Burnaby wyrobil sobie urlop, chg¢tnie
zwykle udzielany przez rzad angielski oficerom,
majacym zamiar odby¢ swoim kosztem podroz
w celu badz naukowym badz politycznym. Wy-
bitne jego stanowisko, wysoka protekcja, towa-
rzyskie i1 rodzinne jego stosunki w sferach naj-
wyzszej arystokracji angielskiej, a nadewszystko
kolosalny majatek i nieugigta sita woli i charak-
teru daty mu mozno$¢ dotrze¢ do zamierzonego
celu i przyjrze¢ si¢ rzeczom ukrytym po za mo-
skiewska kurtyng. Powrdciwszy do Anglji, wydat
on obszerne dzieto, w ktéorem opisal przygody
swej podrozy, walke z Moskalami, zapory stawiane
mu na drodze przez rzad -carski, wszystkie wy-
biegi, do jakich si¢ uciekali Moskale aby go wy-
dali¢ z caratu, wszelkie $rodki, nawet dyplomaty-
czne, jakich wuzywali aby go zniecheci¢ do tej
podrézy lub zmusi¢ do jej zaniechania. 1 dyplo-
matyczne $rodki odniosty wreszcie zwycigztwo.
Petersburg z powodu kapitana Burnabyego zasy-
pal notami foreign Office londynski, az w koncu
wymogt na rzadzie angielskim, ze cofnat urlop
wydany Burnabyemu i kazal mu si¢ do
gtownej kwatery putku. Rozkaz ten Moskale pod-
jeli si¢ sami dorgczyé kapitanowi i rzeczywiscie
dokonali tego z nadzwyczajng chyzos$ciag. Osobny

stawic

kurjer wystany zostal z Petersburga z koperta
angielskiego ministerjum wojny. Dognawszy ka-
pitana i dorgczywszy mu owa kopertg, o$wiadczyt
mu kurjer, ze rzadowi carskiemu bytoby bardzo
przykro, gdyby widziat si¢ zmuszonym przypo-
mina¢ oficerowi angielskiemu jego regulamin
stuzbowy i cigzagcy na nim obowigzek subordy-
nacji. Zywi przeto rzad nadzieje, ze kapitan po-
wstrzyma swe turystowskie zapedy i w przeciagu
24 godzin przygotuje si¢ do powrotu tg samg
droga, ktora byt przybyt Ze wzgledu jednak, iz
zycie kapitana moze by¢ narazone na niebezpie-
czenstwo w kraju tak rozbdéjniczym jak Buchara
i Turkiestan, rzad carski, ktéoremu wielce na tern
zalezy, aby na zadna przykro§¢ narazony nie byl
tak znakomity oficer jak kapitan Burnaby, ofia-
rowuje mu eskort¢ z kozakéw i dragonow.

Tym sposobem kapitan Burnaby, naprzod
pod eskorta kozakéow, potem pod eskorta
policji, odstawiony zostal do granicy
a wrociwszy do Londynu,
przygody swej podrézy, i nadto pokazal
$wiatu 1 Anglji, co si¢ dzieje po za kurtyng
moskiewska. Odstonil jakie to bogate kraje
o jak wysokiej kulturze i o jak rozwinigtem
rolnictwie i handlu zajmuja miejsce owych mnie-
manych stepéw piasczystych; opisal gospodarke
moskiewska w prowincjach podbitych, a nade-
wszystko wykazal zdumionej Anglji, ze ta Mo-

skwa , ktora

tajnej
caratu,
opisal, jak powiedzie-
liSmy,

zdaniem jej za$lepionych dyplo
matow moze dopiero gdzie§ za par¢ stuleci
dotrze¢ do granicy Indyj, jest oddalona od niej
wszystkiego o 450 kilometrow, a wigc mniej
wigcej»po przestrzen dzielaca Brody od Krakowa.

Dzieto jego wywotato niestychang wrzawe
w Anglji. W kilku tygodniach doczekato si¢ kil-
kunastu edycyj. Burnaby stat si¢ bohaterem dnia,
ulubiencem Anglikéw. Na cze$¢ jego urzadzano
bankiety, obierano go prezesem mcetingéw, imi¢
jego wpisano w poczet pionerow polityki
moskiewskiej. Nie przesadzimy

anti-
nawet, jezeli

powiemy, ze wtasnie dzigki jego odkryciom, An~
glja okazala si¢ teraz tak drazliwa w sprawie
afganskiej, i tak pochopna do wojny, ktoéra z Khaj-
berskiego wawozu przerzuci¢ si¢
nad brzegi Battyku.

O tern cennem dziele uwazamy tedy za

snadno moze

wtasciwe zdac¢ obszernie sprawe czytelnikom na-

(C. d. n.)

szym.

O BUDOWIE
LUDZKIEGO ORGANIZMU I JEGO ZYCIU

przez

Pr. pUSTAWA poLINSKIEGO.

Jednem z najwyzszych zagadnien nad roz-
wigzaniem ktorych pracuje i pracowat duch ludzki,
jest kwestja zycia. Od chwili, kiedy niemowlgcy
umyst spoteczenstw mysle¢ poczal, od chwili
kiedy zjawiska otaczajacego S$wiata
uwage cztowieka — 0l1 uderzony ich wielkoS$cig

zwrocity

i potega, najpierw ugiat si¢ i ukorzyl w tajemnej
trwodze, a pozniej o$mielony i oprzytomniany,
z cieckawos$cia dziecigcia spojrzatl w oblicze matki
Ale ta
chciata powierzy¢ tajemnic swoich, nie chciala
unie$¢ zastony — co niby gestym zwojem nie-
przejrzanej siatki zakrytla jej rysy.
ziemig, przesad i

natury. matka byla zazdrosng — nie

nadobne

Ciemna noc zalegata szarg
trwoga skowaly ducha, z wysokiego nieba padaty
gromy poteznego bostwa, i wszystko byto bogiem,
poczawszy od ro$liny, zwierzg¢cia i kamienia...
skoficzywszy na zywiotach 1 sitach materji...
Dzi$§ jeszcze wycliowaniec cywilizowanej Europy,
$miaty podroznik wedrujacy $rod dzikich
plemion napotyka owe niejako pierwsze zaczatki
pojeé, od ktoérych my juzesmy tak daleko odbiegli.

Nie mozemy jednakze poszczyci¢ si¢ aby
nauka o zyciu stata si¢ unas wiedza popularng,
aby przenikta w masy. Zachéd wyprzedzit nas
pod tym wzgledem o przestrzen wielka.
z naukowej katedry przemawiajg zastuzeni ba-
dacze jezykiem prostym izrozumiatym dla wszyst-
kich, u nas na tem polu poczyniono dopiero
pierwsze kroki. Nie myS$le tutaj przedstawial
historycznego przebiegu wiedzy, nie mysle przy-

dzis

Tam

tacza¢ szeregu faktéw, jakim to sposobem nauka
doszta do tego co dzi§ posiada. Wspomne tylko
ze geniusze Grecji, ze pisma Hippokratesa,
Arystotelesa i Platona, potozyly niejako podwa-
liny prac przyszlych. Hippokrates, to ojciec me-
dycyny, to pierwszy wielki umyst co badat czto-
wieka, badal naturg, badal zycie — podziwiamy
ten geniusz — i zapytujemy zkad moégt tak bystro
$ledzi¢, tak trzezwo sadzi¢, kiedy wszystko
jeszcze bylto niezrozumialem, zawiktanem i tru-
dnem. Grecja wyzwolita cztowieka z pod witadzy
poteg nieznanych, zaludnita niebo ludzmi, bogami,
posadzita na tronie gromowtadnego Jowisza, ka-
zata Atlasowi dzwiga¢ niebianskie stropy, Iler-
kulowi stacza¢ krwawe zapasy, walczy¢ z tru-
dami.

Ta Grecja, to pierwsza niejako kolebka cy-
wilizacji... Po dlugiej martwosci $rednich wiekow
skarby starozytnego S$wiata, djamentowym po-
tyskiem ol$nity ludzko$¢ na nowo. I ocucit Sie
duch badawczy, i niby schorzaty orzel, powracat
do sitl nowych, i bujne roztoczyt skrzydia. Na-
sienie wiedzy, jak owe ziarna z egipskich dobyte
piramid, zachowalto sit¢ rodzajng. — Deskartes,
Paskal i Bakon byli wyrazem naukowych prze-

konan, ktoére wnet zakwitly tak bujnie. Chwila



poprzedzajaca rewolucja francuska wydata wiel-
kich ludzi.

Pozytywny duch wieku w pracach Lavoi-
siera, Laplac’ea, Bichata, skrystalizowatl si¢ —
wypoteznial— a czasy najnowsze, wiek XIX,
przyniost nauce w ofierze nieprzeliczony zasob
faktow, obserwacja i do$§wiadczeniem nabytych.

Anatomia czyli nauka o ciatosktadzie — po-
sunieta zostala do doskonato$ci— fizjologia =zaj-
mujagc si¢ gorliwie czynno$ciami organizmu,
rozwigzata niejedna ciemng dla przesztosci za-

gadke, zbadala zjawiska zycia, wykryla prawa
tych zjawisk.
Ale niedtugo poézniej nowe otworzyto si¢

pole, wynalazek mikroskopu pozwolil wkroczy¢
w najdrobniejsze niejako zakatki natury.— Nie
zadawalniamy si¢ znajomo$cig pojedynczych or-
gandéw, idziemy dalej jeszcze.

Ze szklem powigkszajacem, co potgguje site
naszego wzroku, rozpatrujemy czastka po czgstce
pojedyncze organy mineratu, ro$liny, zwierzgcia,
rozpatrujemy ciatosktad czlowieka.

I nowy $wiat staje przed okiem. Astronom
ruchy gwiazd $ledzacy i obliczajacy ich biegi,
chemik w tyglu i retorcie badajacy sklad ciat
tak nieorganicznych jak organicznych, nareszcie
lekarz obserwujacy funkcje ludzkiej organizacji,
daza do jednego celu— do poznania przyrody...
do zdobycia wiedzy... odkrycia istoty zjawisk, do
poznania wszechswiata i siebie.

A jednak Szanowni czytelnicy, mata tylko
specjalistow patrzy na ten $§wiat, jak
Tajemnice natury tak malo sag

czastka
patrzy¢ trzeba.
znane, jak Zadna inna umiej¢tno$¢. Fizjologia—
owa gal¢z medycyny, bedaca jej podstawa, fizjo-
logia, ta nauka o najpowszedniejszych sprawach
zycia organizmu — jest u nas nieznanym ptakiem.
Najdziksze przekonania i przesady panuja w tej
mierze migdzy publiczno$cia.'

Dla tego tez wybralem ten przedmiot do
niniejszej pracy, aby niejako w popularnej po-
gawedce, cho¢ najogodlniejszy szkic przebiegu

kwestyj zyciowych nakresli¢.

Pomoéwmy tedy o budowie cztowieka.

Aby twor jakikolwiek zachowywal
ksztatty, musi posiada¢ silny niejako zreb, bedacy
ze tak powiem zasadnicza podstawa budowy.
Wezmy jako przyktad, dom mieszkalny. Sa tam
fundamenta, sa $ciany —jest dach z krokwi i
ptatew utozony, a na to dopiero idzie tynk, da-
chowka i tak dalej. W cztowieku szkielet kostny,
ztozony z czgséci twardych, statych, i zbitych jest
niejako pierwszym szkicem organicznej budowy.
Sktada on si¢ z dwustu czterdziestu wigkszych
i mniejszych kosci i kosteczek. Pojedyncze te
kosci sa potaczone z soba za pomoca pewnego
rodzaju tasiemek §ciggnistych, zwanych wigzaniem,
kazde polaczenie takie stanowi staw, majacy
mniej lub wigcej obszerne ruchy... jak staw ko-
lanowy, staw lokciowy, biodrowy, ramieniowy
i tak dalej. Stawy te czyli polgczenia, zestawienia
dwoch czastek skieletu,
sposob, ze konce kosci w sktad stawu wchodzace
sa pokryte chrzastkg gtadka, a migedzy niemi
znajduje si¢ torebka, wydzielajaca plyn kleisty
zwany mazig. Urzadzenie takie czyni, ze wngtrze
stawow jest gladkie, a ruchy odbywaja si¢ swo-
tarcia, jakby w nasmarowanych

Swe

sa uformowane w ten

bodnie i bez
oliwg zawiaskach.

Nigdyby ciato nasze nie miato tej gibkosci,
nigdy ruch wszelaki nie byltby tak tatwym, gdyby
skielet nie byt tak ruchomym, i z tylu ztoZonym
kosci. Czym dana cze¢§¢ wigksza posiada tatwosé

poruszen, tern wigcej ma stawow — wezmy jako
przyktad reke nasza.

Czaszka takze nie jest jednolita, ale sktada
Nie s3 one
si¢ bezpo-
W 10Znego

si¢ z pojedynczych plaskich kosci.
potaczone stawami, tylko stykajac
$rednio powierzchniami opatrzonemi
ksztattu zabki i wcigcia, przystaja bardza silnie
tworzagc mniej wigcej owalnego ksztaltu niby
pudetko kostne, dla pomieszczenia tak waznych
organdéw jak moézg i modzdzek.

Podstawa czaszki opatrzona otworem, osa-
dzona jest na kolumnie krg¢gowej, ztozonej z 24
pojedynczych kregdéw, niby kotkajeden na drugim
potozonych. Tym sposobem tworzy si¢ rura kostna,
tak zwany kanal kr¢ggowy, przeznaczony na
pomieszczenie mlecza pacierzowego, ktory przez oOw
otwdor w podstawie czaszki, taczy si¢ z mozgiem,
licznym pniom nerwowym. Po
inaczej kregostupa,
strony.

i daje poczatek
bokach kolumny kregowej,
przyczepia si¢ 24 zeber po 12z kazdej
Zebra te laczac sie dtugiemi sprezystemi chrzast-
kami z mostkiem, tworza klatke piersiowa, miesz-
czacag w sobie pluca i serce. Z tytu klatki pier-
siowej znajduja si¢ dwie topatki potaczone wig
zami z obojczykiem, a obojczyk co tak tatwo
przez skore uczué si¢ daje, jest zndw potaczony
z gorng czeScig mostka.

Dolna cz¢s$¢ kreggostupa, opiera si¢ na kosci
krzyzowej, wchodzacej w sklad pierScienia kostne-
go obszernych rozmiaréw, zwanego miednica.
Do niej przytwierdzone sa kosci konczyn dolnych
czyli nog, w tak zwanych stawach biodrowych,
ktore pospolicie Iculszg zowie publiczno$¢, a jezeli
powiemy ze koficzyny gorne czyli rgce sa pola-
czone z lopatkami, tworzac stawy ramieniowa,

to cata figura skieletu bedzie nakreslong.

Ow skielet kostny, stanowi, jak tojuz wyzej
rusztowanie, do ktérego przyczepiaja
si¢ muskuty. Kazdy z nich ma swoja czynnosé
i zaleznie od tej czynno$ci otrzymat odpowiednie
Ksztatty réwniez sg rozmaite, jedne

rzeklem,

nazwanie.
wydluzone jak wrzeciono, inne jak choragiewka
od pidra, inne nareszcie trojkatne, czworokatne
i t. d. Migé$nie te czerwonego koloru, na koncach
posiadaja $ciggna koloru perlowej macicy, i za
pomoca tych §ciggien przyczepiaja si¢, przyrastaja
do kosci. Ulozone sa warstwami jedne na drugich,
zaokraglaja,
Migénie

i otaczajac ko$ci ze wszech stron
wypelniaja form¢ budowy ciatosktadu.
sg przyrzadem ruchu, za ich to pomocg ruchome
cze$ci skieletu przyblizajg si¢ do siebie, zginaja,
prostuja, obracaja na wewnatrz, zewnatrz i t. d.
Kazdy migsien posiada znaczng ilo$¢ nitek ner-
wowych, jest on przytem kurczliwy, sprezysty.

Skoro elektryczno$é przebiegajaca po nerwach
dziata na migsien, on zmienia swoj ksztatt,
grubieje, kurczy si¢, skraca, i tym sposobem

przybliza jedna cze¢s¢ skieletu do drugiej, powo-
duje ruch. Wezmy np. r¢ke. licka, jak wiadomo
zgina si¢ w tokciu. Zgina si¢ w ten sposob, ze
dwie jej cze$ci, t. j. pierwsza idaca od dloni do
tokcia (tak zwane przedramig) staje pod katem
rozwartym, prcstym lub ostrym, do czgsci drugiej
idacej od tokcia do barku, ktéra to czg¢s$¢ ramie-
niem zowiemy. »
GdybySmy dwie listwy drzewa, potlaczyli ze
soba zawiaska, jedna listwa przedstawi nam przed-
rami¢, druga rami¢, a zawiaska staw lokciowy.
Przyczepmy do $rodka jednej listwy a do konca
drugiej mocny sznurek elastyczny— ale tak zeby
byt naprezony, rozciagnigty trochg, pusémy reke
od jednej listwy, a sila elastyczna sznurka zblizy

kawatki drzewa do siebie. Toz samo czynii mig-
sien, z ta tylko rdéznicg, ze sita muskula moze
si¢ zmienia¢ i nat¢za¢ do woli. Niepodobna mi
wdawaé¢ si¢ w szczegbdly, daj¢ najogolniejsze
pojecie, i powtarzam, ze wszystkie nasze czyn-
nosci, wszystkie ruchy, jak chodzenie, fechtunek,
gra na fortepianie lub trabce, mato tego, nawet
nie na

mowa, S§piew, zmiana wyrazu twarzy,
czem innem ale na owym ruchu, na tern kur-
czeniu si¢ muskulow zawisty. U gimnastykow

sitaczy migénie sa znakomicie rozwinigte ¢wicze-
niami stucznemi, na rzezbach przedstawiajacych
gladjatoréw, zapasnikéw — widzimy jak wyraznie
rysuja si¢ nawet
(C. d. n))

kontury poteznych muskutéow
przez skore.

J"IOSENKA,

Bracia ! z nowym rokiem
Witam Was piosenka;
Zalzawicnem okiem,

Drzaca witam re¢ka.

Zawody, niedole,
Naszym dzi§ obrazem...
Toz mniej cierpkie bole —

Lzej zaptaka¢ — razem.

A troska nam jedna,
Jeden smutek dany;
Piosnko moja biedna !

Znow ci ruszaé rany ?

Coz? «— gdy wciaz na roli
Naszej — s¢pow stada.
I tza mimowoli,

Na dno duszy pada,

I wciagz w mys$l si¢ wprasza
Jedna gorzka nuta:
Polska — matka nasza

Lancuchem okuta.

Och 1 gdyby co zywo
Zespoliwszy ducha.
Kazdy z nas ogniwo

Pochwycit tancucha,

I dzwignat ofiara,
Mitoscia i wola,
Whnet pierzchtyby mara

Smutki co nas bola,

Losu by tarany
Omdlaty uparte,
P¢klyby kajdany

Na wpot krwia przezarte,

1 btystyby zorze,
Co nam dzisiaj gasna,
I Polska — o Boze 1

Wstataby znow jasng . . .

Gdybyz chcial zaswitaé
Rok z taka jutrzenka !
Gdybyz nam si¢ witaé
Zwycigztwa piosenka!

Lwoéw d. 1 stycznia 1879 r.
M. Rodni.



DZIECT HELENY,

przeklad, z angielskiego.

Ksigzka ta zawdzigcza swoje istnienie naste-

listowi, ktéry otrzymatem ja, Henryk
Burton, komisant domu handlowego, majacy lat
28, wtasnie w chwili gdym si¢ namys$lal, gdzieby

spedzie $§wiezo uzyskany dwutygodniowy urlop.

pujacemu

List ten brzmial jak nastgpuje:
Drogi Harry!

,Zawsze si¢ uskarzate§ przedenma, ze ci
brakuje sposobnosci od$wiezenia sobie, od czasu
do czasu, umystu powazniejszem czytaniem; pa-
migtajac o tern i pewna bedac ze i terazniejsze
Wakacje duchowego pozytku wecale ci nie przy-
sporza, jezeli je spedzisz, jak zwykle, wsrod
twego gwarnego otoczenia, odzywam si¢ z pro-
pozycja, aby$ przyjechat na te kilkanascie dni do
nas. Z gory jednak przyznaj¢ si¢, ze nie jestem
W tern mojem zaproszeniu zupelnie bezinteresowna,
a to z nastepujacego powodu: Ja i Tom jedziemy
w tych dniach odwidziec dawna moja przyjaciotke
i kolezanke¢ z pensji, Alicje Wayne, ktora jest
najlepsza pod sloficem istota, cho¢ Ty, niepoczciwy
Harry, tego nie przyznajesz, gdy nie chciale$
mnie postucha¢ i ozeni¢ si¢ z nia, zanim si¢ zna-
lazt Frank Wayne. Dawno juz uktadaliSmy sobie
pojecha¢ do nich, bo Frank i Alicja bardzo przy-
jemny dom prowadza; ze jednak w ich zaprosi-
nach nie ma wzmianki o naszych dzieciach, za-
pewne dla tego, ze sami dzieci nie maja, posta-
nowitam wigc Edzia i Karolka w domu zostawic.
Nie mam bynajmniej powodu by¢ o nich niespo-
kojna, gdyz bona, jaka z niemi zostawiam, jest
prawdziwym klejnotem i calem sercem dzieciom
przyznaj¢, ze odjechatabym

gdyby w domu jaki

oddana, mimo to,
daleko
czyzna zostawal. Bo¢ zreszta sa tu srebra i inne
kosztownos$ci, dla ktoérych Ilekamy
ci za§ daleko mniej beda sktonni do napadu, gdy

czlowieka tak groznego

spokojniejsza, mez-

si¢ zlodziei;
strazy domu

ci¢ od dzigkowania mi za
zechcesz

ujrza na
(zwalniam
Widzisz wigc, ze jezeli

pozoru!!
komplement).

przyjechaé, przyczynisz si¢ wiele do mojej spo-
kojnosci. Za to powiem Ci pod sekretem, ze Tom
ma wtlasnie w domu spory zapas wybornych

cygar, wiem co$§ o tern niestety! gdyz wlasnie
przywiézt je z miasta, zamiast nowej sukni na
jaka liczylam. Ma takze wina czerwone, nad

ktoremi sam si¢ unosi, cho¢ ja odrdézniam je
tylko po kolorze od atramentu.

zwykle w wybornym stanie, a ogréd w naj-

Nasze konie sa
jak
pickniejszym rozkwicie, widzisz ze nie zapomi-
nam nawet twego dawnego upodobania do kwia-
Naostatek, co najlepsze, tyle jest $licznych
panien miedzy go$émi przybylymi na tato do
Hillhrest, jak jeszcze nigdy nie bywalo, a znajo-
me ci juz panienki sie, poznat

nowe gwiazdy naszego towarzystwa.

tow.

postaraja abys
Odpowiedz mi natychmiast telegrafem. Ani
watpie ze przystaniesz.
Twoja siostra
Helena.

»NB. z dzie¢mi nie bedziesz mial najmniej-
szego klopotu, bo kazdy moéwi, ze to najgrzecz-
niejsze dzieci na §wiecie. Jeszcze stowko, bedziesz
stat w naszym wtlasnym pokoju, ktéry jest zaci-
szny i chtodny az mito, przytem ma przesliczny
Zaraz obok jest pokoj dzieci,

si¢

widok z okien.

w nocy wigc bedziesz blisko nich i1 gdyby

bron Boze co stato, natychmiast ustyszysz.”
T. VII. N. L.

Ot6z wlasnie czego mi bylo potrzeba! za-

wotatem, przeczytawszy ten list i w pi¢g¢ minut
telegrafowatem do siostry donoszac, ze z rados$cia
przyjmuj¢ jej propozycja, a w mysli obliczatem
juz ile ksiazek bede mogt przewertowaé w ciagu
tych kilkunastu dni. Co do synkow Heleny, eho-
ciaz nie podzielam zdania ich matki, ze s3 6smym
cudem $wiata, znatem ich jednakze o tyle, ze
si¢ nie obawialem z nimi klopotu. Byto ich tylko
dwoch, bo trzeci najmtodszy, umart w niemowlg-
Starszy z pozostatych, Edwardek,

Ile razy odwiedzatem Heleng, za-

ctwie. mial
teraz lat pigé.
tro-

stanawial mnie on zawsze swoim wyrazem

che nieSmiatym a mys$lacym; oczy jego wielkie
i czyste, byly tak przenikliwe ze si¢ prawie le-
katem spotkaé jego spojrzenia. Tom utrzymywal,
ze on si¢ urodzil filantropem Ilub prorokiem,
mowiac o nim zawsze W uniesienie

Karolek, pieszczotliwie Charley em na-

a matka
wpadata.
zywany, ledwo trzecie lato teraz ogladat i byt
sobie szczesliwym, niczego jeszcze nie§wiadomem
dziecigciem. Z gléwka okryta zlotemi kedziorka-
mi, biegal i skakal dzien caty. Tyle o dzieciach,
co do innych przyjemnosci jakie mi Helena obie-
cywata, to jest koni Toma, jego domu i ogrodu,
zawsze zazdro$citem mu ich w skryto$ci; mile
wigc usmiechata si¢ mi nadzieja rozgospodarowa-
nia si¢ w tern wszystkiem przez par¢ tygodni.
Cygar i win lepszych nigdzie mi si¢ nie zdarzyto
spotykaé; zas pigkne mieszkanki Hillhrestu byty
dla mnie tem, czem zawsze i wsz¢dzie kobiety,
to jest kazda z nich, najpong¢tniejsza plci swojej
istota. W trzy dni potem, przebywszy poltory
godziny drogi z Nowego Yorku do stacji w Hill-
aby mnie zawidzl do

hrest, najatem furmana,

majatku mojej siostry. W polowie drogi, naraz

konie nam si¢ czego$ spltoszyly, woznica zaklatl,
a potem przemowil do nich uspokajajaco, zwra-
cajac si¢ za$ do mnie: ,,A to

z temi bebnami" — zawotal.

czyste nastanie

—  Cotakiego? — zapytalem.

— Ot, ten malec co nam konie
Widzi go pan z tym patykiem w reku, jeszcze
tylko brakuje, zeby si¢ na wozek zaprosit! ojak
to do nas biegnie, ale gdzie$§ tu musi by¢ i drugi,
bo te bestyjki zawsze para si¢ wlocza, a kazde-
licha nadadza; to konie nastrasza,
gotebie splosza. Zal si¢

sptoszyt.

mu jakiegos$
to krowyrozgonia, albo

to tak juz za mlodu walesa si¢ tylko
bo ojciec i matka poczciwi, a chlopcy

Boze, ze
i psoci,
byliby niczego, gdyby...

W tej chwili, malec, o ktéorym byla mowa,
przypadt do woézka i... o nieba! W tej brudnej
marynarskiej sukienczynie, w kapeluszu slomianym,
potamanym, w ponczochach z ktorych jedna az
na trzewik zawedrowala iw trzewiczkach, z kto-
rych palce wytazily, poznatlem mego siostrzenca
Edwardka. Z krzakow otaczajacych droge, ukazat
chtopczyna, w podobniusienkiej

biegt ku nam wymachujac
tumany pylu na drodze, tak

si¢ wtedy drugi
starszy toalecie,
pietami i wzbijajac

ze wygladatl jak 6w oblok ktory Izraelitom stuzyt
za przewodnika w Egipcie. Gdy si¢ zatrzymat
a proch opadl trochg, poznatem w nim bez Zzadnej

jak

watpliwosci Charleya.

— "To moi siostrzency — zawolalem.

— O dla Boga! — wykrzyknat woznica —
a toz ja zapomnialem, ze my wtlasnie do putko-
wnika Lavrence jedziemy, gdybym si¢ byt domysélit,
nie bytbym pewno... cho¢ dalibég, jenom szczera

prawde powiedzial. Niczego to wcale, ot, zwy-
czajnie jak clopcy.
— Edwardku — rzektem, starajac si¢ przy-

bra¢ powazng min¢ — czy mnie poznajesz, czy
wiesz kto ja jestem?

Btekitne oczy filantropa i proroka w przy-
szto$ci, spoczely na mnie przez chwile, a potem
wtasciciel ich odpowiedziat:

— Ty jeste$ wuj Harry, a przywozisz nam
co tadnego?

— Przywozisz co tadnego? — powtorzy!
Karolek jak echo.

— Powinienem byl wam przywiez¢ rozge
za to, zescie tacy niegrzeczni — rzeklem, usitujac
jeszcze surowsza min¢ zrobi¢ — No wtlazcie na
wozek.

Charley’u — wrzasnat Edwardek
byly —

— Dalej
jakby wuszy Karolka o
wuj Harry nas podwiezie do domu!

— Podwiezie do domu — powtdérzyl znow
echem Karolek z jakim$§ wyrazem, jakby nawpot

staje oddalone

nieprzytomnym, ktéory rowniez jak i powtarzanie
stow brata, byl jego wlasciwoscia.
Gdy si¢ gramolili do pojazdu, zauwazytem
ze kazdy z nich trzymal jaki§ dziwnego ksztaltu
brudny zwitek gatgankow. Nie mogac zgadnaé

uzytku tych szmatek, zapytalem o to Korolka:

— To nie galganki, to nasze laluszki —
odpowiedzial malec z niejaka duma.
— Na Boga! — zawotlalem — czyz mat!-a

nie moze wam kupi¢ porzadnych lalek, zamiast
tych szmat obrzydliwych.

— My nie lubimy kupowanych laleczek —
wyjasnit Edwardek — te sa przesliczne, moja si¢
nazywa Marja a Karolkowa Marta, wiesz wujciu,
Marji i Marty co to o nich w psalmach
moja laleczka dostata niebieskie oczka

od tej
Spiewaja,
a Charley’a czarne.

— Ja chce ogladna¢ twdj zegarek — zawotatl
Charley wskakujac na moje kolana i szarpiac za
lancuszek.

— O!
mujac pospiesznie drugie kolano i w zapale wy-

ija takze — wrzasnat Edward zaj-

cierajac swoje zablocone buciki o moje nowiuten-
kie podrézne ubranie. Kazdy z dzieciakéw otoczyt
moja szyj¢ raczka dla silniejszego trzymania si¢
nic innego,

na stanowisku, nie pozostawalo mi

jak wyciagna¢ z kieszeni zegarek i pokaza¢ im
go z obu stron.

— Ja chce zobaczy¢ jak si¢ kotka obracaja
— rzekt Edward.

— Chce zobaczy¢ jak si¢ kotka obracajg —
powtorzyt Charley.

— Nie — odrzeklem — nie moge¢ otwierad
zegarka gdy tyle pytu wzbija si¢ z pod ko6l powozu.

— Dlaczego? — zapytat Edwardek.

— Pyt dostatby si¢ do $rodka zegarka ipo-
psutby go — wyjasnitem.

— Chce widzie¢ jak si¢ kotka obracaja —
rzekt znowu Karolek.

— Kiedy ci moéwig, ze nie mozna — odrze-
ktem juz z niecierpliwo$cig — kurz psuje zegarki.

Niewinne szare oczy spojrzaly na mnie z po-
dziwieniem, Sliczne cho¢ zabrudzone wusteczka
rozchylity si¢ zwolna i Charley zndéw zaszemral :

— Chce widzie¢ jak si¢ kotka obracaja.
koperte zegarka
Natychmiast dolna
si¢ na

Stanowczo zamknatem
i wlozytem go do kieszonki.
warga Charleya zaczeta drzeé¢ 1 odwracad
zewnatrz i to tak, zem si¢ az przelakl czy mu
catkiem nie odpadnie. Wtedy gtos jego zamienit
sic w pltacz wrzaskliwy.

— Ach! ach! ach! chce widzie¢... ach! ach'

ach! chce widzie¢, jak si¢ kotka obracaja!

—Karolku ! — zawotlalem juz z gniewem —
Karolku ! cicho mi by¢ natychmiast! czy styszysz ?
2



Za odpowiedz, $r6d glosnego placzu chtlop-

czyny ustyszalem znow: ,,Chce widzie¢ jak“..
— Cicho badz zaraz!
— Ach! ach! ach!... jak si¢ kotka obracaja.
— Charley’u! mam cukierki w kuferku, ale
nie dostaniesz ani jednego, jezeli nie przestaniesz
tak wrzeszczec!
— Co mi tam! chce widzie¢ jak si¢ kotka

obracaja, ach! ach! ach!

— Karolku! kochanie! nie ptacz ze tak,
widzisz, jakie§ panie jada tu powozem, nie chcial-
by$ pewno aby ci¢ tak rozbeczanego zobaczyly,

pokaz¢ «ci koétka gdy tylko staniemy

prawda?
w domu.
Rzeczywiscie zblizata si¢ otwarta kareta,
a w niej pickne grono pan; Karolek w tej chwili
nastroit glos do najwyzszego diapazonu.
— Ach! ach! ach!

kotka obracaja. — Desperacko wyrwalem z kie-

chce widzie¢, jak sie

szeni zegarek i wtykajac go w reke obrzyditemu
malcowi nacisnalem koperte i odstonilem mecha-
nizm. Drugi pojazd mijat nas w tej chwili, spu-
scilem glowe, zeby uniknaé¢ badawczych spojrzen,
bo mimo ze chwile dopiero bylem w mitem to-
warzystwie moich siostrzencéw, chwila ta wystar-
czyta do uczynienia mnie niepodobnym do ludzi.
Nagle powoéz z damami

zatrzymat si¢ — usly-

szalem moje wtasne nazwisko 1 szybko podnio-
stem glowe, aby spojrze¢ do drugiej karety. Tam,
$wieza, strojna, wspaniata, z promiennemi oczyma
i jasna twarzyczka, siedziata usmiechnigta i baczna
na wszystko, mis Alicya Mayton, osoba, ktérg od
roku uwielbiatem z daleka.

—XKiedyze$ pan przybyl, panie Burton >—py-

tata — i od jak dawna peilnisz pan obowiazki
nianki ? Doprawdy, stanowicie wspaniate trio!
Takie swobodne! Co do mnie, nie cierpi¢ gdy

mate dzieci sa na spacerach wymuskane isztywne
jak manekiny. Ach, pan bo takze wyglada, jakby
razem z niemi uzywal zabawy.

ze moje

— Zargczam pani¢, Miss Mayton,

doswiadczenie w tym wzgledzie nie bylo bynaj-
Gdyby zyt krol

Herod, zapisalbym si¢ natychmiast do jego siepa-

mniej zabawne ani przyjemne.
czy i1 ofiarowalbym si¢ dostarczy¢ mu cial dwojga
bardzo zajmujacych niewinigtek!

- Szkaradny okrutniku! — zawotata mtoda
Matko,
brat

miewa siostra pana?

pozwo6l niech ci

Helenki

panna — przedstawig

pana Burton, Lavrence; jak si¢

— Tego nie wiem w obecnej chwili —
odrzeklem—wybrata si¢ z m¢zem w odwidziny do
kapitanostwa W ayne, aja bylem do$¢ niedo$§wiad-
czony, ze przyjalem na te dwa tygodnie, zwierzch-
nictwo nad calym ich domem.

— O ! to pan musisz sobie uzywac¢! — za-
wotata Miss Mayton— takie konie! takie kwiaty,
taki kucharz!

— I takie

wzrok wiete mowiacy na

dzieci! — dodatem, rzucajac
matych utrapiencow
i odbierajac Karolkowi chustke, ktéora mi z kie-
szeni wyciagnat.

— Jakto? wszakze to najlepsze dzieci na
swiecie, Helenka mi to powiedziata, gdy si¢ z nia
No,

dzieci zawsze musza by¢ dzie¢mi, pan wie o tern.

raz pierwszy spotkalam w tym sezonie.

Przesztego roku, bylo u nas trzech moich ma-

tych kuzynkéw, za miesiac czasu, musialam po-
starze¢ si¢ o nie wiem ile lat przy tych malcach.
Miss

— przypusz-

— Jakzez pani mloda by¢ musisz,
Mayton — zawotalem mimowolnie
czam, ze musiato si¢ na mej twarzy odbi¢ z jak

szczerego przekonania to mowig, bo tym razem

1 0.
nie wyszydzila mego komplementu, jak to byto
jej zwyczajem. Nigdy nic w rozmowie nie potra-
Mayton diuzej jak na sto

filo zmigsza¢ Alicyi

sekund, w jednej chwili odzyskiwata panowanie

nad soba, czego dowodem bylo i tym razem jej
nastgpne odezwanie sig.

— Zdaje mi si¢, ze to pan uktadates prze-
sztego roku dekoracje kwiatowe na uroczystosé
$w. Stefanii? byly one przesliczne, tylko nie mysl
pan, ze si¢ przymawiam, bron Boze... ale jednak...
nie ma

tam gdzie mieszkamy, u pani Clarkson,

ani jednego kwiatuszka; to tez okropnie wykra-

czam przeciw dziesiatemu przykazaniu, ile razy
przechodz¢ koto ogrodu Lavrence’ow. Do wi-
dzenia! Panie Burton.

— Zegnani panig! Miss Mayton, do wi-
dzenia.

— Spodziewam si¢, ze nas pan bedziesz
odwidzal — wotata jeszcze w chwili, gdy powoz

ruszal, tutaj tak okropnie nudno, cliyba w niedzielg
ozywia si¢ troch¢ towarzystwo.

Sktonitem krotka pogadanka
z Miss

wnych ale

si¢ radosnie,

Mayton, obudzita we mnie tyle niepe-

stodkich nadziei, ze rozwazajac je
zapomniatem o mojem zbloconem ubraniu i o
sprawcach tego przestgpstwa. W obecnosci Miss
Mayton zachowywali oni zupelne milczenie, za to
teraz rozwiazaty si¢ im jezyczki.

— Wujciu Harry — rzekl Edwardek — czy

umiesz robi¢ $wistawki?

— Wujciu — baknat Karolek — czy ty
kochasz t¢ panneg ?
— Nie, Karolku, zkadby znoéw! co ci do

glowy przychodzi ?

— To jestes nie dobry i bozia nie wezmie
ci¢ do nieba, gdy nie bedziesz kochat ludzi.

— Tak Edwardku — rzektem pospiesznie —
umiem robi¢ $wistawki i zrobi¢ jedne¢ dla ciebie.

— Bozia nie lubi ludzi, ktéorzy nie kochaja
bliznich — zauwazyt znéw Charley.

— Dobrze
buje¢ czy bed¢ mogt przypodobad si¢ w tym wzgle-
dzie Bozi.

Charleyu — rzeklem — spro-

— A spiesz si¢ woznico, poganiaj konie,

bo mi pilno raz juz oddaé niance tych gentle-

manoéw, zeby im kapiel sprawita.

Przybywszy na miejsce, przekonatem sig,
ze poczciwa Helena zrobita wszystko co mogta
ku mojej przyjemnosci i wygodzie. Pokoj jej,

ktory dla mnie kazala urzadzi¢, byt bardzo mily,
a nawet ten szczego6l, ze sypialnia dzieci znajdo-
wala si¢ tuz obok, wydal si¢ mi zno$niejszym,
gdym pomys$lat o przyjemnosci, patrzenia na mite
buziaczki siostrzencéw moich, gdy sen odbierze
Do

przebrani

im moznos$é¢ drgczenia rozczarowanego wuja.

kolacyi wukazali si¢ chlopcy czysto

i przecie podobniejsi do dobrze wychowanych

dzieci — Charley odsunat swoje wysokie krzesto
od stolu, wgramolil si¢ na nie i zawotal: —
W16z mi nogi pod sidl.

Zrozumialem, ze chodzi o przysunienie go
do stotu, ku memu okropnemu przerazeniu, stu-

zaca, ponalewawszy herbatg, wyszta z pokoju;

byto zasada Heleny, zeby studzy nie znajdowali
si¢ nigdy obecnymi przy familijnych pogadankach,
bo, jak moéwita, z tego wywiagzywala §Te wigksza

czg¢$¢ plotek. Nigdy jeszcze nie bylem takim mg-

czennikiem zasad! sam na sam z tymi dwoma
cudami $§wiata, to mi S$liczna perspektywa! ale
nie byto rady, opartem si¢ o stét, pochylitem

glowe, z rezygnacja wymowitem: ,,daj nam Boze
twoje dary z wdzigczno$cia pozywac** izapytatem
Edwardka, czy chce chleba, czy butki ?

— Jakto ? — zawotal — przeciez jeszcze

nic odmowite§ blogostawienstwa ?

— I owszem, czy$ nie styszal cotn mowilt
przed chwila ?

— To nie zadne ,blogostawienstwo**, tato
nigdy takiego nie mowi.

— A jakiez tato mowi? — spytalem.

— No, tato tak mowi: ,Ojcze nasz, dzig-
kujemy ci za twoje dary; a pomnij réwniez idzi-
siaj na wszystkich gtodnych, spragnionych i ne-
dznych, przez Chrystusa

Tak tata mowi.

Pana naszego. Amen.“

Edwardku.
nie! i Charleyowi

— Moje stowa znacza to samo,

— O! zdaje mi sig, ze
nie date§ czasu powtdrzy¢ jego blogostawienstwa.
Jak bedziesz takim, to ci¢ Bozia nie bedzie lubitl.

— Ale bedzie, bedzie, Edwardku. Bozi nie
trzeba wszystkiego powiada¢, bo on i tak wie
co ludzie mysla.

— Co Jakze
Charley mys$li, jezeli Charley mu nie powie !

znowu ? moze wiedzie¢ co

— Chc¢ zmoéwi¢ moje blogostawienstwo —
odezwal si¢ Karolek. — Przestalem pospiesznie;
dosy¢ mi bylo jednego zajscia z Karolkiem aby
smutnie dos$wiadczy¢ sity i wytrwatosci charakteru
mtodego gentlemana.
Edwardka to,

stawienstwem. Rownocze$nie ze mna zaczal i Char-

Powtérzytem 2z pomoca

co 011 nazywal: tatowem blogo-

ley trzepa¢ predko i glosno wyrazy, a ledwo:

amen wymowitem, zawotat z widocznym tryum-
fem, podnoszac glowe.

— Ja zmowilem dwa razy blogostawienstwo.

Wieczerza byta wy$mienita, ale apetyt tych
straszliwych dzieci, nie dat mi jej uzyé¢ spokojnie.
Wstatem copredzej, zawotatem bony i poleciwszy
jej, aby dopilnowata, zeby dzieci pozywity si¢ do
sam za-
ogrodu.

syta, a potem natychmiast spaé posztly,
cygaro i
Roéze byly tam wtasnie w samym kwiecie, az po-

palitem wymknatem si¢ do
wietrze przesigklo czarowna ich wonia; rododen-
drony nie przekwitly jeszcze zupelnie; co krok
napotykatem inne moje ulubione kwiaty, wonne
Przyznaje¢, ze
sig,
jakichby mi 011 dostarczyl materjaléw na bukiet
dla Miss Mayton,

chcialbym byt

juz nadzieja bliskiego rozkwitu.

obchodzitem ogréd z mysla przekonania
iprzeglad moéj wypadt tak ko-

rzystnie, ze moédz natychmiast

wziaé¢ si¢ do dzieta; ale zbyteczny pospiech byt
by wtlasnie nie na miejscu; przechadzatem sig
wigc po zatozonemi w tyt

sciezkach z rekami

i twarza ukryta w bl¢kitne obtoki cygara, zwir
skrzypial mi pod nogami a my$l zapadala zwolna
w zadume¢ i marzenie. MyS$lalem o mowie kwia-

tow, o ktorej nieraz czytalem wzmiank¢ Ww ro-
mansach, chcialbym byl ja znaé, jezeli istniata;
ciekawy bylem czy ja tez Miss Mayton rozumie ?
W kazdym
ze potrafi¢ dobraé¢ i ulozy¢ kwiaty odpowiednio

do gustu kazdej kobiety,

razie miatlem o sobie przekonanie,

ktorej twarz choé raz

zobaczylem, dla Miss Mayton zas, utoz¢ co$ tak
przepysznego, ze lice jej bedzie si¢ musialo mimo
woli gdy spojrzy
dzieto. Wyobrazatem sobie jak jej
siwe oczy rozjasnia si¢ wtedy, jak jej twarzyczka

rozpromienic, 1.1 moje arcy-

szailrowo-

si¢ zarumieni... nie pod tchnieniem uczucia, o

nie, wecale nie! ale cho¢ milego zadowolenia;

widzialem dalej, jak jej dumne usteczka rozchyla
zarysy,
nigdy nie pozwalala im przybra¢, gdy rysy swoje

sic zwolna 1 uloza w stodkie ktorych

trzymata na wodzy. Przyszto do tego, ze ja,

czlowiek trzezwy, rachunkowy, ja komisant domu
handlowego, zrzuciwszy z siecbie caly rozum iroz-

sadek chlodny dziewigtnastego wieku, zapragna-



lem sta¢ si¢ jednym z tych duchow powietrznych,

elfem, mgta, tchnieniem, o ktéorych tylko ckliwi
poeci pisza, a nie madre dziewczeta czytaja, aby
modz si¢ niewidzialnie unosi¢ nad moim bukie-
ta cudna

tem wtedy, gdy si¢ nad nim pochyli

rodzaju kwiecia, ktory wyrasta
na bruku miast Do jakiegoz
byla ona najpodobniejszg ? czy do lilji? nie, zbyt
na to byta... nie powiem zbyt $§mialg, o nie, z pe-
znale$¢ odpo-

gtowa jedynego

naszych. kwiatu

wnos$cig nie, tylko... nie moglem
wiedniigo wyrazu, jednak bylem przekonany, ze
nie byta do lilji podobna. Moze do rézy ? ma si¢
rozumieé¢ nie do tych pysznych, nadgtych remon-
tantow, ani znéw do tej nieSmiatej wiotkiej ete-

rycznej Rose-thea, tak mglistej w niepewnych

swych barwach; wigc chyba do niezréwnanej
Gloire de Dijon? tak, tak, to ona, silna, zywotna,
pewna siebie, wyrdznia si¢ wsrod delikatniejszych
siostrzyczek pigknosci w ksztalcie i rozwinigciu;
pociaga tez nigdy nieokre$lonymi cieniami barw
i tak czaruje Wonig wdzigkiem i $§wietnoscia, ze
raz zachwycony nig wielbiciel wiecznie do niej
powraca¢ musi.

— Hop" hop!.. hop! hop' ustyszatem z okna
po nad gtowa, a dalej: Wojciu Henryku! wojciu
tym poznatem Edwardka, nie

Harry! w glosie

spieszytem z 'odpowiedzig, sg chwile w ktorych
dusza zapelniona jest uczuciami niezrozumialemi
dla poje¢¢ dziecigcych. ,Wujciu Harry !— powta-
rza! Edwardek— potem

okiennic¢ i zndw wrzeszczal w najlepsze: ,,W djciu!

styszatem jak otwierat

chodz nam gadaj bajki!"
Zerwatem si¢ szalenie,
chcialem w tym kierunku wystaé

podniostem oczy

w gore i juz
energiczna odmowe, ale mnie rozbroil wyraz twa-
rzyczki, ktora ujrzalem w oknie. Czyliz te dnze,
te anielskie wusteczka naleza do-
siostrzenca Edwardka? Tak,

gtebokie oczy,

prawdy do mego
niezawodnie, bo ten, nie po niebiansku zadarty
nosek i te olbrzymie odstajace uszy nie moga

by¢ niczyje jak jego. Zawrdcitem wiec do domu,
schodach, spotkaty mnie dwie malenkie

bose i

a na

osobki w biatych koszulkach. Wyzsza
z nich zawotata:

— Chcemy zeby$ nam co powiedzial wodjciu

Harry! Tata co wieczor to robi.
— No, dobrze, wtazcie do 1to6zek, jakiej
powiesci chcecie ?
— Oh! o Jonaszu— rzekl Edwardek.
— Jonaszu—zawtorowat Charley.
»Razu jednego, siedzial sobie Jonasz

»W polu i slonce piekto i byto mu bardzo goraco,
wyrosto drzewo tykwowe i okrylo go
cieniem, i bylo juz Jonaszowi chtodno, a

,haraz
H»SWYm
»potem drzewo uschlo tak nagle jak wyrosto.4
Po tej mojej nie zbyt wiernej i szczegdtowej
Jonasza, zapanowalo na chwile

wersji  historji

grobowe milczenie; az wreszcie Edwardek zau-
wazyt z oburzeniem:

— To ani podobne do Jonasza, ja wiem le-

piej o Jonaszu.
— Czy tak? —
umiesz historj¢ Jonasza, to mi ja opowiedz, a po-

odrzektem — jezeli wigc
stucham z przyjemnoscia.

— Tak wigcjednego czasu, — zaczal Edwar-
dek — kazal Bozia Jonaszowi, zeby poszedt do
Niniwy, i powiedzial wszystkim ludziom, ze byli
niedobrzy. Ale Jonasz nie chcial péjs¢, i wsiadl
na todke¢ co ptyng¢ta do Joppy. I przyszta wielka
i btyskato, i deszcz lal, ze az
takie duze,

burza, i grzmialo
strach! i balwany stawaly na morzu
takie duze jak nasz dom. I majtkowie powiedzieli,
ze to pewno dla tego, ze Bozia nie lubi ktéregos
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z ludzi na toédce, i Jonasz zgadi, ze tojego, ipo-
wiedzial to im. A oni go wzigli, 1 wrzucili do
wody; ale ja mysle, ze zrobili bardzo zle, kiedy
Jonasz sam przyznal si¢ do winy. Wiec przyply-
wieloryb, i byt okropnie gtodny, bo
rybki ktoére on zjada,

nat wielki
wszystkie mate schowaty
si¢ na dno morza przed burzg, a'wiecloryby nie
moga i§¢ na dno, bo potrzebuja wyplywaé na
wierzch dla oddychania, a mate rybki nie potrze-
buja. I Jonaszowi bylo bardzo ciemno w wielo-
rybie; 1 nie bylo gdzie ognia rozpali¢; i\yszystko
mogt zdja¢ sukien,

naokoto bylo mokre; i nie

zeby je wysuszy¢é, bo nie bylto ich na czem po-
wiesi¢; i1 nie bylo tam nawet okienka do wygla-
dania na $§wiat, ani niczego do zjedzenia, ani nic,
ani nic, ani nic! Wigc prosit Bozi, zeby go wy-
puscit, i Bozi go si¢ zal =zrobito, i kazat wielo-
rybowi przyptynaé z nim do brzegu, i Jonasz wy-
skoczyl mu prosto z buzi, i prawda wojciu, ze
si¢ musial okropmie ucieszy¢? A potem poszedt do
Niniwy, 1 zrobit to co mu Bozia rozkazal, a co
powinien byl zrobi¢ jeszcze pierwej, bo Bozi za-

raz stucha¢ potrzeba."

KRONIKA  NAUKOWA.

(Jednos¢ inateryi. Dos$wiadczenie Lockyera z widmami pier-

wiastkow. Oswietlenie elektryczne. Lampy elektryczne systemu

Amerykanina Mana i Sawyera )

Wielka wrzawe¢ wywolata w ostatnich dniach
wiadomos$¢é o odkryciu znakomitego fizyka angiel-
skiego Normana Lockyera, ktory jakoby zdotat
udowodnié, ze ciata, ktoére dotad uwazane byly
za pierwiastki, sg cialami ztozonemi, i ze w wszech-
$wiecie jest jedna tylko materja zasadnicza, ktorej
wszystkie pierwiastki sg tylko stanami rozmaitego
zgeszczenia.

Wiadomos¢ ta
wierzaniem przez kota naukowe, natomiast dzien-

przyjeta zostata z niedo-

niki roztrabity ja na wszystkie strony i w zwy-
kty sobie sposob przedstawitly odkrycia Lockyera
w barwach tak pigknych, o jakicli si¢ autorowi
nawet nie $nito.

W kazdym razie jest to rzecz zastugujaca
na szczegoélniejsza uwage, jestto sprawa pierwszo-
rzednej doniostosci naukowej, radziby$my wiec
poznajomi¢ z nig nieco blizej naszych czytelnikéw.

Wiadomo kazdemu, ze chemicy, rozktadajac
ciata znajdujace si¢ w przyrodzie, doszli do pewnej
liczby ciat takich, ktéorych zwyktemi drogami dalej
na cze¢$ci skladowe roztozy¢ nie mozna. Ciala
takie nazwano pierwiastkami.

Lockyer, na podstawie dlugoletnich poszu-
widmowemi

postugujac si¢ rozbiorami

iZ ma pewne poszlaki, ze tak zwane do-

kiwan,
twierdzi
dotychczas pierwiastki sa cialami zlozonemi. Nie
jest wiec to pewno$¢ absolutna, lecz tylko przy-
puszczenie, nie stwierdzone jeszcze dotychczas
pozytywnymi faktami,
Na czem polegaja

potrzebujemy si¢

rozbiory widmowe nie

szeroko rozwodzi¢; niejedno-

krotnie podnosiliSmy ich znaczenie w naszych
kronikach. Wiadomo wszystkim, ze promien §wiatta
przechodzac przez szklanny pryzmat, rozszczepia
si¢ na szereg barwnych promieni, ktére na $cianie
pojawiaja si¢ wtodbiciu jako pasek ztozony z siedmiu
barw teczowych, zwany widmem. Kazde ciato swie-
cace, daje takie widmo. Oi6z przekonano sig, ze
w pew nych warunkach, kazde cialo ma.rézne od in-
nych widmo, po ktérem mozna nawet poznaé, od
jakiego ciata ono pochodzi. Przekonano si¢ ze ciala

w stanie rozrzazonej pary daja widma nie ciagte,
lecz ztozone z prazkéw zajmujacych dla réznych
ciat roézne potozenia. I tak np. palacy si¢ wodor,
daje prazki w innem miejscu niz sod w stanie

pary rozzarzonej, inne znowu zelazo i w ogdle
inne kazde ciato. Na podstawie tej zadziwiajacej
wtasnosci widma zaczeto uzywaé je do rozbio-
row chemicznych, w ten sposob, ze skoro jakie$
i promienie $§wiatla

cialo nieznane rozzarzono,

przez to cialo wydawane przepuszczono przez
pryzmat, to otrzymano widmo z prazkéw zlozone.
Mierzac potozenie tych prazkow, mozna S$cisle
oznaczy¢ jakie ciato je wywotato.

Ta droga badania, zastosowana przez uczo-
nych Kirchhofa i
sktad ciat niebieskich, rozbierajac promienie, ktore
te cialo do nas przesytaja i przekonano sig¢, ze

z tych samych cial,

Bunsena, potrafiono zbadaé

wszech§wiat zlozony jest
ktore na ziemi naszej spotykamy.

W ostatnich czasach udoskonalono do mo-
zliwych juz prawie granic, przyrzady stuzace do
badania widm od réznych ciat pochodzacych, tak
zwane’ spektroskopy. Jednocze$nie z rozwojem
tych aparatow, okazata si¢ potrzeba, dokladnych
tablic, z ktéorychby mozna bylo po zrobieniu
po zmierzeniu polozenia prazkow,
Otéz
nad nary-

obserwacyi i
prazki wydaty.
lat

rozmiar6w widma,

znalez¢ jakie ciala te

Lockyer, od czterech pracuje

sowaniem wielkich ktore y

zawierato jak najdoktadniej wszystkie prazki
pochodzace od ciatl znanych. W tym celu musiat
robi¢ niezmiernie wiele do$wiadczen i to w wa-
runkach nadzwyczajnej doktadnosci. Musiat wy-
wotywaé sztuczne widma palac metale w ptomie-
dla wigkszego
ciepta w tuku elektrycznym i
z widmem stonecznem lub innych cial niebieskich.
W tym celu zdjat 2000 fotogralij z widm r6znych

metali, a zrobit przeszto 100 000 ocznych obstr-

niach gazowych, wywolania

porownywacé je

wacyj.

Podczas tych badan spotkat si¢ z niektorymi
faktami, ktore mu daty wiele do myslenia. Oto
prazki, ktéore pewne pierwiastki dawaty, w niekto-
rych szczegdlniejszych warunkach, zmieniaty swoje
potozenie, tak, jakby pierwiastek sam podlega!
rozkladowi i tworzyly si¢ nowe ciala.

Juz rok temu Lockyer, przedstawil paryzkiej
akademii umiej¢t. jedno z pierwszych i najbardziej
uderzajacych doswiadczen w tym kierunku. Miat
wtedy do czynienia z metalem wapniem, wcho-
dzagcym w sktad zwyklego wapna. Gdy metal
ten wstawiat w tuk Swiatta elektrycznego, to
otrzymatl prazki dla tego pierwiastku charaktery-
styczne. Gdy jednak temperatura si¢ podnosila,
prazki odpowiadajace wapniowi znikaly powoli,
a na ich miejsce okazywatly si¢ prazki odpowia-
dajace najlzejszemu ze =znanych pierwiastkow,
wodorowi. Do§wiadczenie to przemawialo za tein,
ze w wysokiej temperaturze pierwiastek wapi. nn
si¢ rozszczepia, zmienia swoj zwykly stan gestosci
i przeksztatca si¢ na wodor.

To pierwsze odkrycie popchneto Lockyera
do dalszych badan na tem polu i przed niewielu
dniami przedstawil w krolewskiem towarzystwie
nauk w Londynie, rezultaty zdobyte w ostatnich
czasach, ktore kwestya te popchngly o tyle na-
przéd, iz obecnie zdaje si¢ prawdopodobnem, ze
wszystkie pierwiastki daig si¢ w ten sam sposob
roztozy¢.

Lockyer, przedewszystkiem podnosi
ktore kaze

zZjawi-

sko, znane w astronomii fizycznej,
mniemac¢, iz wskutek podwyzszenia temperatur:,

podwyzszenia, o ktérem my na ziemi tylko stabe
*



pojecie mie¢ mozemy, wszystkie pierwiastki roz-
si¢ na jeden zasadni-
najlzejszego z gazu.

kladaja si¢, i zamieniaja

czy, zblizony do wodoru,
I tak np. gwiazdy posiadajace najwyzsza tem-
perature, maja najprostsze widma, o najmniej-
szej iloSci prazkéw, i to prazkéow podobnych do
wodorowych. Przykladem tego jasno S$wiecacy
Syryusz o wybitnym, grubym prazku wodorowym,
a natomiast o bardzo cienkich prazkach meta-
licznych. Tymeczasem, gwiazdy ciemniejsze, jak
np. nasze slonce, zawieraja juz mndéstwo pra-
zkow od pierwiastkow metalowych pochodzacych.
W gwiazdach najzimniejszych spotykamy juz
obok prazkéw wybitnych pierwiastkow, prazki
pochodzace od cial zlozonych. Fakta te daja si¢
wytlumaczy¢ za pomoca przypuszczenia, iz gdy
temperatura wzrasta, ciala zloZone rozpadaja
sie naprzéd na tak zwane pierwiastki, a naste-
pnie te ,pierwiastki" polegaja przy wzroScie tem-
peratury jeszcze dalszemu rozkladowi na ciala
0 mniejszym ci¢zarze atomowym.

Doswiadczenia z wapniem, o ktéorem wyzej
wspominaliSmy, Lockyer staral si¢ powtérzy¢
1z innymi pierwiastkami i otrzymywal nieraz
zmian¢ widma, przy zmianie temperatury. Nie
mozemy si¢ wdawaé w szczegélowy opis tych
badan, nadmienimy tylko, Ze doprowadzily one
do pewnych ogélnych rezultatow, ktore kaza
przypuszczaé, iz pod wplywem wysokiej tempe-
ratury, wielka ilo§¢ pierwiastkéw, zmienia swa
istote i zamienia si¢ w cialo o mniejszej gestoSci.

Jednakowoz z tego nie mozna jeszcze wno-
si¢ , jakoby si¢ mialo pozytywny dowéd, ze
w wszechSwiecie jak z jednoS$cia sily, tak tez
i z jedno$cia materji mamy do czynienia. Filo-
zoficznie .biorac, kwestja ta od dawna zostala
rozwiazana, lecz dowodéow pewnych, ktoreby
nauka przyja¢ mogla, mimo ostatnich prac Lo-
ckyera, dotychczas jeszcze nie posiadamy.

#

Zdaje sie, ze przyszla juz ostatnia chwila,
w ktorej zadanie praktycznego zastosowania
Swiatla elektrycznego zostanie rozwiazanem. Od
roku, we wszystkich znaczniejszych laboratorjach
odbywaja sie proby w tym kierunku, i co chwila
czasopisma naukowe donosza o jakiem§ nowem
ulepszeniu. Widaé, ze jest to potrzeba chwili,
wiec tez w tym kierunku wytezaja si¢ umysly
wynalazcéow.

Jednym z ostatnich przyczynkéw do tej
kwestji, sa lampy elektryczne systemu Ameryka-
noéw Mana i Sawyera. Urzadzenie ich jest bar-
dzo proste, a rezultaty, o ile wierzy¢ mozna
sprawozdawcom, wcale zadowalajace.

Lampy systemu Mana i Sawyera daja
Swiatlo przez rozzarzenie. Wiadomo, ze jezeli
przez maly kawalek wegla zaczniemy przepu-
szcza¢ do$¢ silny prad elektryczny, to zacznie
si¢ on rozzarza¢ i szybko dojdzie do zaru bia-
lego, rozsiewajacego naokolo siebie S$wiatlo po-
dobne do slonecznego.

Na tej zasadzie oparte sa lampy dawniej-
szych nieco systeméw Regniera we Francji i
Wedtrmana w Anglji. Jednak lampy te przed-
stawialy wielka niewygode. Wegiel rozzarzony
do bialosci szybko si¢ spalal laczac z tlenem
powietrza i trzeba bylo urzgdza¢ mechanizmy,
ktoreby automatycznie coraz Swieze kawalki we-
gla do rozzarzania podsuwaly.

Sawyer usungl te niedogodno$é¢ jednym za-
machem. Oparl si¢ na znanej wlasnoSci, Ze we-
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giel Swieci we wszystkich gazach, skoro si¢ prze-
zen przepuszcza prad elektryczny, lecz w jednych
z nich, jak naprzyklad w powietrzu spala sie,
w innych za$§, jak np. w azocie pozostaje bez
zmiany. Wzial wiec rurke szklanna, o Srednicy
mniej wi¢cej 3 centymetréw, napelnil ja czystym
azotem i wewnatrz umies$cil kawalek sztucznego
wegla, miedzy obu biegunami bateryj, od kté-
rych druty wchodza do wnetrza rurki.

Swiatlo z takiej lampy otrzymane, ma by¢
bardzo spokojne i mile dla oka, a lampy maja
"t¢ niezmiernie wazna zalet¢, Ze w jednym obwo-
dzie elektrycznym mozna ich umie$ci¢ w dowol-

nej ilosSci. "B. Abakanowicz.

y YDZIEN LWOWSKI.

£n>6rv dnia 3. stycznia.

(W) Szanowni czytelnicy zrdbcie toz samo
co wasz kronikarz tygodniowy i nie wierzcie juz
nic i nikomu na $wiecie. Rok temu witajac no-
wego podéwczas monarche Swiata, dzi§ nam szcze-
Sliwie zlozonego do grobow historji, nie zalowa-
lem ani komplementéw, ani zachecan i dobrego
slowa jak komu uczciwemu, a on hultaj tylko
ze obejrzal sie troche po swojem Kkrdlestwie
zaczal broi¢ gorzej niz oslawiony Nero onemi
czasami w Rzymie. Ze wszystkiemi powinszo-
waniami naszemi, ze wszystkiemi nadziejami
obszedl si¢ daleko niegodziwiej niz Stanczykowie
z Hausnerem, wyborcy Brzezanscy z panem
Czerkawskim, handlujacy wedling z otwartym
listem pana Abrahamowicza, Matejko z ber-
lem, haniebniej Czechy z Centralami,
niz Moskale z jego szachowska MosScia Szir
Alim Wiec powiedzcie mi, za co mamy by¢
mu wdziecznymi, za co stawia¢é mu pomnik na
Wawelu, do czego zapewne Czas nieomieszka
namawia¢. Juz przed sama Smiercia, kiedy ledwie
juz dyszal, a nowy nastepca prowadzil konszachty
z Beaconsfieldem, Gorczakowem i c. k. prokura-
torja, siebie ostatek zélci
w trzydziesto - centowej broszurze ,Z7Z sejmem.“
Niech mu Bo6g tego czynu nie pamieta, i niech
mu i samej broszurze ziemia bedzi¢ lekka.... To

niz

wyrzucil jeszcze z

cale szczesScie, Ze poroniony pléd razem z prze-
starzalym ojcem wstapili obadwaj w krain¢ za-
pomnienia i jak si¢ zdaje bez ostatniego poma-
zania... Djabel zatem, choéby krakowski, wezmie
ich jak swoich zostawiwszy troche wyziewow
siarczanych przynajmniej u nas we Lwowie. Ale
bo tez i ten Lwow to strasznie ograniczona
istota — w nic nie wierzy. Pisz do niego, méw,
drukuj, kladz mu jak lopatg do glowy rézne roz-
sadne rzeczy, jak naprzyklad mowe pana Czer-
kawskiego w Brzezanach, a od niego odbija sie
to wszystko niby groch od zakutej glowy. Nie
moze i nie potrafi zdobyé sie na odwage cywilng
zostawiajac ex-posta lwowskiego samiutenkim je-
dnym jak palec Bozy na calej przestrzeni od
Lyczakowskich rogatek az po Kulparkéw, a na-
wet z wlaczeniem do tego terytorjum samego
zakladu dla oblakanych. I pytam ja naszych ko-
chanych czytelnikéw, czy to nie szkoda czasu
i atlasu, czy to nie szkoda tych missjonarzy
i prorokéw? Te warcholy Ilwowskie gotowi ich
kiedy ukamienowaé, choéby galkami ze $niegu,
albowiem sparzywszy si¢ raz pochodniami, beda
teraz na 16d chuchad...

O ile slyszeliSmy, niestrudzeni trzezwieiele
pijanstwa patrjotycznego, maja zamiar wyslania

tu jeszcze ostatniej ekspedycji z Zywych oséb dla
nawracania jawno-grzesznikéw; niewiadomo tylko
czy nowo wstepujacy na tron tysiac oSmset siedm-
dziesiaty dziewigty na to pozwoli. A powiem
otwarcie czytelnikom, jako$§ mu niezbyt dobrze
z oczu patrzy: jeszcze nie przemowil slowa, na-
wet ust nie otworzyl, a zaczal plakaé¢ krokody-
lemi lzami i dzieki Bogu caly dzien placze, nos
obciera, gdy jednocze$nie zabral nam juz sanne
i napedzil Piotra str6zom kamienicznym, ktorzy
rabiac przez caly dzien chodniki i spychajac na
glowe przechodzacych biale szaty chlodzacego
$niegu, nie mieli czasu zlozyé¢ swych fortunnych
zyczen wielmoznym lokatorom. Szkoda sanny,
ktora jak dotad byla dla nas zawsze symbolem
konstytucji, po ktorej kto nie chce potrafi gladko
jezdzi¢ ustawowemi sankami. Jezeli kto z was
szanowni czytelnicy zajmowal si¢ badaniem ré-
znej krzywizny na $wiecie, to musial dostrzedz
ze znak uzywany na oznaczenie paragraféw ma
wiele podobienstwa do plozéw, na ktoérych osadza
si¢ samo pudlo sanek. Ztad tez i na tych para-
grafach jezdzi si¢ jak na lyzwach lub saniach,
i jakby tylko przyczepi¢ do dyszla gloSny dzwo-
nek dobrych intencyj, to wjechawszy na droge
idgca ku Warszawie naprzyklad, mozna zajechaé
do Serajewa. Dalibég ze prawda; znamy jednego
ministra, ktéremu si¢ co$ podobnego trafilo, i zna-
my réwniez jedno ktore
przeciwnie wybierajac si¢ do Bo$nii, bardzo la-
two moze zajechaé¢ do Petersburga.

Juz to podczas tej krotkotrwalej sanny, mie-
liimy wigcej tego rodzaju szlichtady. Ot nieda-

stronnictwo w Galicji,

leko szukajac Szczutek lwowski, slawny na cala
Galicye lyzwiarz, chlopiec wesoly, przyjemny i po-
wszechnie kochany, jaki§ czas lyiwy swoje przy-
pasywal sobie zakrzywionemi nosami do obca-
séw, i zaczal w tyl harcowaé. SzczeSciem zZe na
swojej drodze spotkal lwowskiego Warchola, kté-
ry mu powiada: ,a pfe panie Szczutku jakze
mozna tak ludziom glowy macié¢! Spojrzyj no za
siebie, dziesie¢ lat jezdzile§ jak porzadny mlo-
dzieniec zawsze naprzod, otwarta droga reka
w reke ze swoimi czytelnikami, a teraz ci przy-
No i ¢6z po-
wiecie? Poczciwy chlopczyna wusiadl na lodzie,
lyzwy przekrecit jak si¢ nalezy i od dwodch ty-

szla do glowy rejterada wstecz....

godni wywija tak samo zgrabnie jak przedtem
esy i floresy po lodzie galicyjskim i publiczno$é
cala poglaskala go znéow po milej glowce i mowi:
kochaneczku méj, §lizgaj si¢ znéw, tylko ostro-
7znie, rekami nie machaj bardzo, zZebysS si¢ nie za-
zi¢bil i kaszlu nie dostal. No i powiedzciez te-
raz szanowni czytelnicy, Ze przeciez warcholy
Iwowskie, te wySmiewane przez Krakow war-
choly, jeszcze na co$§ przydaé sie moga!

Co tam w dalszym ciagu zrobi ten nowy
siedmdziesigty dziewiaty jak sie wyplacze i oczy
obetrze — trudno mi przewidzieé¢, lecz ze wiele
obiecuje, to juz z oczu jego mogliSmy wyczyta¢.
W sam dzien inaurgacji swojej, dal trzy przed-
stawienia w teatrze lwowskim dla trzech rodzaju
widzoéw, to jest dla prostych ,,Krakowiakow i Go-
rali®, dla krzywych ,,Raka morskiego", oblozo-
nego kwiatem z Tlemcenu i me¢zem rozpieszczo-
nym, a dla melomanéw nieco nadkrzywionych
»Aide“ z pania Caracciolo. — Dyrekcja okazuje
si¢ coraz wiecej laskawszga dla publicznosci tak,
ze jezeliby sie znalazl jeszcze jakis§ stan widzow
pomini¢ty w tym programie, gotowa w rannych
godzinach dawaé czwarte przedstawienie. Droga
zadan otwarta — prosze¢ korzysta¢ ze wzgledow
dyrekcji.



Otoz jak widzicie poczatek niezly: np. ten
Maz pieszczony, w dzisiejszych czasach pieszcze-
nia tylko zon, musi by¢ osobliwoscia. A jezeli
jeszcze dalsze prezenta noworoczne beda takiej
aparycji jak pani Caracciolo — no, to otucha
musi wstapi¢ do serca wszystkich suchotnikéw,
ze nie pomra w tym roku na konsumpcje.

Dalej na Trzech kréli jedni akademicy obie-
cuja redute, ale to panie redute ze wszystkiemi
znanemi szykanami akademickiemi, jeszcze z fe-
styndw letnich, obieranie krolow, krélowych, lo-
terja i innemi nieznanemi nawet Edisonowi od-
kryciami. Drudzy akademicy dajg tygodniowe
wieczorki tancujace w sali roksinn; nie zartuje,
ale tygodniowe 1 tafncujace, choé
méwiczenia w programie biezacego

tego rodzaju
semestru na-
ukowego wecale nie s zamieszczone. Dzi¢ki Bogu,
ze mlodziez nasza z tym Nowym rokiem wzigta
juz rozbrat z polityka i zabiera si¢ na serjo do
pracy produktywnej. Jak tam musza si¢ cieszyé
w Krakowie z takiego zwrotu? Daj Boze, daj
Boze, niech si¢ ¢wicza w gimnastyce tancowania,
bo to i w nogach nabeda wprawy i glowy beda
mieli cale, i nie naraza policji na tgpienie pa-
laszy...

Dla naszego tez Tygodnia jegomo$¢ Nowy
Rok kazal mie¢ wiele nadziei,
nawet takiej, ktora niekoniecznie

o ile styszatem
potrzebuje
eczeka¢ az dziewigé¢ miesigcy na jej zrealizowanie,
bo pierwszy kwartat ma mu napedzi¢ niezawo-
dnie pigciuset nowych prenumeratoréw. Otodz
wobec tak rézowych widokéw i obietnic nowego
ze 1 kro-
mieszkajacy

wladcy $wiata, pozwolcie czytelnicy,
nikarz Tygodnia, skromny lokator,
katem w tej izbie, powazy si¢ zrobi¢ od siebie

troch¢ nadziei. Wszystkie pisma perjodyczne

pozapowiadaty tyle nowosci, tyle premidéw, poo-
twieraty przed wami wszystkie redakcyjne kry-
jowki (nb. procz kasy i listy prenumeratoréw),
ze i ja musiatlem sobie nasprowadzaé¢ na gwiazd-
ke troch¢ nowos$ci, z ktéremi w nastgpnych nu-
merach Tygodnia mam zamiar podzieli¢ si¢ z czy-
telnikami: I tak:

1. Dla wszystkich uczacych

sposob  wyksztatcenia

si¢, podam
si¢ za pomocag czytania
tylko jednego Tygodnia. Jezeli nie nabgedag wiele,
to mniej nie beda umieli niz cata nasza redak-
cja, ktora przecie daje dowody,
w glowie posiada.
2. Dla panien,

ze sporo oleju

nawet nie zyczacych sobie
pojs¢ za maz, mam amerykanska recepte, ze
musza i§¢ czy chca, czy nie chca w tym roku
(szanowni rodzice zwracam na to szczegolniejsza
wasza uwage).

3. Dla mlodych paniczéw umieszcz¢ instruk-
cj¢, nie ozenienia si¢, bo ta rzecz w poprzedza-
jacym paragrafie jest zdecydowang, ale objasnia-
jaca doktadnie sposob zrobienia karjery bez za-
dnej z ich strony pracy w ciagu dni trzech.

4. Dla me¢zatek wszelkiego stanu przepis
robienia eleksiru utrzymania na dlugie lata mat-
swoich, a nawet i podndzkami,
gdy jednoczes$nie wszyscy
beda, a na zadanie gotowi

z mitoSci.

zonk6w u nog
szale¢ za niemi
sobie w teb pali¢

inni

5. Dla me¢zéw znowu napisz¢ kodeks o stu
paragrafach, w ktéorym znajda sto sposobow zdo-
bywania na sobie cierpliwo$ci, potulnosci i czo-
tobitno$ci dla Zon swoich i nie swoich; wyksztalce
ich gust do robienia przyzwoitych prezentow
i naucz¢ w jaki sposdb napeilni¢ swoja kas¢ bez
obrazy ktéregobadz z przykazan bozych...

6. Dla

starych kawalerow 1 innych tego

= 13

rodzaju stworzen bezuzytecznych funkcjonuja-
cych jedynie z dopuszczenia Boskiego, mam kil-
kanascie $rodkow zaradczych na rézne dolegli-
wosci ciala (wiadomo bowiem, ze tego rodzaju
istoty niezonate duszy ani serca nie maja) i §rod-
ki te, zeby nie gorszy¢ mlodych, bgde przesytat
na zadanie w kopertach opieczetowanych, bez
zaliczki, tylko za okazaniem kwitu prenume-
racyjnego na Tydzien.

kolejowa urzadzila olbrzymie sanie z pieciu rzedbami
lawek dla przewozenia publicznos$ci. Takiej zimy juz od
oSmiu lat nie bylo tutaj, jak powiadaja, i daje si¢ ona
bardzo dotkliwie uczué¢ nie na ulicy, ale w mieszkania.
Bo tez dziwnie nieopatrznie na zimno urzadzone sa
mieszkania! Okna duze i rzadko zamykajg si¢ szczelnie;
podwéjnych nigdzie nie ma, a jezeli kto z cudzoziem-
céw, zmeczony zimnem, pozostawi takowe w spadku
gospodarzowi, nie przeminie ten w dzienniku rzadowym,
(Eeuille diavis, zawierajacym same tylko ogloszenia,
urzedowe i prywatne, do przymiotéw wynajmowanego

7. Dla réznych specjalnych zajec CZytellﬂé%zkania zaliczy¢ i to, ze posiada podwodjne okna.

kow mam w zapasie bardzo uzyteczne rady:
jako to dla gospodarzy wiejskich, dla kupcéow,
przemystowcoéw, profesorow, aptekarzy, doktorow,
urzednikow 1 innych czytaé umiejacych, ktore
zamieszcza¢ bede w miar¢ potrzeby i zglaszania
si¢, nawet terna do wygrania na c. k. loterji
daleko skuteczniej wskazg, niz p. profesor Orlice...

Zapewniwszy sobie wspoipracownictwo naj-
pierwszych tego rodzaju reporterow we wszyst-
kich cze¢Sciach $wiata, mam nadziej¢ nie gorzej
wywigzaé si¢ ze rozpoczy-
najacy si¢ rok Nowy 1879. Zatem kto nie chce
samochcgc odpycha¢ szczescia wlazacego

gwattem do re¢ki,

swego zadania, niz

mu
niech przysle co najmniej

kwartalna prenumerat¢ na Tydzien a zobaczy...

(73) W dzisiejszym numerze rozpoczynamy
powies¢ autora, nieznanego u nas zupelnie, ktory
jednak zdotat kilkoma utworami zjednaé sobie
pierwszorzgdne stanowisko za kordonem i nalezy
obecnie do pisarzy najbardziej czytanych i tu-
bianych. Henryk Sienkiewicz, piszacy pod pseu-
donimem Litwosa, nie nalezy do pisarzy ptodnych;
kilka niewielkich powiesci i nowel, umieszczanych
w fejletonach dziennikarskich, z ktorych tylko
par¢ ukazato si¢ w osobnych odbitkach i weszto
do handlu ksiggarskiego, oto caly jego dobytek.
Lecz ilez w tych matych ramach talentu, ile
poezji, ile werwy, ile swojskiego humoru.
pierwsze jego prace, zatytulowane:
»~Humoreski z teki Worszylly" zjednaty mu od-
razu imi¢ w $wiecie literackim. Utwory pdzniejsze

Juz

daty dowod, iz talent jego rozwija si¢ potgznie
i gdyby Litwos nawet juz nic wigcej nie napisal,
to imi¢ jego zostaloby zawsze w szeregu pierw-
szych powieSciopisarzy. Szkoda tylko, Zze mtody
autor odrywa si¢ od lat paru od gruntu swoj-
skiego i gdzie§ wedruje po dalekich §wiatach,
szukajac wrazen, z ktorych dla nas nic nie pozo-
staje. Pare lat blgkal si¢ w pustyniach kalifor-
nijskich i meksykanskich, obecnie siedzi w Paryzu
i czeka stosownej chwili, zeby modz na Wschod
pojechaé. Trawi go bezowocna goraczka podrézy,
z ktorej oby jak najpredzej si¢ wyleczyt.

Powies¢, ktorg obecnie drukowaé zaczynamy,
ukaze si¢ niedtlugo w francuskiem tlumaczeniu,
W czasopi$mie des deux Sflondes.*

KORESPONDENCJE ,TYGODNIA *

enewa, 21. c/rudnia 1878.
(%ima i mieszkania. (Escalade. Rozprawy w gadzie
Wielkiej i referendum, faeultatif. %akaz “Awangardy

i interpelacje w tej sprawie. (przyklad wdzigcznosci za

tjoscinos¢ szwajcarskq  J{eakcja. f/atjueline 73onh.om.me.

(powiesci francuskie, (fflattkey. £es nihilistes russes
%myslona antf lota o Tfjusowie)
Mamy juz od tygodnia przeszilo prawdziwa

zime¢ z $niegiem i mrozami. Sniegu tak duzo nasy-
palo, Ze komunikacja po konnej Zelaznej kolei byla
si¢ przerwala przez kilka dni, a nastepnie kompanja

Piecéow takze, préocz kominkéw, nie ma zwyczaju urza-
dzaé¢ w mieszkaniach. Wyjatkowo tylko znajduja sie
kaflowe piecyki (catelles), ktére, trzeba przyznaé,
predko ogrzewaja pokéj i dosé dlugo utrzymuja w nim
cieplo. Zreszta trzeba samym, chcac bronié¢ sie¢ od
zimna, kupowaé zelazne piecyki lub kaloryfery. Dla
ludzi bogatych te wszystkie niedogodno$é¢’ daja sie
rychlo usunaé; ale biedni, chuchajac, w zzieble rece,
najczesSciej pocieszajg siebie tylko tem,
dlugo trwaé bedzie. Jezeli gdzie, to
chodzie widoczna si¢ staje cala wadliwos$¢ dzisiejszego
indywidualnego systemu gospodarstw domowych. Pa-
mietam Ze na wygnaniu w Rosji rodziny polskie
w celach oszczedno$ci czesto laczyly swoje gospo-
darstwa, i bylo im z tem dobrze i dogodnie. Na za-
chodzie, gdzie opal i usluga domowa nader sa drogie,
korzys$¢ z zespolonego prowadzenia gospodarstw bylaby
jeszcze wieksza. Ale sila nawyknienia jest tak po e
tezna, ze ludzie wola chuchaé w rece, wola tracié
niepotrzebnie sporo czasu w krzataninie drobiazgowej
domowego gospodarstwa, zamiast poprébowaé, czy nie

ze zima nie
wlasnie na za-

moznaby bylo urzadzi¢ sie dogodniej.

Wiladnie podczas pierwszych dni, kiedy rozpo-
czynala si¢ zima, przypadla corocznie obchodzona uro-
czysto§¢ narodowa, znana pod nazwa (Escalade, co
znaczy wdzieranie si¢ na mury. Przypomina ona
Genewczykom S$wietny czyn ich przodkéw z 1(S02 r.
Zagrozona w swej niepodleglosci przez ksiazat sabaudzm
kich, Genewa na poczatku XVI stul. weszla w zwiazek
szwajcarski. Pomimo to ambitny Karol Emanuel I.
zwany Wielkim, nie zrzekl si¢ mysli przylaczeniu jej
do swoich posiadlo$ci i w miesiacu grudniu H>02 r.
staral si¢ ja ubiedz nocna para. Juz Zolnierze
sabaudzcy wdzierali si¢ byli na mury, kiedy lud ge-
newski spostrzegl niebezpieczenstwo mu grozace i
tlumnie poS$pieszyl do odparcia wroga. Dzielna obrona
udaremnila ambitne plany ksiecia sabaudzkiego. Wazna
te chwile w dziejach rzeczypospolitej genewskiej obcho-
dza tu dwudniowa maskarade, polaczona z odczytami,
produkcja muzyczna i bankietem. Samo panstwo
bierze udzial takze w maskaradzie i co drugi rok
tylko, ze wzgledow na koszta, urzadza pochéd wojskowy
w starozytnych kostiumach. W tym roku sama tylko
ludno$¢ urzadzala zabawe. Padajacy $nieg i do$é silny
mréz nie przeszkodzily licznym maskom wléczyé sie
po mieScie az do poéznej nocy. Rej w zabawie pro-
wadzili chlopaki, poprzebierani najrozmaiciej. Malemi
oddzialami przebiegali ulice z improwizowanemi tre-
baczami na czele. Po drodze poprzebierane partje,
mezkie i kobiece, wstepowaly do kawiarn, ktérych tu
bez liku; tam S$piewaly narodowe piosenki, francuskie
a nastepnie dokola obchodzily gosci,
zbierajac od nich monete. Czasami $§piewy byly wecale
udatne, i sowicie je tez
najczeSciej jednak chlopaki chrypliwemi glosy recy-
towali wierszowane monologi zupelnie tak samo jak
nasi, co chodza z szopkami.

i niemieckie,

wowczas wynagradzano;

W Radzie Wielkiej odbywaja si¢ obecnie bardzo
wazne i pouczajace rozprawy. Chodzi o rozwiniecie
dalsze konstytucji republikanskiaj. Wlasnie 11 grudnia,
obradowano nad wnioskiem Durant a,'zadajacym prawa
odwolywania si¢ do powszechnego glosowania w sprawie
uchwalonych ustaw (Referendum faeultatif), 14 grudnia
nad zmiana ustawy wyborczej w ten sposob, azeby
mniejszoSci mogly mie¢ takze swoich przedstawicieli
w Radzie (la representation des minorités), ktora to
zmiane od wielu lat bardzo gorliwie popiera historyk
tutejszej rzeczypospolitej, A. Roget. Oba wnioski
zdaja si¢ mieé¢ zapewniona wiekszo$s¢é w izbie. Roz
prawy nad Referendum wykazaly zupelna slusznosé
porazki, ktéra w zeszlych miesiacach radykalno libe
ralne stronnictwo ponioslo. Gléwny przywdédca teg-
strounictwa, Carteret, prawie sam jeden wystepowa,
przeciwko wnioskowi Durant’a. W dlugiej mowie,
pelnej sofizinatéw, dowodzil, Ze referendum stanowié



t ¢dzie raczej krok wsteczny, anizeli postgpowy w roz-
konstytucji, ze odwotywanie si¢ od zgroma-
dzenia S$wiattego do tlumoéw ciemnych jest niedorze-
cznos$cig. ze z tego tylko skorzystaja zwolennicy rza-
dow papieskich. Argumentacja t¢ Cartereta z wielkiem
powodzeniem wynicowano. ,Naréd— powiedziat Roget,
moze si¢ myli¢... tak samo jak i Wielka Rada; ale
nie ocenia on, azali ustawa jest dobra lub zta. tylko
wydaje swoéj sad co do tego, czy przedstawiona mu
ustawa jest dla niego stosowna czy tez nie. Przed-
stawicielstwo mniejszos$ci i referendum skutecznie beda

boju

mogly ogranicza¢ pewne samowladne dazenia zgro-
madzen prawodawczych.” Najdzielniej jednak pobit
Carteret a Henryk Fazy, syn zmarlego James’a i
przywodca skrajnej lewicy. ,,Powiadaja — rzekl — ze

Rada Wielka jest cialem wyzszem, a lud nizszem
(Carteret przerywa, krzyczac: nie mowilem tego); ze
Rada Wielka wie, co robi, a Rada powszechna (le
cConseil $<m'raV) nie wie (znowu Carteret przerywa,
wotajac: nie moéwitem tego). Niewatpliwie, ale jest to
prawdziwy sens panskiego rozumowania! Oto6z zbija
je catkowicie ta okoliczno$¢, ze nikt nie zaprzecza
ludowi genewskiemu zdolnosci
wania nad ustawami konstytueyjnemi '). Mowia o od-
straszajacych przyktadach 2). Ale ktoéz si¢ to zali
z powodu Referendum? W szak nie lud, lecz tylko ci,
ktérzy chca narzuci¢ mu postep nawet pomimo jego
woli. a przedewszystkiem roszcza sobie prawo pedzi¢ go
jakby stado jakie.” Podlug wniosku Duranta, Refe-
rendum nie ma by¢ obowiazujace (olligatoire) w kazdym
wypadku, lecz tylko wtedy, kiedy tego zazada 4000

niezbednej do gloso-

obywateli. Referendum ma by¢ facidtatif, liie za$
obligatoire, jak si¢ tego domagaja robotnicy.
Wielkie wzburzenie umystéw w catej Szwaj-

<arji wywotlatl zakaz wydawnictwa dwutygodniowego
pisemka : X ‘avant-garde, ktére wychodzilo w Chaux-
de Fonds, w kantonie neuchatel’skim. Byt tu organ
kolektywistyczny i anarchistyczny. Zakaz nastapit
7 powodu artykutow, tclingeycli wielka sympatja dla
Moncasi’ego i Passamente’go, a wydany zostal przez
Rade¢ zwiagzkowa (Conseil federal), ktora — jak si¢
zdaje — przestraszona krzykami reakcyjnych dzien-
nikéw w Hiszpaoji, Wtoszech i Niemczech, wybrata
ofiarnego. Pisano nawet
ze zakaz tej gazetki na-

sobie "Lwangarde za kozta
w tutejszych dziennikach,
stapit w skutek wyraznego zadania rzadow:
ckiego, rosyjskiego, hiszpanskiego i wloskiego, a nie-
ktore dodawaty, ze 1 austrjackiego. Temu
jednak bernenska Rada zwiazkowa zaprzeczyta, o$wiad-
czajac, ze zadnej noty podobnej tresci nie otrzymata.
Pomimo to jednak, niektoére dzienniki utrzymuja, ze
jakkolwiek noty pisanej istotnie nie bylo, to wszakze
ustnie zadali tego przedstawiciele wymienionych mo-
carstw. Cata szwajcarska prasa — rzec inoznu—jedno-
my$lnie potgpita ten krok Rady zwiazkowej, upatru-
jac w nim niebezpieczny precedens dla samodzielnosci
kantonalnej i swobody druku. W Zgromadzeniu zwia-
zkowem (Assemblee federale) wniesiono w tej spra-
wie interpelacje, ktora podpisali zaro6wno cztonkowie
piawicy i lewicy, a pomiedzy nimi wszyscy czterej
postowie genewscy. Zapytuja oni Rade¢ federalng, dla
ona do sadu wydawce i
administracyj-

niemie-

nawet

czego raczej nie zaskarzyta
redaktorow ~Lwangardy, ale w drodze
nej zawiesita jej wydawnictwo, wzbudzajac tern nie-
pokoj w umystach calej ludnosci, dbatej o swobody
swoje konstytucyjne. Prawdopodobnie, rzad federalny
nie spodziewal si¢ catej tej burzy z powodu pisemka
anarchistycznego, niemile widzianego nawet przez
wigkszos$¢ tutejszych socjalistow, i dla tego tylko po-
zwolit sobie w ten sposoéb postapic. W tych dniach
ma odpowiada¢ na interpelacj¢ w imieniu Rady zwia-
zkowej Anderwerts. Ciekawismy, co powie ?

Pomigdzy dziennikami europejskiemi, ktore si¢
gorszyty wolno$cia, jakiej uzywaja w Szwajcarji roz-
maite osobisto$ci, $cigane przez rzady autokratyczne,
gardtowata takze potg¢znie i niemiecka gazeta, TJord
deutsche  eitung. Otdéz przypomniano jej naczelnemu
redaktorowi, Brass’owi, ze sam po 1848 r. szukal
schronienia w Szwajcarji, ze otworzyt byt w Genewie
ksiggarni¢ niemiecka i zbankrutowal, a nastepnie
przez lat kilkana$cie zy! ubogo z lekcji, az wreszcie
Bismark przypomniat sobie o nim i skaptowal go
na redaktora swego dziennika. Dzisiaj Brass, zostawszy

) Wszelaka zmiana w ustawie konstytucyjnej wymaga
tu powszechnego glosowania.

Referendum juz istnieje w niektorych kantonach.

z wdzigcznosci za
przeciwko

w Berlinie kamienicznym panem,
dawany niegdy$ przytutek podszczuwa
szwajcarskiemu narodowi opini¢ reakcyjna Niemiec.
Tak to czesto wywdzigczaja si¢ Szwajcarji rozmaici
potentaci za doznanag w niej goscinnos¢! Tak sig
wywdzigczat Napoleon III, tak si¢ wywdzigcza dzi-
siejszy krol hiszpanski, Alfons V!

Sprawa “hvanqardy $wiadczy,
na calym ladzie europejskim przybierajg.
rzad niemiecko-pruski zngca si¢ nad swoim narodem,
jakby chcac si¢ przekonaé, jak wielka jest jego cier-
pliwosé.

ze fale reakcji
Zwlaszcza

A gdy wreszcie olbrzym pelny gniewu powstanie,
Dziwia si¢! Alez ja wam powiadam: wasza to sprawal!
Zapomniawszy o obowigzkach, o dobru publicznem,

Sami stajecie si¢ sprawcami waszych nieszczgs¢ !

ten wyjatem z pigknego poema-

Jacqueline 73onkomme,

Czterowiersz
ciku Edwarda Grenier’a p. t.
trsgedje moderne, ktéory $wiezo si¢ ukazal na wysta-
wach ksiggarskich. Opiewa w niej poeta wielka re-

wolucje, jej $wiatte i ciemne strony, ale zawsze ze
wspolczuciem 1 prawdziwie poetycznym nastrojem.
Rzecz godna przeczytania, a zwtaszcza dla naszej

kohorty poetow, aby wiedzieli, na jakie to tony na-
strojona lira zaczyna gromadzi¢ dokota licznych shu-
chaczy.

Obfitos¢ francuskich powiesci z ostatnich cza-
sOw jest wielka, ale posiadajacych rzeczywista warto$¢
pomiedzy niemi bardzo mato. Zwrécity na siebie
wicksza uwage: X'id'ee de Jean Jjiterol (My$l Jana
Teterola) — W iktora Cherbuliez’go, X 'JEtoile de Jean
Mario Uchard’a, jHonsieur JJope
i cigg jego dalszy Xe de JJdarcienne (Slub
M arcyjanny)--Ludwika Ulbacha, 7Jn drame a 'Con-
stantinople (Dramat w Stambule) par Leila Hanoum
i Xa revanche de Clodion (Zemsta Klodiona) przez
A. Matthey’a. Powie§¢ Cherbuliez’go na tle dos$¢ nie-
prawdopodobnych stosunkéw przedstawia, w jaki spo-
sob burzuazja wzbogacona wypycha szlacht¢ rodowa
z posiadanych przez nig ziem. Gwiazda Jana— Ucharda,
drukowana poprzednio w 7{tvue de deux JMondes, nie
ma zadnej pretensji do prawdopodobienstwa — jak
si¢ wyrazil pewny recenzent. Jest to bajka zajmujaca
Bardzo zdolnym pisarzem jest Ludwik

(Gwiazda Jana) —
'"Voen

i nic wigcej.
Illbach, ale powiescijego pigkne pod wzgledem formy,
zwykle grzesza tez jaka$ nienaturalno$ciag stosunkow
Przytem ckliwe romanse $§wiata pro-
si¢ tak blahemi w obec twardych
znaczna wigkszos$¢

opisywanych.
zniaczego wydaja
i przykrych warunkow, w jakich
Xlramat w JJtambule na-
i istotnie jest

pracowaé i cierpie¢ musi!
robit podobno w Paryzu

to powie§¢ wydatniejsza tak ze wzgledu na ciekawos$¢
i dramatyczno$§¢é opowiadania, jakotez ze wzgledu na
zycia 1 oby-

do$¢ szumu,

szczegdlowe 1 obrazowe przedstawienie
czajow tureckich. Powiesci jest wielka — jak powie-
dzialem — obtto$¢, poniewaz kazdy dziennik — a jest
ich ogrom — drukuje jaka$, a nast¢pnie kazda z nich
pojawia si¢ w handlu ksiggarskim jako osobna ks;a-
zka. Na poczatku tego roku Xa JErance zaczgta dru-
kowaé¢ powie$§¢ Matthey’a, ktéora miata wielkie powo-
dzenie. Obecnie zaczgla ta powies¢ wychodzi¢ osobno
zeszytami, ilustrowana przez Vierge’a. Sadzac z pier-
wszego zeszytu, ktory juz si¢ pojawil, jest to istotnie
powie§¢ najwydatniejsza z ostatnich czasow. Budzac
zajecie tak silne jak powiesci Gaboriau,
do siebie, ze wprowadza od razu czytelnika na areng
polityczna, stawiac go migdzy dwoma walczacymi obo-
zami: republikanskim i reakcyjnym. Pod pseudonimem
M atthey’a ukryt si¢ podobno zdolny publicysta Artur
Arnould, wychodzca z czaso6w komuny, zamieszkaly
w Genewie. Rozprawka jego X ‘etat et la revolution,
w ktorej dowodzi, ze tylko rozlegta decentralizacja
moze zapewni¢ wolno$¢ i spokdj Francji, miata wielkie
wnoszac z szybkiego jej

ma ona to

w tym kraju
rozkupienia.

powodzenie,

powiesciach  francuskich wypada
jeszcze wspomnie¢ o wychodzacej w Zuriehu p. t.
Xes nihilistes russes ou la ccnsjiraticn infernale. Au-
torem jest Edward Bongard a wydawca F. Artuzzi.
Obaj brali udzial w ostatnim naszym ruchu narodo-

Moéwiac o

wym, a Bongard, skazany przez Moskali w 18G2 r.
jako rewolucyjnyokrggowy naczelnik, pozostawal
przez czas pewny na Syberji. Przy jego

waniu, mtlody Starzenski zabit z rewolweru kilku

zandaimow i wreszcie samego siebie. Powie$s¢ Bon-

garda nalezy do owych przesadnych i efektowyeh,

ktore pomimo malej wartosci literackiej znajduja,
zawsze szerokie kota czytelnikow. W prawdzie, autor
wyprowadza na scen¢ prawdziwe osoby, czesto nawet
pod wlasnem ich nazwiskiem, z mata tylko jego od-
miang, ale stawia je w zupeilnie fantastycznych sy-
tuacjach. Opowiada npr. ze car, rozgniewany potopem
rewolucyjnych proklamacyj, drukowanych przez Anto-
niego Trussowa, objawil che¢é, aby dostawiono go do.
Petersburga. Puscili si¢ wigc na wyprawe do Gene-
wy : radca wydziatu, Philippens i ajent
Trepowa, niejaki Labroche. Obaj dziatali potajemnie
od siebie, poniewaz naczelnicy ich kopali wzajemnie
pod soba dolki. Philippens, przy pomocy najetych,
opryszkow, porwatl Trussowa z jego wtlasnego mie-
szkania i wpakowal go do skrzyni, gloszac wszystkim
ze wiezie do Petersburga mumj¢ corki Rhampsinita-
Skrzyni¢ t¢ wraz z Trussowem wykradl z mieszka-
nia Philippensa Labroche, ktory obawiajac si¢ pogoni,
w Zuriehu wynajatl konie i puscit si¢ bocznemi dro-
gami w dalsza podr6éz. Wtasnie gonit go wielki lu-
bownik starozytnosci, bogaty Anglik, ktory namigtnie
zapragnatl posia§¢ mumig, stynna z dziejow egipskich.
Gdy odrzucono jego propozycje pieni¢zne, postanowit
uzy¢ podstgpu i sity. Wynajawszy trzech poteznych
drabow, napadl na Labrooha i odebral mu skrzynig.
W ten sposéb Trussow ocalal od zemsty carskiej.
Oczywista, wszystko to bajka, wytworzona przez bujna
wyobrazni¢ autora Nihilistow, ktoére zajma poczesne
miejsce obok Pamigtnikéw Barbary Ubryk, Krolowej
Izabelli itd.

P. S.Interpelacja w sprawie “fwangardy przyszta
na porzadek dzienny 19. grudnia. Przemawiali: Ka-
rol Yogt, poset genewski i Gingins,
Vaud. Obaj uderzali silnie na
bernenski rzad. Gingins zakonczyl swoje przemowienie
nastgpnemi stowy: Naczelna federalna wtadza popet-
nita gwatt, a teraz dopuszcza si¢ stabosci, nie kon-
czac sprawy, ktéra rozpoczetall Skonczylo si¢ bowiem
wszystko na wzigciu pisemnego zobowiazania od dru-
“Mwangardy drukowac bedzie-
wystepujacy w imieniu rzadu, bro-
73. X.

trzeciego

posel z ziemi

bardzo centralny

karza ze mnadal nie
Radca Andervert,

nit si¢ bardzo stabo.

Wiadomosci z kraju 1 ze $wiata.

Literatura, sztuka i nauka.

EEEN

Wychodzacego od lat 10 pismo dla ludu
'Wtoscianin i 'Z.agroda, ktoére chwilowo zaprzestato
byto wychodzi¢, ukazal si¢ z nowym rokiem numer
pierwszy dziesiatego rocznika. Cswiata Iludu jest-
pierwszym obowiazkiem kazdego narodu, a dla naa
nie majacych bytu politycznego jest kwestja zycia.
Pomimo tego, ze oswiata ludu jest dla naszego narodu
tem, czem powietrze dla cztowieka, my tak jestesmy
pograzeni w apatji, ze nic zgota w tym kierunku
nie czynimy. Dlatego tez tem rado$niej witamy kazdy
cho¢by najstabszy objaw dobrych checi na tem polu
i z prawdziwa przyjemnos$cia wzieliSmy do reki
wznowione wydawnictwo Wioscianina.

W prowincji naszej zadne pismo ludowe nie
ustalito si¢ i walczac z trudnos$ciami, utrzymujac si¢
kazde po krotszym lub diuzszym
zywocie upadato. Gdziez szukaé¢ tego przyczyny?
W obojetnosci na sprawy ludowe szlachty i ducho-
wienstwa? Zapewno po czg¢$ci, wszakze nie o to idzie-
aby kto6s§ dla ludu zapisywal pismo, ale aby ten sam

ofiara wydawcow,

siebie..
a jak-

lud interesowal si¢ pismem i trzymat je dla
W  Cieszynie wychodzi TJwiazdka Cieszynska,
kolwiek ksigstwo cieszynskie posiada mata ludnosé,
pismo to ma dostateczna liczbg czytelnikow aby egzy-
stowa¢ juz blisko lat trzydzie$cie.

Naszem zdaniem wszystkie nasze pisma ludowe
ze redakcje nie potrafily zaintere-
ludu. Spotykamy w tych pismach
cieckawe wiadomosci, udatne
wierszyki, ale na tem 1 koniec. Jezeli klasy wy-
ksztatlcone, dla ktoérych czytanie czasopism i dzien-
nikow, zdawaé¢ by si¢ powinno, jest nieodbita koniecz-
no$cia, ktore potrzeby duchowej maja
obfite $rodki na jej zaspokojenie i maja duzo czasu
wolnego od pracy, jezeli, powiadamy, klasy wyksztat-

upadaty dla tego,
sowa¢ dla pisma
nieraz tadne powiastki,

oprocz tej

toaresgene z matemi wyjatkami obywaja si¢ bez wszelkiego,

pokarmu duchowego i nic nie czytaja, to gdziez mozna
wymagaé od biednego ludu, aby pojmowal potrzebe
czytania, aby w czytaniu szukal przyjemnej rozrywki.



Pierwszym obowiazkiem redaktora pisma ludo-
wego jest zna¢ lud, jego potrzeby, jego biedy, pra-
gnienia i dazenie. Powinien on sta¢ zupelnie na sta-
nowisku chtopa, wspiera¢ go rada we wszystkich
jego potrzebach, broni¢ go przed wszelkiem wyzyski-
waniem. objasnia¢ go o jego prawach i obowiazkach
i dazy¢ do polepszenia jego losu. Jak chlop zobaczy
ze pismo jest jego przyjacielem, ze dba o jego dobro,
ze go broni i uczy rzeczy pozytecznych, nabierze
przekonania, ze czytanie wychodzi mu na pozytek
i nie pozaluje pare renskich na prenumeratg. D )piero
wiadomosci dalsze, polityka i historja i tp. powinny
>y¢ traktowane jako rzecz dodatkowa, a w kazdym
razie z wyrazng tendencja majaca na celu dobro
i pozytek ludu.

Tego wszystkiego nie spotykaliémy dotad w zad-
mem piSmie ludowem i temu to przypisujemy niepo-

wodzenia wszystkich tego rodzaju wydawnictw.
<316wnag tendencja wszystkich pism ludowych jest
propaganda religijna. Zkad redakcja bierze powota-

nie do tej propagandy ? Zkad to przekonanie, ze ona
potrati zaszczepi¢ w ludzie zasady wiary lepiej niz
to czynig ksi¢za. Alez tysigce pasterzy za zadanie
ecatego zycia ma t¢ propagande¢ i redakcja kilkunastu
artykutami ani odrobiny przyczyni¢ si¢ do tego dzieta
nie moze, a tymczasem zapelnia tern wszystkie szpalty
swojego pisma, ktore staje si¢ dla ludu zupelnie
zbytecznem. Zadanie za$, ktoére redakcja niebacznie
opuszcza, biorg na siebie pokatni doradzcy i prowa-
dza lud na manowce.

Nowy numer 'Wiloscianina niestety idzie rowniez
'droga niepraktyczna. Artykul wstepny jest kazaniem.
Wierny stuga, powiastka bardzo moralizujgca, ale
nie zrozumiata dla ludu i bezcelowa. Dziat przyro
dniczo-ckonomiczny zawiera kilka stow o kocie, na-
pisany bardzo dobrze i jest jedynym artykutem
w calym numerze, ktéory do pisma ludowego kwalifi-
kuje si¢, ale tylko dodatkowo. Rozmaitosci fatalnie
zebrane, oprocz jednej wiadomosci o nowych przepi-
sach pocztowych inne nie maja zadnego znaczenia
dla ludu albo nawet sa batamutne. W Nagrodzie spoty-
kamy wybornie napisany artykut: Geografia popularna
.ziem polskich. To troch¢ za malo, zwlaszcza ze nie
ma nic z tego co stanowi glowne zadanie pisma
ludowego. Wprawdzie w wstgpnych numerach redak-
cja musiata duzo miejsca poswigci¢ na prospekt i inne
wiadomos$ci administracyjne, a w nastgpnych bedzie
mogta juz swobodniej rozwijaé swoj program, ale
przedewszystkiem nalezy zmieni¢ ton moralizujacy
i kaznodziejski. Lud w swej prostocie nie potrzebuje
moratow 1 jest on w gruncie moraluiejszym od nas,
-co dla niego moraly piszemy. Starajmy si¢ go tylko
-o$wieca¢ dostarcza¢ mu tych wiadomosci, ktére wpty-
waé¢ moga na podniesienie jego dobrobytu.

Nie chcemy tymi uwagami zraza¢ nikogo do
rozpowszechnienia migdzy ludem Wioscianina, 1 ow-
szem z przyjemnos$cig przyznajemy iz nie znalezliSmy
w nim ani jednej fatlszywej nuty, jakie wytknaé by-
lisSmy zmuszeni Wienicowi i pszczéfce i innym pismom
ludowym Iwowskim. Wioscianin jest niewatpliwie
najlepszem z pism ludowych w Galicji, wypowiedzie-
lismy tylko nasze zapatrywania w jakim kierunku
wypadatoby go rozwinac.

Prenumerata na WloScianina i "agrode wynosi
rocznie 5 zi. adres redakcji Krakow, ojt ul. iElorjanska.

Dowiadujemy si¢ iz an, dwutygodnik
wychodzacy w Przemy$lu zamieni si¢ wkrotce na
pismo tygodniowe. Wyborne to pismo moze shluzyé

za wzOr pismom prowincjanalnym. Byltoby tylko po-
zadanem aby redakcja wigcej miejsca pos§wigcata spra-
wom literackim.

«ux+ “Dwutygodnika naukowego poS$wigconego ar-
mcheolt gii, historji i lingwistyce, wychodzacego pod
redakcja Teodora Ziemigckiego Nr. 24 zawiera:
Mieszkancy osad nawodnych przez T. Ziemigckiego;
mSiedziby Rusinéw wzdluz Karpat, przez M. Chylin-
skiego; Wiadomosci drobne.

*** Wincenty Zakrzewski, prof. uniw. krako-

wskiego wydal obszerne dzielo p. t. jjjo ucieczce
ddenryka.

+++ /Strzecha ojczysta pod tym tytulem ma wy-
chodzi¢ od nowego roku czasopismo literackie we

Lwowie co dni dziesi¢g¢. Jako redaktoréw wymieniaja
pp- A. J. O. Rogosza i Wtltadystawa Ordona.

W Krakowie opuscit pras¢ toml. (Historji
pierwotnej polskie] Juljana Bartoszewicza, cale dzieto
w 4 tomach wyjdzie w ciggu roku 1879. Dzieto to,

ktore autor zapowiedziatl przed dwudziestu kilku laty po
raz pierwszy ukazato si¢ obecnie z druku, wydane
staraniem 1 naktadem syna $p. Juljana.

Tom 1. =zawiera epok¢ od najdawniejszych
czasow, ktora traktowali w obszernych studjach
Lelewel, Bielowski, Maciejowski i Szajnocha, i kon-
czy si¢ ze $miercia Mieczystawa I. Bartoszewicz nie
poszedt w $lady swoich poprzednikow, z ktoérych
kazdy inng hipotez¢ postawil, ale podaje wiadomosci
pewne; to tez mniej si¢ zabawia czasami przedhisto-
rycznemu, za to obszernie i wyczerpujaco traktuje
dzieje pewne Niepospolita erudycja autora, gigboka
i wszechstronna krytyka pozwala nam mie¢ nadziej¢
ze dzielem swojem ostatecznie wyjasni t¢ opoke dzie-
jow naszych.

Wyczerpujace sprawozdanie z powyzszej ksiazki
podamy wkrotce.

¥ ArtySci
»czytelni¢ polska."

polscy w Rzymie otworzyli tam

*** Hans Makart, stynny tworca ,,Wjazdu Ka-
rola V“, mianowany zostal prezesem wiedenskiego
Kiinstlerhauzu.

=+ Xpwarzvsz pilnvch dzieci, wychodzacy pod
redakcja p. Wiadystawa Belzy, z pierwszym, nowo-
rocznym numerem, wystapit w nowej szacie. Ozdabia
go stosowna winieta olowka Juljusza Kossaka, wy-
obrazajaca Chrystusa w gronie dzieci. Znajdujemy
w tym numerze powiastke pidra Kraszewskiego —
historj¢ polska wybornie opowiedziang matej Jadwini —
zyciorys z rycing p. Sawczynskiego — opowiadanie
p. Belzy o trzech matkach— wierszyk o niegrzecznej
Lutee i rozmaito$ci. Spodziewamy si¢, ze publicznosé
poprze serdecznie usilowania redakcji, zwlaszcza, ze
jest to pisemko jedyne u nas w swym rodzaju i za-
lecajace si¢ obok odpowiedniej tre§ci, nadzwyczajna
tanio$cig. Kwartalnie bowiem kosztuje we Lwowie
1 zlr.. na prowincji 1 zir. 20 ct. Sktad gtéwny i
ekspedycja ,,Towarzyszal miesci si¢ w Ksiegarni Pol-
skiej, dokad nalezy si¢ zglasza¢ z prenumeraty.

Szkoty.

*¥*#% Uniwersytet warszawski w roku biezacym

liczy 538 studentow, z ktorych 349 katolikow, 104
prawostawnych, 67 mojzeszowego wyznania, 15 pro-
testantow, 1 greko-ormianin i 1 mahometanin.

*** Do reformy szkot $rednich w Galicyi. Na

zebraniu zwotanem ad hoc, pisze korespondent ze
Lwowa do ,,Gaz. W ar.F przez prof, politechniki Ma-
szkowskiego postanowiono wybra¢ specyalna, z peda-
gogow 1 w ogoéle ludzi zajmujacych si¢ szkolnictwem
zlozong komisje, ktora ma wygotowal szczegdlowy
plan reformy szkoét s$rednich. Do komisji wybrano:
z pedagogoéw rektora politechniki pana Wtadystawa
Zajaczkowskiego, dyrektora gimnazjum Samolewicza,
profesorow: Gerstmana, Maszkowskiego Petelenza,
Freunda, Frankego i Benoniego, z niepedagogdéw zas$ :
Btotnickiego i Romanowicza. Komisya ta, po dwu-
miesigcznej pracy, uchwalita juz plan reformy szkot
srednich, ktéry ztozony zostanie Towarzystwu peda-
gogicznemu , nast¢pnie radzie szkolnej krajowej a
w koncu ministerjum.

Uchwalono podobno znie$¢ zupeinie dotychcza-
sowy podzial na gimnazya i szkoty realne i utworzy¢
jedna o$mioklasowa szkote $rednig, ktoraby mtodziez
zarOwno do uniwersytetu jak i do politechniki przy-
gotowywata. Zniesiony ma by¢ takze podzial gimna-
zjow na (4-klasowe) i wyzsze, a rozktad nauk ulo-
zony w taki sposob, ze w klasach nizszych maja by¢
gtownie wyktadane jezyki, w wyzszych za§ przed-
mioty realne. Projekt zreszta dotyka wielu bardzo
kwestji z zakresu pedagogiki i urzadzenia szkotl.

Odkrycia i wynalazki.

i*+ Rozw6j mikrofonu. Mechanik Oerther wy-
stapil z nowym mikrofonem, prostszym od Edisono-
wego, zajety za§ opracowaniem tak malego, azeby
mogt by¢é noszony w kieszeni. Wedlug doniesien
Palmierego z Neapolu, przyrzad ten znalazt nowe
zastosowanie przy zjawiskach wulkanicznych. Miano-
nowicie prof. Michele Stefano de Rossi dostrzegt
w swojem obserwatorjum Palmierego i wraz z nim
zwiedzit krater przy Pozzuoli. gdzie podziemna praca
sit tak wyraznie stysze¢ si¢ data, ze niektorzy
z obecnych przerazili sig.

*** Tachygraf. Na odbytych niedawno konfe-
rencjach niemieckich technikow w Stutgardzie, po-
mie¢dzy niektéremi nowo$ciami w zakresie drog ze-

laznych, przedstawiono przyrzad do oznaczania i kon-
trolowauia szybko$ci biegu pociagdéw, ktoéry wynalazca
Jerzy Giibel, fabrykant machin z Darmstadu, nazwat
tachygrafem. Przyrzad ten, umieszczony przy osi
kola pociggowego, oznacza na ta$mie papierowej czas
biegu 1 postoju pociggu w minutach i sekundach.
Graficzny ten kontroler, wskazuje z cata dokladnoscia
chwil¢ wyruszenia ze stacji lub przybycia pociagu,
wskazuje nadto szybko$¢ jego biegu na otwartych
przestrzeniach i nakoniec, daje mozno$¢ skontrolowa-
nia, czy w miejscach wymagajacych zwolnionejjazdy,
takowa przez maszynist¢ nie byla pominigta. Czynione
na niektorych drogach zel. niem. proby z tachygra-
fem, i pozadane ich reznltaty, wplyna zapewne na
upowszechnienie tego przyrzadu.

*** Budowa teleskopow, ulepszeniu ktorej tyle
wynalazkéw zawdzigczamy w dziedzinie astronomii,
wcigz postepuje. Przed 25 laty najlepsze narzedzia
obserwacyjne mieli Wtosi, wtedy sprowadzono do
Rzymu i Palermo stawne refraktory Merz’a o 25
centymetrach S$rednicy a pod Florencja ustanowiono
nawet 30 centymetrowy. Dwa tylko zaktady w Eu-
ropie mialy silniejsze: Putkowski i Kembrydzki, oba
o 38 centymetrach $rednicy. Ale postep naukowy
odbywa si¢ tak szybko, ze co przed 25ciu laty byto
znakomitem, dzi§ jest niedostatecznem. Jezeli mimo to
wtloscy uczeni dzielnie podtrzymywali stawe astrono-
miczng swej ojczyzny, przypisa¢ to nalezy w czgsci
wielkim ich zdolno$ciom umystowym, w czgsci zaj-
mowaniu si¢ robotami, nie wymagajacemi nadzwy-
czajnych powigkszen Przewrdt w nowozytnych instru-
mentach datuje si¢ od 1860 r. W nim to udato si¢
malarzowi Alvan Clark w Bostonie zrobi¢ objektyw
o 45 calach $rednicy dla obserwatorjum w Chicago.
Szczegs$liwy fabrykant odkryt zaraz satelit¢ Syrjusza.
Od tej chwili zgasta stawa mnichowskiego Merz a,
ktéry jeden miat przywilej dostarczania teleskopow
wielkim zakladom naukowym. Anglicy zazdroszczac
amerykanom najmniejszego powodzenia, postanowili
przewyzszy¢ ich teleskop. Wielki bogacz pan Newall
w Gateshead spowadzil sobie z Nowego Yorku szli-
fierza Cooke i obiecal mu krolewskie wynagrodzenie

jezeli przesadzi objektyw Alvana Clark. Swietnie
wywiazal si¢ Cooke z polecenia, bo zrobiwszy 62
centymetrowy objektyw, umiescit go w telesko-
pie 12 metréw dlugim w Gateshead. Zadowolenie
anglikow mnie znalo grauic ale czujni ameryka-
nie krotko im sie pozwolili cieszyé wawrzynami.
Dyrektor obserwatorjum narodowego Waszyngtonu

kazat doktadnie zbada¢ teleskop w Gateshead a potem
zapytaé Alvau’a Clark, czy potrati zrobi¢ instrument
jeszcze doskonalszy. Ten bez wahania zabrat si¢ do
roboty i przewyzszyl nietylko rywala, lecz poniekad
siebie samego, ulawszy objektyw 66 centymetrowy.
Tak powstat stynny refraktor waszyngtonski, duma
Stanéw Zjednoczonych, najwigkszy w tym rodzaju in-
strument, majacy 13 metrow dlugosci.

ROZMAITOSCI.

Klasyczne wspomnienie. Jedno z pism fran-
cuskich podaje nastgpujacy ztos§liwy dyalog:

Bylo to nazajutrz po fakcie porwania sabinek.
Okazato si¢, ze jeden z Sabinéow bardziej si¢ tzami
zalewal od innych. Sasiad, ktéorego te lamenty znu-
dzily. ozwatl si¢ do ptaczacego towarzysza: ,Niemasz
powodu wigcej od nas si¢ martwi¢ — wszak i nam
porwano nasze zony — nie jeste§ wigc bardziej go-
dnym pozatowania.ll Zapewne— odrzek! strapiony —
gdyby tylko o to chodzito; ale c6z, kiedy Zony mej
nie bylo w czasie porwania, zostawilem ja w domu.F

Jubileusz drukarski. W krotkim czasie
przypada trzechsetletnia rocznica zalozenia pierwszej
drukarni w Warszawie. Z powodu tego w kotach
drukarskich podjgta zostala mys$l uroczystego ob-
chodu rocznicy, przyczem proponuja zalozenie spe-
cjalnego muzeum drukarskiego, ktore mogloby by¢
przytaczonein do istniejacego juz ogodlnego Muzeum
Przemystowego. Projekt to dobry i wiele obiecujacy.
Przy nim wyloni si¢ moze niejedna jeszcze myst
pozyteczna, a serdeczniejsze zblizenie si¢ przedstawi-

cieli naszego $wiata drukarskiego obudzi drzemiace
poczuczucie solidarno$ci wzajemnej i przyczyni si¢ do
zawigzania kasy pozyczkowej lub jakiej podobnej
instytucji.



GOLEBIE SW. MARKA.

Wspomnienie z czasé6w austrjackich.

dwie byly rzeczypospolite: jedna
Ten nardd zeglarzy, co

W dawnej Wenecji
wen ecka, druga rzeczpospolita golgbi.
zbudowal sobie stolicg na pelnem morzu — z dawien dawna
nickoniecznie wprawdzie dla tego, aby zja-
jak naprzyktad, Francuzi; ale ze przy-

polubit gotgbie,
da¢ z nich potrawki,
pominaty mu gol¢bia wypuszczonego z arki. Golgbie weneckie
z calg swoboda zlatywaty na kazdy okret doptywajacy do
Lido z dalekiej zamorskiej podrozy, a widok ulubionych pta-
kow zwiastowal przybywajacym radosng nowing, ze juz sta-
ne¢li u celu.

Niektorzy, zapalensi Wenecjanie, zabierali z soba golgbie
jako pamiatke po nieobecnej ojczyznie, gtownie zas$ jako ,,po-
stannikow milosci®. Nieraz gotab taki tysiace mil przebywal,
aby na placu $w. Marka zlozy¢ wies¢ pomys$lng Zonie lub ko-
chance oddalonego wedrowca; wstazeczka w kolorach Wenecji
byta wystarczajacym znakiem mitosci i wesela. Czgsto si¢ jednak
zdarzato, ze golab powracal z uszkodzonem skrzydetkiem, jako
zwiastun zatoby; wypuszczono go bowiem w chwili rozbicia
si¢ okretu, przynosil z soba tylko ostatni pocatunek, jaki su-
miennie oddawat ; gdyz wszystkie oczekujace na wiadomosé
kobiety, patrycjuszki czy niewiasty z gminu, codziennie zbieraty
si¢ na placu $w. Marka, badajac kazdego golgbia, czy nie ma
listu dla nieb.

Gotgbie $w. Marka maja Nie
bede¢ tu powtarza¢ wszystkich legend jakie o nich kraza; opo-
wiem tylko jedna z najSwiezszych, ktorg cata Wenecja pamigta,
a ktéra mnie samemu lzy wycisngta.

swoja wtasna historjg.

Poczciwe gotabki ! a przeciez i ich nie oszczedzita §wig-
tokradzka rg¢ka! Bylo to w roku 1849. W Wenecji istniata
jeszcze Rzeczpospolita — jutrzenka, ktora nie miata nigdy ujrzeé
W owym dniu rzucono si¢ na golgbie,
Wsrdéd  heroicznej

wschodzacego stonca.
aby je pozre¢. Ale po iluz dniach gtodu !
obrony— wierne bowiem dzieci Wenecji, jak Iwy bronily swej
ze juz od kilku dni zabraklo zupehie
zapasOw zywno$ci w miescie. Wowczas dopiero pomyslano
o gotgbiach i urzadzono ogodlne polowanie na uprzywilejowane
dotad ptaki, a jesli wierzy¢ mozna Wenecjanom, to mndstwo
ktore w pierwszej chwili poplochu zdotaly uciec na
same dobrowolnie powracaly, narazajac sig¢

matki — zapomniano,

golebi,
sasiednie wysepki,
na $mieré nieochybna dla ocalenia zagrozonej glodem ojczyzny.

Trzeba takze przyzna¢ na chlub¢ Wenecjan, ze po fej
pierwszej i jedynej rzezi, postanowili jednozgodnie, ze na przy-
szto§¢ raczej umra z glodu, anizeli posuna si¢ do tgpienia nie-
winnych stworzen, co dla Wenecji musiatoby nieszczgscie spro-
wadzi¢.

Od roku 1849 golgbie, nie bgdace bynajmniej msciwemi,
si¢ na codzienny posilek, chwytany
Trzeba by¢ obecnym przy takiej
Najwyzej jezeli

calemi tlhumami zlatuja
prosto z rak mieszkancow.
uczcie, aby mie¢ pojecie o ich utaskawieniu.
na jeden lub dwa kroki odskocza, zeby ustapi¢ ci z drogi.
Siadaja rta ramionach gondolieréw ; do$¢ okno otworzy¢, a wla-
tuja zaraz do pokoju z powitaniem cudzoziemca. Podczas gdy
pisz¢ te stowa, dwa z nich spaceruja sobie i dzidbia po moim
stoliku. cale stado opadto przekupke warzywa
siedzaca pod mojem oknem, ktora wlasnie zabierala si¢ do

$niadania. Biedna kobiecina niedlugo jes¢ potrzebowata, dzigki

Przed chwils

pomocy swych gosci.

Na kos$ciotach i gmachach Wenecji znajduje si¢ mnostwo
akantow lisciastych, lwow,
i gotyckiej archi-

posagow, statuetek, hipogryfow,
jednorozcow, cale bogactwo maurytanskiej
tektury, przerézne ozdoby sredniowieczne i z czasow odrodze-
nia. Nie wiem czy golgbie weneckie zamitlowane sa w sztukach
pigknych, ale gniezdza si¢ one pod wszystkiemi temi arcydzie-
fami Liczac za$ na kazda oddzielna rzezbg jedno tylko gniazdko,
1< gniazd samych bedzie okoto trzech tysigcy.

W ostatnich chwilach panowania austrjackiego w We-
mwji i golgbie bunt podniosty. Pewnego poranku setki ich
uk.i ity si¢ na placu $w. Marka, niosgc sztandar zakazany, to
jest, kazdy z nich mial na szyjce wstazeczk¢ o barwach wto-
ku §. Cata publiczno$¢ zapehiajagca zwykle o tej porze plac
$w. Marka, hucznemi oklaskami powitala przybyszow. Kto
przybrat i wystroit cala t¢ rzesz¢ niewinnych rewolucjonistow,
Czarujacy to byt
drepczace na ro-

dotad pozostato niewyjasniong tajemnica.
widok patrze¢ na te rozkoszne stworzenia,
zowych nozkach i podlatujace w okoto, jak gdyby pyszni¢ si¢
chcialy narodowym swym strojem. Mozna tez sobie wyobrazié¢
ile pokruszonych ciastek znajdowaly na bruku ! Miei cari
piccoRni,

O mato nie poduszono Je ciastkami i catusami. Golgbie

$§wigtego Marka nigdy nie zaznaly podobnej fety.

Z drukarni Dziennika Polskiego.
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Ale w Wenecji nie sami tylko znajdowali si¢ Wtosi.
Wérod ogolnego rozweselenia zapomniano o Austrjakach. I oto
nagle cata zaloga zaalarmowana, jak gdyby Katylina stanal
przed bramami Rzymu. Kilku oficerow austrjackich, ktorzy
jedli $niadanie w kawiarni Florian i w Quadri, wyszli na plac,
si¢ spokojnie widowisku,

ani Garibaldego, rozu-

a jako ludzie rozsadni, przygladali
nie posadzajac ani Wiktora Emanuela,
mowali bowiem bardzo stusznie, ze skoro rzad austrjacki udzielit
debit do Wenecji dziennikom opozycyjnym, toz nie moze obrazi¢
si¢ taka ptasig demonstracja.

Na nieszczgécie, jak wszedzie i zawsze tak 1tu' spra-
wdzilo si¢, ze najwigksza klgska naroddéw sa gorliwey, jak to
mowia, wigksi papisci od samego papieza. Przybiegli na plac
podoficerowie austrjaccy a ujrzawszy co si¢ dzieje, przekonani
byli, ze to wybuch powstania. Ich zdanie przewazylo widocznie
w decydujacych sferach: gondolierom i ulicznikom przyobie-
cano nagrod¢ za glowe¢ kazdego zbuntowanego gotgbia; ale
gondolierzy powrocili do swoich gondol, a ulicznicy uznali, Ze
nie warto trudni¢ si¢ dla takiego glupstwa. Skonsygnowano
wigc wojsko; armaty na placu $w. Marka nabito drobnym
nabojem i kanonierzy z zapalonemi lontami czekali rozkazu.

Oddziat piechoty wystapit na plac w bojowym szyku
i po trzechkrotnem wezwaniu do rozej$cia si¢, dano ognia. Jak
zwykle dzieje si¢ w podobnych wypadkach, postrzelono nie
tylko zbuntowane golgbie ale i wiele osob z publicznosci.

Jeden krzyk bolesci podniost si¢ w catej Wenecji. Mor-
dowaé¢ golgbie $wigtego Marka, to tak samo jak gdyby rzu-
ci¢ si¢ na samego $wigtego, to tez wszyscy bedacy na placu,
mezezyzni, kobiety i dzieci, otoczyli zolnierzy proszac ich ze
tzami w oczach aby przerwali rzez niewiniatek, a oni sami po-
zdejmuja buntownikom rewolucyjne oznaki. W istocie, przez

caly ten dzien zwabiano nastraszone gol¢bie i uwalniano je od
zakazanych wstazeczek

Pomimo to, znalazta si¢ pewna liczba golgbi, gorgtszych

patrjotdéw, niechcacych rozsta¢ si¢ z trojkolorowa kokarda.
Garstka tych ,nieprzejednanych® pojawiata si¢ od czasu
zawsze podczas

do czasu na Placu $§w. Marka, rozumie sig,

nieobecnosci zolnierzy austrjackich, ale w koficu i c¢i emisa-
rjusze znikli z oczu.

Czas juz jednak przystapi¢ do przyobiecanej historji.

Znatem w Wenecji pania magrabing Felicje *., ktorej
patac wznosi si¢ w samym $rodku Wielkiego Kanatu. Podzi-
wiatem malenka jej galerj¢ obrazow, mieszczaca w sobie tylko
dwana$cie arcydziel, ani jednego ptdtna wigcej, co $wiadczy
o wytwornym guscie margrabiny, gdyz w Weneeyi latwiej jest
niz gdziekolwiek indziej o liche malowidta, ale nieporéwnanie
trudniej o prawdziwie dobre obrazy.

Z galerji przeszliSmy oboje na balkon ; ona dla mitosci

stofica, ja dla ogladania architektury. W tejze chwili nadleciato

kilka gotgbi. Markiza piescita je i catowala z serdecznoscia
istnie rozczulajacg.
— To namigtno$¢ prawdziwa, panil — rzeklem wska-

zujac na gruchajgce obok niej ptaki.

— O tak, panie, golgbie te
Wenecji! Widzisz pan tego naprzyktad — dodata,
reki pigknego golgbia — jest on z liczby owych niesmiertel-
nych, co pierwsze przybraty si¢ w narodowe kolory.

— Ah, prawda! — zawolalem — mowiono mi, ze$
pani udata si¢ na Plac §w. Marka podczas
i pokrwawitas biale swe raczki opatrujac rannych.

— Skoro pan slyszates juz o tern — odparta markiza —
powierz¢ panu pewna tajemnice, ale pod najwigkszym sekretem.

— Przysiggam, ze go dochowam, jak gdybym przysiagt
przed Rada dziesigciu, w owych czasach, gdy jeszcze mury

miaty uszy 1

sa upostaciowanag dusza
biorac do

rzezi niewiniatek,

Margrabina wrocita do galerji i poprosita mnie z soba.
— Nie chciatam panu pokaza¢ mojego portretu — rze-
kta — gdy nie wpuszczam nikogo do tego saloniku, w kto-

rym nieboszczyk maz moj mial swoja bibljoteke.
Uchylita boczne drzwi i wpuscita mnie pierwszego.
Zaledwie przebylem prog tego sanctuarjum, ponad glowa
moja przelecial sploszony golab.
— Niech to pana nie dziwi,
margrabina drzwi zamykajac. Wzial pana za Austrjaka.

ze ucieka — przemowita
Ale ja
go zaraz uspokojg.

Byt to jeden z owych stynnych rewolucjonistow z Placu
§w. Marka. Na szyjce mial jeszcze buntownicza kokard¢. Mar-
kiza przywotata go, wzigla do r¢ki, pocatowata delikatnie i wza-
jemny przyjeta kares.

— Zapewne jeden z pacjentdw pani? — zapytatem.

— Tak jest, uratowatam go od niechybnej $mierci. Po-
vero piccolino! mocno byt ranny, zaledwie juz poruszat skrzy-
detkami. Ukrytam go pod szalem i przyniostam tutaj. A teraz

masz pan dowdd jak umiem pielggnowaé rannych, zdrowszy

jest niz byt kiedykolwiek, Ale lgkam si¢ go wypusci¢ na wol-
no$¢, zeby mi go nie zabili.

— Czy nie mozesz pani zatrzyma¢ wstazeczke, a go-
tgbia wypusci¢? bo badz co badz, zdaje mi si¢, ze milsza by
mu byla wolno$¢ nad lagunami, anizeli to zlocone wigzienie.

— To prawda, ale nie moge¢ si¢ zdecydowaé na zdjgcie
wstazeczki. Moj ukochany gotlabek powracajacy na Plac $w.
Marka bez swojej kokardy, nie bylzeby do pewnego stopnia.
Maninem, wstgpujacym bez sztandaru narodowego do ujarzmio-
nej Wenecji?...

Takie bylo przekonanie margrabiny.

W kilka dni pdézniej rozeszta si¢ po miescie pogloska —
prosz¢ mi uwierzy¢, ze nie ja ja rozpu$cilem — iz margrabina *
ukrywa w swoim patacu niebezpiecznego rewolucjonistg.

W nieobecnosci gubernatora, podrz¢dne wtadze policyjne
zarzadzity oblawe, zeby za$ spiskowiec nie mogt uciec, oto-
czono patac ze wszystkich stron na ladzie i na wodzie.

Zapomniano o oknach!

Margrabina widzac, ze sprawa przybiera grozne rozmiary,
wyszla naprzeciw nieproszonych gosci i z doskonale udanym,
niepokojem i trwoga, blagata ich o oszczedzenie jej wstydu.
rewizji domowej. Ale czem bardziej wydawala si¢ strwozona,
tem nieugigtsi byli policjanci, liczacy juz na wspaniata zdobycz.

Przetrzgsli caty patac az do poddasza, nakoniec weszli
do matego saloniku, w ktéorym margrabina stata przy otwar-
tem oknie. Tulita w obu rgkach kochanego wig¢znia — co mo-
wig? — goscia uwielbianego, okrywajac go izami i pocatun-
kami.

Gdy policjanci prog przestgpili, margrabina zwrdcita,
si¢ dumnie ku nim i pokazujac golgbia zawotlata :

— Oto jest rewolucjonista, oto spiskowiec, oto We-
necjanin prawdziwy!

Rozwscieczeni policjanci takim rezultatem swej wyprawy,
rzucili si¢ naprzod, aby chociaz na golgbiu wywrzeé zemste.

Ale i w tem si¢ grubo pomylili.

Gdy juz juz mieli pochwyci¢ buntownika,
podniosta r¢k¢ i puscita go na wolnos¢.

— AddiaJ caro mio!

Gotlab, ktory dobrowolnie nie opus$cilby moze patacu,
ujrzawszy Austrjakow, ulecial pedem strzaly.

— Ognia!l — datl si¢ slysze¢ glos zacieklego stuzbisty.
strzatow padlo za skrzydlatym zbie-
giem, trudno obliczyé. Strzelano z dotlu i z gory, z poddasza
i z gondol stojacych w Kanale ; margrabina ze strachu przym-
kngta oczy, robigc sobie wyrzuty, ze wywotaniem takiej wscie-
ktosci narazita swego ulubienca na niebezpieczenstwo.

Rewolucjonista tymczasem spoczal przez chwilg na szczycie
kosciota Santa Maria della Saluta, a przesltawszy ostatnie po-
zdrow i caty odleciat w kierunku

margrabina,

Ile karabinowych

zegnanie swojej opiekunce,
Adrjatyku.

Kiedy historya powyzsza doszta przez pocztge golgbia,
do Wiednia, cesarz austrjacki wydal rozkaz aby szanowano
golgbie $w. Marka i zywiono je kosztem panstwa, bez wzgledu
na ich polityczne przekonania.

Arsene Houssaye.

0il Redakeji.

Wszystkim czytelniom, towarzystwom, kasynom i t. p,
ktore w liczbie okoto stu zglosily si¢ o nadsylanie pisma na-
szego bezplatnie, odpowiadamy iz tego uczyni¢ nie mozemy,
gdyz papier, druk. honorarja autorskie, stempel, poczt¢ i t. d.
musimy optaca¢. Gdybysmy mieli przychod wigkszy nad roz-
chéd to... przedewszystkiem znizylibySmy ceng pisma.
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